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د پښتوټولنی خپرو لی نه عمو می ډول دوه ارخه "107 
خينی يې د اقروا وص رد ي چه د تحخصص د 
خاوند الو دپاره ليکل که ږی او ځینۍ نور يې عمو می بڼه 
نری حه دز ربی د دعهمیم سره ډستر :2 کو ىۍ .مه د ٌ | ١‏ 
سیر اس الحکيم هلا ای (پښتو قا پوس ! لک نه ( يود اسی ا ردی چه 
نه يوازې د رز بیو ها نود معلوما دو سو به لوړوی پلکه د ؛ ر بېو هې 
م می رزده ١-۶‏ نکی ھ همترې گڼه اخيستلىی شی. 

په .هو ) ده کې د راوسټه ډو رې د ةا) سو س لیكنې 

پر عموه یی ۳ ۸٨‏ اوبه دبره د پشتو د قاده وسونو د څرنگوالی 
په باب حا څه ته وایکای او (ه هم۸ ې ایله ٨‏ کانغ به 
خبله انغ 0 یيونوی او ابتکا ری ا| در گیل وق ږر یئ . 
د اه ژبه روانه اوخوږه ده او د اپپخځیله : بو یی حه 
دؤاف را کا ئی موصوع با ند ې پورهاحاطه زی او کولۍ 
شی چه مطلب په ساده که اه او بۍ له اغلاق او تعقيد څخه 
بيان کړی . پوځل حه لو ستو »۸ د د یې اذثريه ( و ستلو 
پښعد کړريی و بیا ډپره مشکله بريښشۍ حه تریا په يورې يی 
و نه لولی . 


ددې کاب عمد: خهضوضيت دادی جچه‌مو ضو عات د 


٥ 


پش و ژبې سا بلو ته وئف شوی دی او ليکو نکی حلۍ د يوي 
شیبې د پا ره هم ځان ته احازه نه‌دور کوی چه د اصلی سوصو ع 
لمن حوشی کړی . 


په دناب کى اضا فی خبر ې او «حق الزحمه يۍ عبارتونه» 
يعنى هغه جم لی چه لیکونک ئی يې د حیق سي د پا ره به مکرو 


ډول لیکی » نه لیدل کیږی . 
ددې ا در بله ښگڼه داده چه ؤاف دخپلوخبرو داثبات 
دپاره په هر ځای کی چه‌لازم ښکاری » اسناد اومئالونه 
وړاندې کوی او لوستون کی دابهام اوترديد په ترو ږمۍ 
کی نه پريږ دی . 
: د کتاب بله ښشکغه داده چه ؤ لاف ش گږ ٥ه‏ کنن : په در ځ 
کې خيله علمی بيطرفى له لاسه نه‌دور کوی . که زیده ا در 


... تیاو یی راپر سور هده کوی له ښگڼو شه يې حم سترکې 
نه پټو ی . 

په‌دې اساس »ء ویلۍ شو چه مؤلف دخپلې څیړنې په ترځ 
کې د یو ده رښتولۍ ا کا ډ ميسين په حيیث علمی مقتضیيات ترهرڅه 
او وي به يې ۰ 

ره د سوک ټولنې به نښا پندگ غلی دوو ملا لی ته 
دد ې | در يه وړاندې کولو هس به ۲ وایھم او دوی ته د 
زيات عله ی حا امفتټ په دلاره کی نو يق غواړم ۰ 
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دولتی مطعه 


او مزړۍ حبری 


بنله الدين لودښن 
د پښتو قا «سدوس ليک ی کتاب دوې برح ی ار ختحع# ې سرسرۍ 


برخه کی د ېښ وا موس ېککی لوو نا ريچه څېرل شوې ده. 
په دوهمه برخه کی دقا موس لیکنۍ 'ځُږ ای اسا سی مسا لی حه 
دق موسونو په لیکلو کۍ مهم رول لري سپرل شوي دي 

پښتوقاموسونه چه‌تراو سه پوری په افغانستان کۍ او 
د باند یله افۀا نس"ان څخه چاپ شوي دي له يوه یابل پلوه 
نيمګرتيا وی اري . ددې نيمګړتیاوو یواساسی علت دا دی 
چه په دغوقا موسونو کی د سشخصواو سيستما تيکو پرنسپیونو 
څحه کار له دی اخيأ ل شوی . بل عات يی دادی چه تر 
اوسه پوری دپښتوقا موس لیکنۍ اسا سۍ مسألی نه‌دي څېرل 
په د ې کتاب کی کو ئښ شوی چه د قا موس کی انا نه 


مسأ لی د نوي ژ بپوهنی ددیورۍ په ر یا ٢‏ ددوو #ٌا مسوسو دو 
( پښتو قا موس داسلانف قاموس ) دىوادو د تجز یې ٢‏ 
اساس وسپړل شى . 
هیله ده چه دغه کنا ب به د نووپښتو قا موسونوپه ليکلو 
کي مرسته و کري .ه. 
-٧-‏ 


لوږ ۍ برخه ‏ 


دېښتوفا موس لیکغی لنل هلار (خده 

سک یله د ې چه رفا موس کی اما سی بسالی ؤ 
لازمه ده چه دپښتوژ بى قاموسونوته چه په افغا 0 
د با ند ي له افغا نستان نه ‌تراوسه خپاره شوي دي يبوه كره کتنه 
و کرو او د هغوښی اونيمکري خوا وي وسپرو ه 

د پښتوز بی ورل ة)موسونه له يوې خواواره او له 
لی خوااکثراً ددرسی ىقاصدوپه غرض لیکل شوي او 
يوا( عملی وه لری. په توسمه پرۍ کی دارويا په یاو 
بېلو هیوادو نو کی دپښتوژبۍ څېړ نی ته ‌زیاته توجه كيږي 
چه د د ې په نت یجه کۍ یولرا ثا راو نسبتا لوی لوي قا موسو نه 
خپريږی لكه : دا کا د بممککث بپ . دورل ( ۷ ۱۸) :889 ٨‏ را 
ور یی ۰١(‏ ۱۸ )یی ح. بيليو(پې ۱۸ )قا سوسونه بدا اد لصو 
دورن قا موس د کیيفیت په لحاظ حۍ ترډپرو قا موسو نو چه 
وروسته چاپ شو ي د ي اصو اى او ښه دی. پخپله په 
افغانستان که د متوو هه د١٤‏ پوس لی کی | نع 
ارو پا يی هیوادو نوتنه وروسته شرو ع کیږی ٠‏ ما ری 
د لو مريود رشق کاو نو وه شاوخوا کی دپښتوز د انکشاف او 
علمۍ څېړ نو په غرض په کابل کی پښتوټولنه منځ ته‌راځۍ . 
پښتوټولنۍ دنورو کتا بو واو اثا رو په حمله کی څوقا موسو نه هم 
چاپ کري دي.د اقا موسونه دږ ودو لوژۍ له پلوه ترډ ېره حلده 


د لولسمی پېړۍ 8 مسوسودونه ورده دي . او فرق يی د پخوا نیو 
و ختولو څخه دادی چه په‌ دې دوره کی هڅه کيږي چه په 
قاموسونو کی هغه لغات ثبت شی چه په‌ ژبه کیژوندېی او 
ډېر استعماليږي (لکكه پښتوسیند) اوهم کوښُښ کيږي چه د 
ژ بۍ لغوي سرىا به ټوله راغونډه او يوقا موس ځای جوړ کري 
که تو دا موس اسر بيره پردې په دې قا موسونو کی دلغاتنو 
نشريحی ارځ ته هم نسبتا زياته توجه شوې ده . 

خوسره د دې هم ددې د ورې بو سوثله دپخوانيیو 
په شان د مي ودونو او پر نسپيیودو له بلوه ډ‌ بري نيمگرتیاو ي 
لری چه پرخپل ځای به وښوول اه 

نو ة| موس ليکنه په شورو ىی اتحاد کی زیات نا سل 
مومۍ . دوم قاموسونه څه په د ې هيو اد و خپاره شوی 
دروسی قٌا ووس لیکنیه پراو ږدوتاریخی تحربو او د .عا صریي 
زبپوهنی پرنوومیت ودو و بنا دی . 
له همد ې کله د | ة) موسونه د پرنسيپونو او میتنودو نو 
له‌پلوه نسبت ټولوپښتو قا موسونوته برتري لري او دپښتو 
قا موس 900 یوه در نهاو با ارزښته یا نکه ده . 

دپښتو ټول قا موسونو چه تراوسه خپاره شوي ډېری 
نيمگرتیاوي لری او دد ې يیو علت همدا دی چه دراو سه 


د پښتواز بی د لهجوڅبرنه نيهکری د ۵ ») د معياري اد بۍ ژ بی او 


سا 


لهیحو روابط پور ه هدد ىي سېرل وی اودلیکنادو دببالی نه 
سیا لوژۍ ( لغت پوهنی) د سهمو اسما لو به پر حه کی مستفل 
علمىی اثار نه د ي ایکل شوي. ددغو مسا لود نه حل په وحه 
قا موس ايکنی د اا ښا سی مسا لوڅبرنه او سیرنه پرعلمی اصولو 

به دې تار يخىی برخه کی زموږ مقصد دادی جه په لن 
او دبينو بیلو دورو دځينو بشهور و قاموسونو عمومیىی 
د پښتو قا موس ليکنه د شرو ع څخه بیاتر ننی ورځۍی پوري 


په نکا ملی لحا ط پردروتاريیخی دورو وېشل کېدای شی . 
ومر ی دور ه: هغه قا موسونه چه دباندي له افغانستان 


نه خپاره شوي دي (تر ۱۹۳۸ پوري) . 
دو ھم4۹ دور ه:ةا وس لیکنه به افغانستان اوپښتونستان کی 
( د۱۹۳۸ څخه)» ھ 
در ه۹ د ره : پښتوقا موس لیکنه په شوروی اتحاد کی 
(د ۱۹۵۰ ترننۍی ورځۍ) 
اومړرۍ.دوره .هغه قاموسونه چه د با ند ي له 
افغانستان نه خپاره شوي دي (تر۱۹۳۸) پوري . 


سه - 


دروسۍ افغان پيژند نی تاریخ د او و لسمی پیر ۍ 
لو سر ۍ نيما يی ته رسيږي . داتل می پهرۍ په لو سردیو کلو دو 
کر دلو سري پی ار په‌غو ښتنه د پښتنو په بر څخه ۴ ډه فل چه 
سعلو سات راټول شوي اودده په شخصۍ دفتر اود ر و سيی 
په ار شي ۹ ساتل شوېی د ىی )١(‏ .هملارنگه په روسیه کی 
١‏ قادمیکه. يولد ين ښتيه )۱۷۸۱-۱۷١۳۵(‏ دلو ري ځل 
دپاره دپښتو ژبی ځینی مواددعلمۍی تحقیقاتوپه غرضر اټول 
کړل چه داىواد بيا (دنړۍ دټولوژزبو اولهجو قا موس ) 
کی خپاره شوي )٢(‏ د د ې ة) د کل په لو -ر ې ڼو لك کی در 
۸لمرې دبوا ېر يږی . د قا موس په د یې 
ټو هد کی اول روسۍ کلمۍ لیکل شوي اووروسته له روسۍ 
کلمو څخه بیا دنورو ژ بو د سعاد لی کلمۍ د نمرو په ترتیب 
ليک یيږیئ . چه په همد ې اساښوروسته ترهرې رو سۍ كلمى 
تر ۷۸ نمرې لاند ي پښتو کلمیر اوړل کیږي(١-اتېڅ ٠‏ "۸۷ 
پالار زبپیعاتق (رد,موبور ود اس دور ( : 

یو بل پخواأ ئی اترچه سو پښشتو زب لفات ابع 


موجه هت ينځ .. ۱ د١د‏ : 
داریا یی ژ بو د څېړ نی تا ریځ . ول دد -0وبن 
دټولو ژبو اولهجو ىقاا يسوي قا سوسونه 

ري که 7 پو 


مٌّ 


د ې د ١ه ١‏ . یورسمين | تٌردی چه په ۱۸١‏ کۍ په برلین 0 

خپور شوی دي . ھ 

د پښتواز بی څيرنه به نو لسمه پیړۍ کۍ د پوها نوخا صه توحه 

خاد۰ :هه حابوی .به دې وخت کۍ له پو ار ېی د په و حا ٣٢‏ 

قا موسونه بلکه‌ډېر قلمی اثار هم ليکل شوي دي چه دهغو 

لکه : رياض المحبت » امد نامۀ افغانىی » کتاب خیالات 

زمائىی  »‏ پښتو دری قاموس » عجانب اللغت.... چه يه 

نولسمه پيرۍ کی ليکل شوي دي (۱). 

دلومړۍ دورې مهم قا موسونه پهلاندیډول ښوول کكيږي 
که څه هترا کاديميکککذب .دورل دمخه هم ځينی قلمىی 


لسن 


: «دو یا تومحعاوماتو لهپاروو کوږ ی‎ 
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انارليکل شوي چه قا موسونوته ورته دي خودقا موس ليک ىی 
د علھم اه نظ ره د پښ و قا موس یک مؤسس | کا د رمسکث دورنل 
دی چه په‌پڼښتو |نگليسۍ قا موس یی ليکلۍ او په( ۱۸) کی په 
لم ر بورکك کیځیوز شوی دی . 

څرنگه چه دې قا موس حۍ تراوسنۍ وخته پور ي خپل 
علمۍ ارزښت نه دی با یللۍ اونسبت ډ ېرو قا موسونوته چه تر 
ده وروسته خپاره شوي دي دپرنسيپولو له .پخه غوره او 
باارزښته دی »نوېده به نه‌وي چهځينی عه‌ومی مشخصیصات‌يىی 
په لنډیډول لو تو ز کو ده ه ورسعرفۍ کرو : ھ 

!اه د و ورن انٌردو ې ذٍِ رخی لر ىي لو ری برخه 
۳۸٣ ۹(‏ مخه) يی د پښتو مدنتخبی دا ر خی ٢‏ ړا سا .اد بیئ 
پار چې ازوځينی کی دي او دو #مه د, رس‌ يي ( ٠‏ ۸ په ۱۱٧‏ ۷ه 
که پور ی)پښنتوا| !یئ : سپوسښدی . 

ددې قا موسعمومی مشخصات په‌دېډول دي: لغات 
په د ې قاموس کی د الفبا ء په ترتیب ليکل شوی د ی » هره 
مستقله كلمه په مستقل ډول سره ثبت شوې ده» د كلمو تَنَمظ 
اکثرايه ټراانسکرپشن اوپهځينو دواردو کی خصوصاد افعالو 
په برخه کۍ د حر کاتو په و اسعله ښوول شوی دی (لکه : بل 
اچول) ٠‏ په د ې قا موس کۍ کله کله د هغو ,ها لو و دلمْظ ») کوم 


- ٧ .- 


چه ديوې کلمې دمعاا دتوضیح دپاره راوړل ئيږي هم په 
حر کاتو سره‌ېښوول شروی دي . دورن اکغرادپیو کلبو 
اصلی معناوي په انکليسۍ ترجمه کړري دي که څه ھم کله 
کله دانسیىئثالونه پیدا کیدای شی چه ه1 ه سر بېره پر اصائ 
عناوو د کلم و حا ری معناوی هم راورل شوی د یی" 

د کلمودگرامري خصوصیاتء, دتوضیح دپاره خا صۍ 
علامی ټا کل شوي دي .لنډه دا چه ددورن قا نوس 


د پرنسيیو نو له يلوه درډبره حده‌ پور ىي د هغوقةا مو سولو سر ه 


شا هف لری حه ده شامه پیرۍ کی په افغا ونان کی يا ر ه 


٠‏ ک 


. 
سم دپښتو ز بی خبر ده هم په‌دروسیه کی قطم کيږي او د افغان 
پيژند پی اصلىی سر ل«رالکلتان در خی چه پهدھهمه ېی نولسمه 
ټرۍ کی هلته د پښتو ژ بۍ په‌برخه کی ډبېراثار خپريږي چه 
ا کنرا ددرسښ اټ اری : او دار و ياد 0ك0: ر و 


هېوادو نو له ډلی څخه فرانسۍ او حر منۍ هم څه دا څه دپښتو 


ره څبرنه ر ٠‏ برخه اخيس تی د .)١( ٥‏ 


زټسېیسيسسن- 


--س 


ای . بیرتیلس . دپښتوژبی کند هار ۍ لهجه . شوروي 


ربپوهنه .لومری ولك لل ۱۹۳۵۰١۰‏ »م ۱۷۳ چا ْ 


نت پا 


په ) ١لده‏ 1 و بښنو || نکلیښو 03 دوس په (۵۵۸) دسخونو کړ. 
خپريږي چد مؤ لف يی ھ.راور ټی‌دی ( ١‏ ). 
: . : 

۸.ک. اسلانف په خپله يوه مقاله کی ليکلی چه دا قا موس 
٠ (‏ ۰ ۰٠)ت)0‏ لغات پکښۍ ر اغونډ شوي د ي( ۲). په د ې قا موس کی 
اغات دا افبا ء په ترتیب ته د ې ديبت شوې» بلكه ملف د يوې 
کلمې مسختاف شکلو نه اوهمد ارنکه ټڼو ل هغه لغتونه چپه 

٠‏ | : صِّ 
مقاله کی راوري.دقا موس لیکنیى له تجربوڅخه څرگنده ده 
حا ددغه ډول ۷ سوسونوڅجحه استشاده # نر همشکلنا ته ځکه 
کوبه کلمه حه په تاروی په د ې قا دوس کۍ يې دید | کول 
د بروخت غواړرىی اولس ونکی نه شی يو هل اګ چه در کوم 
نوري لاند ې يې ولټوی . 


کح هح تحص جح و حر کح یس ې 


ولک 


٥٠6 ۳110 ۳"‏ 071 016110131۳7 ۸ .18۵۷6۳۲۲ نا) .!آ 1 
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۳ک اسلا نف پو قا موس ل.کنه .د وی علمی ياداښتونه 


لومری ټوك ۱۹۳۹١۸١‏ . 
-- ې 


بل مشهور قا موس چه په انکلستان کی پور شویئ د ھ . 
یلیوا تثردی خه په )۱۸۰١۷(‏ په لندن کی چاپ شوی ژی|( (١‏ 
د31 موس دوې برحی ز15 ۰. لننه و سه ۱۸١ ( ٣‏ مځه ) 
او انکليسىی ‏ پښتو (۱۸۳ ش۳۵۵) چه‌ټول ۳۵۵ خو لوته 
رسيږی. په‌ دې موس کی هم دد ورن دقامو س به نان 
اغات دا افباء په ترتیب اثبت شوي او تلفظ یی په ټرانسکرپشن 
سره‌ليكکل شویدی. اويو اساسی فرق يی دادی چه په‌ دې 
ذ| موس کی قا سوسی نا ئی دسمست ددورن ادرنه ل ل ي د ۍ 
اودلغاتو د توضيح دپاره دا لونه نه راوړی . 

د شله‌ی پبړۍ به لو مرنیو کلو و 0 په رو سیه کع 
دوه و اړه قاموسونه: (پښتوترجان) (۲)چه (شپږ سوه لغات 
او- هدم مخچخاوروی جملی لري) او (دپښتو لن گرا مر او 
قاموس) (٣)چه‏ (۲۲مخه قاموس او پنځه بخه د گر ابر 


برخه ده ) خپا ره شو ي د ی . 


حا ګر حر ې سک ات 


که هغطعلون؟ عا ته 7 0:600 ۵۸ ٠۷. 8616٧۷.‏ .1 .1 


اص 
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١ . ٢‏ ۰ میمت ۰ پش و در حما ل‌ ۰ زا شښکد دیا ١‏ .. 
یا ٣‏ 
۳ .نویا دو دج .د پښتولناپ ابر او قةا مسوس. نا ندال ۱۹۰٧٥‏ 


و بت 


کر د پښتو رٌْ لی ځینی 1 سو سو ده خیا : ده شو یئ چخه 
دغه فابوسونه تراو سه ز موږلاس ته نه د یي راغاى (۱) ٩‏ 


- 


ْ.: په ۱۹۰١۷‏ کی په راو لیا ۍ غه پښتو اا نکليسی 

0 موښحیو ر شوی حه سژلاف يی یر وا ٧‏ ډ هل د ی 1 
٠‏ و ٠‏ 

دمار کد 1 اما لور کی ۴ سوس څه په ۱۹۲۲۷ 0 

له چا په و تلی. پښتواوردو (۱۹۳۱) او اوردو پښتوقا موسونه 

چه‌په هند کی خپاره شوي د یي . په ۱۹٧‏ کی په انگلستان کی 


-١ - 


او اپښتو نستان کی 

دو هه 4 دلاره ھ 
اموس غر دنه بداقنا نستان د ئی د ۹۳۸ څحه شرو ع 
کیږی. ترننۍ ورځی پوری دپښتو اقا موس لیکنی دتيو رۍ 


ره برحه کی بې که خر ااخضا لق و اسعې له خو دحغږ هی - 1و 
څځه يه اا نن ل‌ . ی‌بل حا څه نه دي! ليکلی ٠‏ 


واسعۍ د پښتوشعري ودي ة| موس ۸ عنو ان لاند ې 
بولرعلمی اوتحقيقی څ.. بړنې کړ ی چه په کا بل مجله و: 
خپرې شوی دی ٨٢‏ څنگه چه د د ې خم ر نواصلۍ هد اف ده 
شعری او ادبى قاموس جوړولو»نو بد ه به نه و ی چه 
لوستونکۍ به لنډډول د هغوپر نسييو نوسره اشنا کرو کوم 
چه‌ دو اسعی له خوا د شعری اواد بې قامو س په برخه کړ. 
وړا ند ې شو ي . 

-١‏ په د ې فا موس کې باپهد هغه لغا ت ثمت شی چه 
حققناً شعری او ادبیوی يعنی بی له شعره او اد به بل 
جیری نه مل وت اوه وره کی هم نه وی مستعمل. 

ې هغه كلموته به ځای ور کول کيږی چه په ادب 


اورنعر کش راغلیوي سکرد پښشمو په هره ې کر نه و ی 


دل 


۰م ار 
کابل مجلهء ۱۹۹٩١ ۱۹٧١‏ ۵۱۸ ۵۲۹ گڼی . 


-٣ - 


ږو چو ار عامجا تهابښیته بژ ئی . 

کر تب هغه کلمی راغو نډ يږی چه په شعراو اد ب کې 
ر اغلی دۍ 0 سعاوږ: اولایهحو کی نه س اعدا لیږی او 
دپڼن و په حا پ شوو و سوسونو کی څھ وهه معنا نه وی 
بت پو : ھ ١‏ ھ 

٣‏ - هغه لغات راوړل کیږی چه يوازې دیوه شاعر او 
را کوم دیوان د څښتن سخلوق و ی » که څه هم دالغات به 
طاهره کرابري قوانينو پر اساس جو ړ( شو ی وی سر 
پخپله دغه لغات په محاوره اوژبه کی هیيڅ درك او نان 
و.نه‌دلری او نه موحو ده قا ښښورلت درووو ۱ ماګله د ه 

چه سړری د ې د پور د نیو پر نسپبیولوسره يه تما مه معنا موافقه‌و کړی. 
ځکه په شعری او ادى قاموس کی د کلمو دا نتخاب 
اساسی شرط دادی جه پههد یډول قا موسونو 7 ټول هغه 
لغاتراوړل کېدای شی» کوم چه شعری او ادبۍ رنک 
لری او زياتره په اشعارو و استعما ليږی. د اچ ه د غه لفغات 
په رز زےه کی عموميت لری او که يۍ نه رک د ه کوبه اپحه 
٢‏ سسما ليږی او یا نه استعما ليږی» د دې ډو ل قا سوسونو 
په جوړولو کی کوماساسى شرطنه شی کيد اى . په دې 
موصوع په ممهشصبصل ډول اوس څه يکل ده غو اړو خځکكه دا 
سوصوع بيبل بحث ته ‌ضرورت لری . 


ېککک اا ټک ال ټک ال لک د الاو اک" دل اا کن خپ پا -. 


یره 
واسعی. کابل‌مجله ۱۹۹۷۲ ۵۱۹ گڼه ٣۲٢-۱‏ مځ . 
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دلته به یوازی دو | سعی د څېرلو پرهغو برځوو ږ غیږو چه په پښتو 
قا موس لیيکنه کی علمی ارزښت لری. واسعۍ په خپلوڅېرنو کی 
د کلمو شعری دعنا وی د هغو مبعناوو سره پتانسه کوی خه 
دغو کلمو ته په قامو سونو کۍ ( كه چير ی دغه کكلمى په 
قاموسونو کۍثبت شوی وی )ور کرل شوی د ی او تو 
پیرو نه يی ر | سپری .۰ همد ار نکه ده دځيلو څېر دو په در َ 
کی ق ای کلمی را غو نډ ې کری چه د پښ نو شا چو ا نو ه 
شعګرو دو کو رراغالو وب سر په قا موسو نو کر نه ددی دمثتث 
شوی لکه د(وبلار): كلمه څه به ة| مو سو لو 0 نس حو د 
عبدالحميد مومند په شعر كۍ دعزماو ارا د ې په بعنا 
راغلي 
حجه د اهسمی بی پوس نی له با لا ر شو 

خواسنا خوا( ما دوژزلسو په و لا ر شو( ۱ ّ( : 
همدارنکه واسعۍ د( چوڼ) د دوصیح په برخه کی ليکلی حه 
دا کلمه به پښتو بوس کی په دی .هاا وو راوړل شو ی 
») (١)رخکک‏ درواره (۳) چین لاه (۳)٧او‏ از بسیاراهنه 
(م) اش دان وغوره تښنکت (ه) سور اځ خور د در ٢‏ 
حوی و یا حوص ( ې اواز کنحښکث ٠‏ 

دامبعفناوی دغخوتعال ځڅرکک د شعرسره سرله خورق؛ 


کم مس بح سح ګ س 


. واسعی . کابل سمسحله » ۹ اڅ‎ .١ 
نت‎ 


یو ثلی یا دوه چه يی ستا پنه کاداډ بردی 
داجوڼ کلمه سه ر ببره پرهعو 0 وهو حه ده پښتو ) سو س 
کي راغلی د(۱ ) پرویزل چوڼټول(م) حتيقۍ » و تلىی؛ 
په پورتنی بیت کۍ هم د (چوڼ ) کلمه د و تلۍ » بشهور؛ 
غوره اومنت خب په مع راغلی ده(۱). 
د ة)| پوس ای په برخه کی دغه ډول څېړبی پوره ارزښت 


نوز ه کولو کی لويه بىرسته کولای شی . 
په ۱۹۳١۸‏ ګې دپښتو سیند (ېښتو ‏ دری ) په نامه 
قا موس خپریږی چه مؤاف يی برحوممحمدگل مومنددی. 
په د ې ق) موس کې نږدې اووه زرره لغتونه راغونډ شوېی او په 
دوه ټو که کې ٣۷ ۷-۳٣۹٣(‏ مځ ) چاپ شوی دی .د دې قا سوس 
ښی خواو ی د په 


۱١‏ په دې قا موس کی زیات کوښښ شوی دی جچه د يوی 
:")ي1 "و '1|1|(8(8272'7|! / ۷۱/۷/7٢٩۸۷١0ٌادادا١ا‏ 
۱ واسعی دګ بل محله ٢د‏ گڼه. 


نج ١‏ دے 


کلمې ټولې اصلی اومجازری سغاوۍ وادکرق نرسھاقنتى:ه 
په همدې غرض مؤاف دځينو کلیف د دحاو و د توضيح دپاره 
بېلو بېلو کیا پو نه 0757 کسسرې اومسرسته يځ ئ 
غوښتنیىی ده. ثږ 

۳ د ة موس ليک لی دعلم له مخه ددې قا موس ښه‌خوا 
داغاتو داتشریح اوداژو ند يوا لونوبرځه ده 

په دې قا موس کی اغات په تفصيل سره مع ناشوي اوهھ 
د| ذثرف الغ ونود دوصيحجح د پاره ژوندی مِتنٌالونه راورل 
شوې د يې خسبوصا دافعالوبه رش لړ ).له دې پلو ه دا 
فقاموس نسیبت ټولو قاموسونو ته حه سک تر ده د باندی 
لوافغانستانه‌ خپاره شوی دي او با ورو سته له دي قا نموسه 
په افغا ستال کي جاپ شوي ډدییه تیل کېری 

--٣‏ پښتو سيند ترډبره حده پرزوندۍ زربه 71 دی. 

۴-دډېرو قا سوسونو په خلاف په پښتو سیند کې د کلمو 
د خعح ځای ښوول شوی دی . د اقا موس ځيډنىۍ ايسرتيا 05 
هم رډاکه ونرموفومره آرابري علامی نه‌لري»د کلام 
داحزاوو دبیلتون دباره کومی علامۍ نه دي ر او ړل شوي؛ 
کلمو د نم دپاره چه کوم ترتیېب غوره شوی د هعه په 
واسطه کلممې سمې شی اوستل بك ای او ليک دو د او خط یی 
شم يوه خا صیه بڼه لر يِ ٠۰‏ ددې یمک رتهاوو يو ا صا علت 
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دادی چه پيتو سيند دپښتوژ بى لومړنۍ قا موس دی چه پا 
افغانستان کی چا پ شوی نوځکه هرو مروبه ني گړتیاوی 
سازي- - 

په ۱۹ کې کوچنۍ پښتو - دری قا موس چه (سپيڅلی 
پښتو ) نوميږی په کند هار کی چا پ شوی دی چه ليکو نکۍ يې 
لعل معيید او خميدالی سی د ی . په دې قا موس 
کۍ لس زره لغتونه راټول شوی دی .سپیڅلی پښت:ود پخوا نیو 
وړو قا موسونو (خصوصاً دتوما نويچ دقا موس)سره داصواو 
له ميځه رټ شاهت لری. 

په ۱۹۵۵-۱۹۵۲ ګې دپښتو ټولنې له هو په‌دوه ټو که 
کی پښتو دری قا موس چه ( پښتوقا مبوس)نومیيږی چاپ 
شوى دی .د اقا موس‌هم د کمیت اوهم د کیفيت په لحا ظتر 
ټولو هغو قا دوسونو چه په لو مړۍ او دو همه دوره کی ‌خپاره 
شوی دی برتری لری ١وس‏ دپښتو قا موس پرښواو نيمگړو 
ارړخونونه ږغږو ځکه» کله چه دقا موس ليکنی د اسا سی مسالو 
پهغیړ نه‌پیل کوو نو هلته دځینو تيور يتيکۍ مسا لود توضيس 
دپاره دپښتو قاموس او اسلانف دقاموس څخه يثا لونه 
راوډو ښې او نيمگړي خواوي يې سپړو .له ‌همدې کبله 
دلته يې تکرارته څه ضرورت له ل1 و2 

دوه . کا له وروسته‌يعنی په ۱۹۵۷ کې د پښ و ټولنې لخو | 
پههدرې ټو که کې ددری پښتو قاموس ()( افغان قا موس) په 
- ۷- 


خپرونه پيل كيږی .ددې قاموس دؤلف عبداته افغانۍى 
نویيس اومیتمډم یښافلیى نور احمد نا کردی. دافغان 
قاموس‌له مقدمې نه وروسته د مؤلف له‌خواد پښتو ژېۍ 
گرامری خیوسياټ ت تشريح شوی دی. 

افغان قا موس دپرنسیپونوله بخه د(سپيغُلۍ پښتو)سره 

څه فرق نه لری . کلموته گرامری علاىمی نه‌ دی ليکل شوی 
دخچ ځای نه‌دی ښوول شوی.د کلم وتافظ نه دی لیکل شوی ٠٠٠‏ 

همدارنگه د(سپیڅلۍ پښتو )په شان په افغان قابوس کې 
د کلمو دمعنا وواود کلمو اوحملو د فرق په برخه کې ډ ېره 
تو جه نه ده شوې لکه : 

« بآ وردن جمع شدان مباده فاسددراعضاء او به اخيستل 
اوبه پټون » «آب ازدهن رفتن کنایه ازآب حسرت په د هن 
آمدن خو له او به او په کیدل»خموله او پپبسه 
پريښود ل». 

داب ازمر دمص پبه مننهای تیا رسښیدتښاو بل 
سره اوښتل او به تر سر تیرید ل».دقا موس ليکنۍ د اصولو 
سره سم په قانوسونو کی پواژې لفتونه راوړل کيږیاو 
وروسته ترهغه ددغو لغاتو اصلیى او بجاری بعنا وی په 
قاموسۍ مقالو کې تشریح کيږی .بگرپه افغان قا مو س 
می د دې اصل مراھات نه‌ دی شوی اوپه ډیرو ځایو کې د 
کلمو په عوض کې پوره جملی راوړل شوی دی لکه: آب 
سا را 


آوردن ».آب اردهنر وان .اب از سر کپ غد ۰ حه مس لی 
حملی دی نه کلم .او سربګره پرد ې په دې قا موس کی ددې 
جملو اصلۍ ىبعناوی هم نه دی راوړل شوی اويوازې غیر 
اصلیئ اومجازی معناوی ییثبت شو ی دی . 
په ۱۹۰۰ کې دپښتو ټولني له‌خوا په )۲٢۵(‏ خرو ای 
دافغا نستان د ځینو ( وار رسد يوق بې 
شا ه عبد الته دی . سؤلف په دې قا موس کې د 
د ر ىئ ٌ شعنۍ » سنگليچی ٢‏ واخی ٤‏ اشکاشمی او :دت 
لتو په راغونډ کړی وو اوپښتوټولنی د پښ :ولغا ت هم ور 
زیات کړل!. نو موړی په سریزه کی ددې قاموس پراهمیت ‏ 
حه د اریايی اوايندو اروپایی بو په ما يسه کې ږاریئ 
ږغيد لی او ځينی مثالونه یی هم راوړی . 

ليکی چه : (غ181) کلمه په انگليسۍ او واخی کې 
وه ږغسیيږه سه او یيوه ب عا لری .ه د (1ه000٥)‏ کلمه په 
شعنی او واخی و كِ (بوټۍ) په مها استعما ليږی چه په 
)101٥(‏ کلمه په انگلیسی او واخی کی په پوه بعنا 
استعما ليږ ىی اوهم يوه ږغیږه بڼه لری . 

-١۹- 


په د ي ةا یو س کې کلمې د الفضاے په ککرليیب سه 


د ولونو کې لیکل شوی دی لکه : 
٣سس‏ ۴ ج7۴ 111 1111 
ليشو نه نوسس؟ لآ لغ لش ف اښ 


ال 


دغه ډول قا موسونه رښتیا هم هغو څېړونکو ته چه د 
اریایی او ایندو اروپايۍ ژبو په څېړنه بوخت دي ډیير 
یواد تهيه کولای شی . د پامیري ژ بو او لهجو تا ريخی 
مقايسوي څبرنه :0 ژبو دتا ريخ »ء ددوی رې 


رول لوبوۍ . 
د دې د ورې یو بل )موس چه ر مو نږ لاس ته راغلىی 


اود یا دو نی وړدی دسيد بهادر شاه ظفمر قاموس دی حه 
(اظفراللغات) 'نومیږی او په پېښور کې خپور شوی دی » ددې ‏ 
قا موس د چاپ نېټه نه ده معلومه او په قاموس کې هم نه 
لی ینای شوې .خو دو مره څرکند يږی چجه ظفر | للغات 

وروسته ترپښتو قا موس خپور شوی دی . ځکه دسر يزې 
څخه یې معلوميږی چه ؤ لف يې د پښتو #) موس څخه استفاده 
کړې ده٠‏ به ظفراللغا ت کې شل زره لغفتونهراغونډ شوی دی 


-۳۴ 


( سريزه ). ظفر اللغا ت داصولو له بخه ددې دورې نه 
نورو قا موسونو څخه څه‌ډېبر توپير نه لری . 

په ۱۹٧۰١‏ کې د پښ و اکاډيمۍ دپېښور پو هنتون له 
خوا دیوه قا موس په خپرېدو شروع کیږی.: : 

دا قا موس (پښتو ژبه) نومیږی . ويل کيږی چه در 
او سه‌يې څلور ټو که خپاره شوی دی . 

خوپښتو ټولنی ته یې يوازې يوټوكد را رسد لی 8 د 
الف له تور ې څخه شروع کیږی او دالف او میم (امیندو اره) 
پر تورو پای ته رسيږی . په‌دې قاموس کې پښتو کلمې 
پد پښتو ژبه معنا کيږي . 

دا قا موس هم د کمیت او هم د لسقيت له‌وپلوه تر 
ظغفراللفات ښه‌ دی . 

د قا موسی مټالې عمومی محتویات بې په دې ډولدی: 

-١‏ په دې قا موس کې کوښښ شوی چه د پښتو ژ بې 
د بېلوبېلو سيمواغات راغونډ کريئ 

۳- به دې قا موس کې هغه کلم چه دپردیو ژ بوڅخه 
پښتو ته راغلۍ اوپه پښتو ژبه کی بستعملۍ دی را وړل 
شوی دی . 

٣٣‏ - د کلمو دمعناوو په سپرنه کې ډیر کوښښ شوی 
اود کلمو دهعهناوو سي تشر یحی مثالونه راوړل 
شوی دی . 


-۳٣۱ - 


۴ د کلام احزاءے دځخاصمو کرامری علامو په‌واسطه 
ښوول کیږی . ھ 

. د کلمو دخج ځای ښوول کیږی‎ ٥ 

۹- د ګلمو بد کر » مؤنث » مفرد او حمعه دعلابو 
په واسطه څرگند يږی ١‏ 

-٧‏ د کلمو دبعناوو په برخه کی ‌لومړی لغوی نعناوې 
اوبیا اصلاحۍ ن عناوي رآوزل "لیر : 

۸ دخیيلی کلمی دځا صو سيکی علاموپه و اسطه (لکه: 
تر (تر کۍ) » ع (عر بۍ) » پهه (پهلوي) » فا (فار سۍ) 
کش (کشهمیری) » پن (پنجابی(.... ) ښوول کیږی . 

۹- د کلمو تلفظ په زېر » زور» پېښش اوزور کی سره 
واضح کیيږی . 

ها د کلمو دتلفظ دپاره سربيره پر زير » زور 
پمښ او زور کۍ تر کلمو وروسته نوري هم ليکل کیيږی 
(الکه اپله: ‏ ( اپ لال (....). 

څرنگه چه د د ې رسالىی به دو همه برخه کې د ة) موسی 
مقالی اساسیۍ مسألى څېرل کیيږی» نودلته د ظرررټ نه 
ليدل کیږی چه د (پښتو ژ به) دقاموسۍ مقالۍ پر موادو 
په حلا ډول بحث و کړو . ٍ 

او سربېره پردې درسالې لونړۍ برخه دپښتو قا موس 
ليكنی لنډې تا ريخچي ته وقف شوې ده . 

-٣٣- 


په‌دې دوره کی ځینۍنور قاموسونه هم خپاره شوی 
دی چهله بده مرغه زمونږ لاس ته نه‌دی راغلۍ » لکه: 
لس زره پښتو لغتونه (کابل ‏ ۱۹۳۱) او لغات افغاا نی 
(پېښور) ۰ )١(‏ 


۱ په دې دوره کې یوبل #ا بوس هم خپور شوی دی 
چه که غه هم دژبنیو قا موسونو په لړ کی نه شۍ را تلای 
خویا دو نه‌ یی ضروری ده . دا قا موس (دېپښتو اصطلاحات 
او سعا ورې) نو ميږی (کابل  )۱۳٣١‏ چه مؤلف يې 

رمل 2 : دی ٠‏ 


-مس٣-‎ 


قا ږوم ليکنه په شورویاتحا دکی 


در(مهدوره 
پښةتو ‏ روسی #«اموس : 

د اففغا نستان او شو ر وی اتحاد د اقتصا د ی» سیا سی 
او کلتوری روابطو دودې او انکشاف له کله د پد و 
او روسۍ ژ بوزده کړه اوڅېړنه يو تاريخۍ ضرورت دی 
دهمدې تاريخۍ او کلتو ری ضرورت د احساس له کبله 
شوروی پوهان په ۱۹۵۰ کی دلومړی ځل دپاره(په شوروی 
دوره کۍ) پښتو روسۍ وړو کی قا موس خپر وي . ددې 
کوچنۍ قا موس ىؤلف‌پ.پ. زودین اومهته‌م يې د شوروی 
اتحاد دعلوىو دا کاډ يمۍ غړی پروفيسر بیر تلس دی . 
دا کوچنی قاموس دوو لس ژره لغتونه‌لري . دقا موس په 
پای کی دجغرافیوی نومونو فهرست اودپښتو ژبۍ»قونیم 
پوهنۍ او ليک په برخه کی لنډ معلومات وړاندی شوي دي . 
کلمې دالفباء په ترتیب ليکل شوي . قا موسۍ مقا له پههد ې 

ډول روي شوې ده . 
پښتو کلمه ( په عر بۍ رسمالخط  )‏ تلفظ (په روسی 
ټرانسکرپسن)-دخج د ځای ښوو نه گر | مري علا مه ( هغه علاً مه 


--٣)- 


چه‌د کلمی 1 رامری خصوصیات توضیح کوی)-د لغوي معنا 
برخه- د معنا دوضيح د ما لونو په‌و ااسطه دژ نیو اصطلا حااتو 
او نتلونتو برخه .  َِ‏ 1 ھ 

ته چیری نوموړرې کلمه اسم او یا صفت وی نود مفردو 
نو مو و اوصفدونو سره دجمعې ورو ستاړي هم راوړي 
دهغومصدارونو اوفعلونوپه برخه :کی چه فعلۍ سشتقات يې 
دعمومۍ قاعد ې په وخلاف جوريږی دحال او با غۍ شکلو نه یې 
د بمو ې په ډول راوړې لکه : 

اخښل-فع . (فعل) (حا 747 و اخښل ياو اغږل). 

امونيمونه (هغه کكلمې چه د شکل اوتلفظ په لحاظ سر 
یواو په معنا کۍ سره بېلۍوي) په جلاجلا قا موسۍ ,قا ! رک 
دمستقلو کلمو په حيث ثبت شوي دي . سره له دې چه 
د اقا موس لغوي ء, ؟ رامري اوفونیتيکۍ نيمگړ تیاوي لري 
يا هم په خېل وخت کۍ يې د پښتوژ بی په زده کره هم ردول 
لو بولی ده د د ې ة) موس ځينیعموىمۍ نيمګړتياوي دادی : ٍ 

١‏ لغوی برحه .. په د ې قاموس کی ډپر ې دا سىی 
کكلمې الید لای شوچه معنوي ارخ ته يې پوره توجه نه ده شوې 
لکه: د(اټکل) لو مړی معناېه (فکر) ترجمه شوې د ه او 
وروسته ودې بيا ددې کلمی نور ی اصلى معنا و ي 
را غلۍ د ي . ھ 


ب٣‎ | 


ھ د(اټکل) کلمه به پو از نه ع د (افکر) په بعنا نا‌ه 
استعما ليږي ظِ1, | 
اروته (اور ته) به دې قابوس کی د (ښځه) په معنا 
ترجمه شوې ده. په‌پیتو کی (او رته) او (ښځه) دو ې 
ببلی کلهمی دی چه يوه د بلی پر ځا ی شی استعیا لیدائُئ. : 
(اورته)يوازی د( ٧۷‏ د نی ارتينۍ) په معنا اس- ما لیږي.(اورته) 
د عر بی کلهی(عور ة) او ښتې پښتو شوې بښه‌ده. عر بی کلمی 
(عورة )دوخت په تېريدو سره په پښتوژبه کی خپله اصلۍ 
بڼه اوپخوالۍ رعن) له لاسه‌ور کرې او نوې پا یی پيد | 
كړې ده . نه عربی کی(عورة) ل (استر 81 ی)معنا لری خه 
ده پښتو کی اوس (اورته)دما نی په فعنا مستعه له ده . 
د ) خپرونه) کلمه په د ې ة) موس کۍ د(ر اډ یوخپرو نه ) 
پهمعنا ترحمهشوې ده . 
دا کلمه بى له د ې نو ری اصلی بعناوي هرلري لکه 
نعرق 0 خا پول» نشريات» چه په ةأ موس کی نه دي راوړل 
شوي .. 
۳ فو نو دیکیىی رې4 به دې ٤‏ پوس و د ډ ېرو 
کلمو. نامظ دز بی سر ۵ سرنه‌ خو ري ٠‏ 


-٣ .- 


لکه : ھ په قا موس کی سم تافظ يې 


ادا ۱۵ 2 

احوال ل1 الن ړ21 

حللال 1811 11 
3ه 1 

سر ه 

لات ۰و ۰ل 

او د اسی دو هم | 


- ګر)هری برخه . د قا موس په درم مخ کی څ 
(سپیڅلی پښتو) په عوض (سپیڅلۍ په «ىعرو فه ي» پتو) ليکل 


شوې ده . دلته دصفت اواسم رابطه سمه نه ده . ځکه په 
پښتو کی صفت داسمتابع وي نوڅرنگه چه(پښتو) مؤنده 
مه ده ». نوصفت يی هم ؤئث ر انځی : همدارنگه د(راب) 
تر کلم لاند ې د اډو ل غير صحينح کرامږری تر کیبونه راغلی 
د ىي : 

په قا موس کی سم شکل يې 

یاب کول بې أ به کول 

بپ کېدل بیآبه کېدل 

د ميځه 7 ۹ د مځ اب 

او داسۍ نو ر . 


من 


۴ اشر خی ډرځیی: دقا موسۍ تا لوپه تشريجۍ برخه کی 
ډېر داسۍ تر کیبونه راوړل شوي دي چه د پڼيتو ژ ې د 
ویولکو دپاره ناما اوس غوند ی ښکاریي لکه:خپل ابونه 
وړاندی کوم. ث 1 

په ۷ سخ کی د اختر د کلمی د توضيح د پاره يومثال 
راورړل شوی-اختردی . سکر روسۍ ترحمه يی داسۍى شوې 
ده ب(اغتردی مبار که شه)! (اعتردی) به پښتو کی د(اخټر 
دی سىبارك شه) په معنا نه استعماليږي» بلكه دا يو داسىی 
کر کېسلنه دی لكه سها ردی »ماښام دی ورځ ده. 
په ۹۵۳ (: لخ د (مسکو د ختيستح پيژلنهدلنى د 
انستیاوت د اثارو په مجموعه کی ) پردې قا سوس 
د۰٠‏ لمبیيد يف له‌خوا یوتقریظ ليکل شوی دی. په دې 
تقريظط کی تريوې اندازی دنبالفی څخه کار اخيستل 
شویدی. او هغه داجه دتقريیظ لیکو نکۍ قر يبا ټول تا موس 
نفی کوي اوټول هغه ارزښتونه؛ چه يې د یوه لو مرنۍ قا موس 
په حيث دشو روی افغان پيژند ونکو دپاره لرل هیروی . 
كے ٠۱‏ لمیر يف ل يکیئ د دې قا موس د غلطيو له سخه و یلای شو 
چه داقا موس لوستونکو ته دپښتو ژ بي په با ره کۍ غلطتصور 
ور کوی» لوستونکۍ گرا کوی اوپه دوی کی غلط تلمظ 
-۴۸- 


نقین کوی.. 1 ھ 

هيیڅ شکف نه چه په د ې ة) سوس کیډېبرې او په هره 
سویه غلطۍ بوجودي دي ,کر داددې بعنانه لري چه د 
فا موس مئبتۍ خواوي بيخی له نظره واچول شۍاويوازی 
غلطۍ په ړم شی .دهز اثر انتقادی څبېرنه دا ايجا بوی 
چه‌ تل دهغه چې -س خواوي ٠‏ شي. 

اهمدارنگه دو ږ دك . له يرف دد ې نظریې سر د 
پسواؤه نشو کولای ۳ 11 

لوی اصفت ) حهعه لو يی ده , سگر په د ې قا موس 
.0 درلوی) دجمعې دپاره د( آن) و روستا ړی راوډل 
شوی دی . داآن) وروستاری دلونىونو د جمعې علا مه ده » 
ده«دصفت » ٢ ١ ۱١(‏ مدخ). . لير يف دد ې یو دنۍ ده پر يی سره 


په څو دلیله وا فقه نشو کولای: - 


سا اب کله چه(لوی) اصفت وبلل شی ىودد ې ضعت د حمعیۍ 


شکل ۸س سی 1 (لويۍ) پخپله یومؤ ئک اسم دی لکه: : 


د 6٥‏ لميد بدف .د پ پ٠.‏ زودین پرېښتو ‏ روسۍ 
۸٣٧ ۵‏ -- دختیځ پیژ ند : ۲ور مچموغه یی ۷ گڼه 
۸ ۹۳ ۰ مخ 


۳۴٣- 


لو یی 


)-(اآن) يوازی دنومونو دجمعی علامه (وروستاړی) 
نه ده بلکه د هغو صفتو نود جمعې علامه هم ده چه په انکليسی 
کیور په ( 2016611۷٥‏ 22 :5) )وايی (يعنىی هغه 
صفتونه چه داسم وظيمه اجرا کوي لکه: 
مشر-مشرال. 
کشر- کر ان. 
لوۍ لويان. 
پوه پوهانل. 
روسی- پشةو#امو س : 
په ه۱۹۵ کی په شوروی اتحاد کی یو بل نسبتاً لوی 
روسۍ س پښمو قاموس خپريږی چه لیکو نکی یی پ . پ ړو د ین 
دی. په د ې قاموس کۍ ٢٢‏ زره لغتونه راغونډ شوي دي . 
په د ې ق| موس کۍ د قا نون لیکنۍ هغه پرپسييونه مراعات شوی 
دي له کومو څخه چه لیکونکۍ پخپل لومړنۍ قا موس کی 
استفاده کړې ده .نوځکه بيایۍ تکرار ته‌غه ضرورت نه لیدل 
کيږي ٠‏ که غه هم داقا موس د کمیت او کیفیت له مخه لسبت 


-٣۳ - 


دده لومړنۍ قا موس (پښتو- رو سی) ته ښه دی خو بيا هم لاز م 
دهچه ځينی عمومی ليم کر تیاو ي یی وښوول شی : ھ 

-١‏ په دې قا موس کۍ ډېرې داسی روسی کلمې راغلی 
دي چه په پښتو فه دي ترجمه شوی؛» بلکه د ترجمۍ په عوض کی 
همدغه روسۍ کلمی بیرته په پښتور سم الخط سره لیکل شو 
د يې بی له د ې چه تشریح او یا وصيح شی لکه : 


اب خازیي 256د 
اا سیموت | 22222256 
آ پا تیت ٢‏ ځا همه 
ار کیښیکه ,2١هد‏ 
ارتیل 2161 
بلیستیک ٢‏ ه012 
بار کاس کون 
بهمچی 30۱ 
را لست 01 
با سیل 1654 
بیلوگا - ھ ۱4 
بېره » بیری ,5 ()1) 


او داسی دور ووه ه 


په مطبعه کی و 0:۳۳ | 


- ١ - 


په‌داسی حالتونو کی.چه د روسۍ ژبې کومه کله 
اویا اصطلاع . په پښتو کی کومه مترادفه کلمه ونه لري 
نو دقا مؤس ليکونکی وظیيفه ده چه دغه ډول کلمې او یا 
اصطلا ات نشر يتح او توضیح کړي . ھ 
| ۳- په دې قا موس کی د (٥6له)‏ رو سی کلمه په 
(بوس) سره ترجمه شوې ده . 

۵ روسی نوموړې کلمه د سرو یس معنا لري» نه د بوسو. 
ځکه بوس په پښتو کی پروړوته وایۍ . 

ھ کو 1 مان کوم چه‌د قا موس لیکونکی ىغیېټد به 
(بس) وي -- يې سم نددی افاده کړی . 

ھ غه رنه په د ې قا موس کړ. ډبری کلمۍ پيد | کولای 

ھ شو چه نلمْطظ او د ځې ځای يې صحيح په دی (لکه:پته) . 
ارو اراوندو کلمو تلفظ د(ا(سوړزاو غ18)) 5 سره 
ليکل شوی دی . اوله دې څخه د قا موس ليکو نکۍ بد 
پيسۍ دي » خو په پښتو کی لوټ( 008)وانوټ )٠0(‏ دپیسو 
پهمعنا استعما ليږي . مگر دلوټ ( (0188)) کلمه چه په د ې 
قا نوس کۍ د بیسمو په معنا ر اغلي د پيسو سه به نړي بلکه 
د (چور او چپاو) ستاور ري . 

-۴٣٣- 


همدارنگه کومه توضیحۍی تشريح چه په دې برخه کۍ 

ور کړل شوې د ه هم وا ضحجحه نه ده . د لوټ تشريح د اسی 

د ا د کر دپښتو رز بږ. ویونکو دپاره نامانوس دی 

که څپه هم د (پول) کلمه کله کله به ونو یم 

استعمالیيږی (یوپول هم نه لرم . پولدار) خونه د (کاغذی 

٣ب‏ هره ژبه خان ته خاص سيستم اوخاص وواعد لریي 

ته خیریئ د حملو په حور ولو کو د لی سيستم او قواعد 

په نظر کی ونه‌نیول شی نو کومیۍ جملی چه جوړيږی هغه 
به‌بی معنا اوبۍ ىفهونمه وي . 

په ودې قاموس کی ډبری د اسى حملمی شته چه د پښت و 

موټرتلل »د قاموس لیکو کی دمقشصېلد دلته دادی ِ: به موپر 

ل۰ تلل 1 « لن ورځ خورالك مسیخو درد نه کوی» . درڅوحه 

ددې جملىی څخه دقا موس د مؤلف مقصد دادی : زه پن 
-۴٣٣-‏ 


په ۱۹۷۱ او ٢ه (١‏ کۍ په مسکو کۍ دوه وا ره حیبۍ قا موسونه 
خپاره شوي چه يوبې (روسى ‏ بښتوجيبۍ قاموس) (۷۰۰۰ 
اغ ونه )او بل یی ( پچ و سرو سۍ حيیبۍ #ا موس )(. ۰پلغتونه) 
د یي ددې دوارو قا موسونو ‏ لف ١.‏ . اببيد يف دی . 
څنگه حه 0 ٣‏ سوسونه 0 یځخوا ليکل شویئ 
"0-۳ »بي سزرهاز ګج ېی نه د ه چجه پر هر يیوه 
٧و‏ زرحث وشی سف ماپه ع۶مه لاه اک فی د ه حه په دې 
د اځکه په د دېمني ح- واصل هدف ېو قا ښوه د ی 
دك . .لیاف ( پښ و-رو سی حبېبۍ ةا موس ) که ‌دزودین 
د( پښتو رو وسۍ قا موس ) (اوکک. تبره مق له)سره متایسه کړو نو 
د میرد رف #ٌ) سوس د تلفظ برخه او هم د ترجمی برځه دسبت درو د ډن 
قا موس ته ترجيح اری. همه ار نگه دلببيديف قاموس دمعياری 
پښتو ژزبۍ له پلوه ترټول هغوپښتو ‏ روسۍ قا نموسولوچه تر 
اوسه په شور وی اتحاد کی خپاره شوی د ىی نه‌او معیاری 
د یه حوسره ه3 ته دنا هم ځینی نيمکر تیاوی او خم ید انزنما د 
وړټکی پکښی شته چی په لاندی ورل وول 5 3و 


ره : دوس کی سي نامفظ يی 
پوټ ھ 01 اوه 
بوده د0 48 


0 عا ھ 1165 


او ګر # نالتا | یل" 
همد ار نگه ‌دځیينو كلمو د خج ځا یو له سم له د یټا کل شوي 1 
په قا موس کی سم شکل يې 
ديټه 112168 (اخج پر تپ )ا 20 خحج پربت : 
نیېزه 1262138 (خچ پر 6 دا نځچ پر - د 


بته اهم (خچ پردو اړو ) 8ج پرلو مړی - د ) 

ځينۍ د | سی کلمۍ ثبت شوي چه په پېتو ژ به کی 
مستعملى نه د ېي : 
بوران ‏ (دطو فان په بع:)) 

اړتاو ‏ (دغور ځولو په بعنا) 

اخنه یوت (داخطبو ط په بعنا) 

واح ‏ (دا به‌وا حه وي) 

ځینۍ کلمی په دې قا موس کۍ پوره نه دي بعنا شوي. 
د(بيا نیه) کلمه په رو سی ژبه په (60:36 81 7:32) سره تر حمه 
شوې ده. ددې رو سی کلمۍ اصلۍ معنا (درخواستۍ» عریيضه) 
ده . مگرد( بيا نيه) اصلی سعنا په پښتو ژ به کۍ(نطق »و ينا ) 
دي٠‏ کهڅه همدروسی کلم په مصدري شکل ٥٣٣(‏ ۷۵۷17 ور) 
کی ډرو دنا ريښه‌ پرته ده مگرپه هرصورت د( بيانيه)معادل 
او مترادف نه شی گڼل کید ای.د (المارۍ )د کلمی په 
ترجمه کۍ دنورو اصلۍ معنا وو په‌لړ کی یو ه بعنا هم 


-۳٣ ۵ - 


(87361701) بت شوې ده. (1ه7 :۵۳4 ع) هغههځای ته‌دوايی چه 
په درستوران» تیاتر اوداسۍنورو ځایونو کۍ دبالا پوښونو 
د کڼټلو او ځړو لو دپاره جوړشویو ي» چه‌دی ته المارۍ 
نه شو وپیلای او (المارۍ) په وتوو به کی په دې معنانه 
استعما ليږ ی ۰ خو سره له دې دا اوداسۍ نورې و ړې 
نيمگړتياوی ددې قاموس عمومی ارز ښت ته کومه صدبه 
نه ورسوي. داسلانوف دقا موس په خلا ف ددې قا موس يوښه 
صمفت دادی جه د پښتو رز بى د کلمو د تلمفظط په برخه و 
د را نسکر و یرومعقو ل او اصولىی سيستم پکستی غوره 
شو ی د ی . 
تردې ځا يه پوری په لنډډول يوازي د (پښتو رو سۍ جیبی 
قاموس )علمی ارزښتوئو اونیمگړتیاوو ته‌اشارهو شوه . 
اوس به بده نه‌دوي چه دوروجیبۍ دوه ژبيزو قاموسونو 
ارزښت دقاموس ایکنۍ د نیورۍ له نظره و څېړل شی چه دغه 
ډول قا موسونه د ژ بی په ز ده کره و څو مره مؤتردي»؛ 
او دغه ډول قا موسونه د هغوو ظيفوله عهد ې څخه وتلای 
شی د کومودپاره چه ټا کل شوي دي او که‌يه ! 

زه د قا موس لیکنی دعمومیتیورۍ له نظره دهغو قا موس 
لیکونکو دعقیدې سره چه د جیبۍ دوه ژبيزووړو قا موسونو 
جوړوو اوضرورت تائیدوي موافقه نه شم کولای اوداپه 
څو دلیله : 


-۴۳٣- 


اول لکه څنگه چه ددېډول قا موسو نوپه مرسته د یو 
خارجی ژبۍ زده کول امکان نه لر ی همد ارنکه د حيمې. 
و مو سو نو په مرسته یومتن هم له يوې رز یڅخه په بله‌ ژبه نه 
شۍ ترحمه کیدای . 

دو هم-د اډول جیبۍ 0 موسونه اص لاد تور ستا لو سپورت 
مینانواوداسۍی نورو وړوگرو پونودعملۍ استفا د ې په غرض 
جوړیږ ي . مگر داټولو ته واضحه ده حه ېوازی د تلږ :د 
فهوست په پوهيد و سره څول نه شی کولای چه د افهام او تفهيم 
مشکلا ت په پردیۍژبه کی حل کړي . بلکه دلغاتوبه څنک 
کی هره ز په خاص گر امرېي قواعد » د افا د ې مشخصر 
سیستم اود کلموديوځای کېدو بېل پل ږو لر . 
د همد ې اصل له‌مخه توريستان اونوروار کرو ډوندنه شی 
کولای چه له حیبی قا موسوڅخه کو مه عملۍ استفا ده و کړي 
له همد ې کله وی ۸ به دد او ىي چه دد اسی گرو پونود پاره 


وارړه دوه ژبیزمعاوری »او جوړ شۍ له حږ.ی دو هر بیز 
قاموسونه. | 


در !مې ددې ډول قا بو سو نو به لیکلو کی لومړنۍ 

سشکلا واه چه موؤاف ورسره مخا مځ کيږي هغه دژ بی 

د فعا لی پا نکۍ( هغه لغتو نه چه په ژبه کی ډ بر استعماليږي) 

اوغيرفعالى پا نگۍی( کوم لفتونه چه په ژبه کی لږ مستعمل 

دي ) سم تشخیص دی. اوتر کومۍ اندازې پوري چه د 
٧ -‏ 


قا موس لک تحربو ثايته کرې ده د أ تشخیص ډ ډر سک 
او پیچای کاردی که څه هم د ښوا حصبا نوی : مسوسونو ك 
سوحودیت په صورت کی ممکن دی . 

دز بی د فعا لی اوغعر فعا لی : نگۍ د تشخيیص دښوولو د 
پاره به د مثال پهدډول دلهد۰. لببيدیف (پښتو- روسۍ جیبی 
قاموس ) رداواځلو او وه ٨.‏ , و حخه مک لف در کو سی 
اندازې پوري ىموفق شوی دی چه په خپل قاموس کی هغه 
لغتو نه ثبت کري . کوم چه په به کیډبراستعما لېږیه 1ه 
خه د ة) موس پاڼی راو اړروو د الید لای شوحه په د ې قا موس 
۷ لفتو نه راغلىی د ي چه اصلا د دې ډو ل 

- په د ې قابوس کی ډیری داسی كلمې عت کشوي 
دي چه په اوسنۍ معیيار ي پيتوژبه کی نه استعماليږی 
بپلکه پبرعکس دژ بی غیرفعا له پا نگه يی بالای شو : 

احلاب ( د سم ».مرتب »و ظيفه شناس اخلاقی په معنا ) 

ار ( دعودبپه سعنا). 

اغوندول (دور اغوستلو يه سعنا) ۰ 

را لات( د را پللو به معنا). 

پرنا( د بید يدو نکی پهمعنا ). 

: واڅی (د ببۍ ) قیمت په معنا لس شوق اا ۰ 

ډهر ) د کاروان په معنا ر اغلی )ء 


- /۸- 


ځای (دمار ش په بمعنا ). 

او داسۍ نور ... 

چسډېري داسی فارسی کلمی راغونډي شوي چه په 
پښتوژبه کی نه استعمالیږي او دټولو دپاره په پښتو ژبه 
کۍ ژوندی مستعملۍ کلمۍ ىو جودي دي . دا فارسىی 
کلمې اکثراً یو ازي پهاشعارو کۍ دشاعرانو له خوا د 
0 # دسمون په غرصض استعمالى شوي دی : 
کح ) چه پښتو کی د کوږ کلمه مستعمله ده). 

شاخ (چه پښتانه څانگه‌ورته‌وایى ). 

خانه (په‌پ‌ و کی د دور کلمه مستعمله ده) . 

خار (چه پښتانه داغز ي کلمه استعمالوىي) . 

پاره (په پښتو کی يی ىعا د له کلمه څیري ده) . 

اوداسۍ نور ١‏ 1 

و رم بله د اچه ‌يوازي دژ بی د فعا لۍ پا نگۍ اوغير فعا لی 
پانگی تشخیص هم ټول مشکلات نه شۍ حل کو لا ای . ځکه 
سربيره پردې بل مشکل چه مؤلفو رسره مخامخ دی د کلمو ‏ 
پوره او سمه ترجمه ده . کله چه څو کد قا موس څخه استفاده ‏ 
کوي دده دپاره يوازي دلغاتو فهیرست کوم ارز ښت نه 
لري بلکه د ده ز یا ته د الچسۍ د لغا تود سمۍ ترجمی»سمۍ مع:ا او 
سم استعمال سره ده ۰.۰ او جیبیۍ دوه ژ بيز وسو نه دخپل 


سی - 


ححم ار لست به احا ظ قادرنه‌ دی چه دغه پور ثنۍ وطظیيفی 
ق موس مؤ لف مجبور دی چه ډ پر کوښښو کري ترڅود کلمو 
سعنا په ډیرمختصرډول د مترادفو كلم و په و اسطه افاده کری . 
او دغه علت دی حټه د ۱ کثرو کلمو معناوی نيمکري 
وسال ود وود د داید ّپ" پښتوحيبۍ قا موس) 
شوې ده ٠‏ لو تر څخوحه لوس تو نکی بل قا سوس نه ر جوع و نه 
کړي په دغه ترجمه نه شۍ پوهيد ای ۰ 
0 ا 
له بلی خو | په هره زْ به کډ پرئ د اسی ذلمی شته حه ډوه 

بعنا نه بلكه ډيري معناوی لری . اودامعناوي هغه‌وخت ښه 
حا طل ددغد ډول کلمو ټولی معناو ی مطا دت نه سره لري ٠‏ 
کد کو معناوی يی سره نږدې وي نو بیا حون معناو ى يی 
وره فرفق سره لري : 

د لته به يو ما ل ر وړم : د د پر ) کلمه په پښتو کی دا 
ندي معناو ي سا : 


تي - 


:1- تورنۍ ٠‏ کهول ؟ 

م لوط ۰ 

م۴ نخحه : د کورڅښتن . 

الف - متاهل ۰ 

نپ ردنخمیر حاو 2١‏ 

هغه نا ای اوشيال حه په‌واده کی یی پالا : خپلی 
لورته ور کوي . 

۷ دايوه حد ول هری وړې برحی نه ‌هم کورو يل کیږي. 

همد ارنگه سربيره پرې د ( کور) کلمه په ستن کی ځينۍ 
نوری معناو ىي هم پید ١‏ ګولای شی , 

مگر ک ١١‏ لیبیدين په خپل (ېښتو ‏ رو سۍ جیبۍ 
معناوی نه شی افاده کولای ځکه (ه0) په‌رو سئ ژبه 
کی د(ښځه» متاهل» هغه کالۍ اوشیان چه په‌واده ګی د 
د حدول و ړه بر خه) په معناوو نه استعماليیږي ۰ يوا ز ى بي. : 
(اګور)او (صوهق) کلمې پههڅغونورومبعنا و و کۍ سره 
مشتر کی دي ۰ 

- تت - 


ۍ لل بل درف په( رو سږ یت ېه و حگم می ةا موس ) کی (7810139) 
په‌د( کار) سره ترحمه شوېی ده خوداترحمه کا فۍ نه ده. سره 
له دې په (1۲۵0019) او( کار ) په ځیانو معناوو کۍ سره 
يوشی‌دي خوبيا هم په ځينومعناوو کی يی فرق موحود دی 
(۳۵0018) په روسۍ ژبه کۍ د ( ائثر» چاپ شوی کناب ) 
په هح موم از لیيږی ښشکرفد پو کلمه ۱ کا را( د غےه هوا وی 

۰ و. ۰ ۰ ۰ 7 - 
مترم دفۍی کلمی په خپېل منځخ کی مشترك اومتضادروابط لری 
اوو اړه دوه ژ بيز قا موسونه د خپېل حجم په لحاظ نه شی کولای 


دوه ژ بيزقا موسونه لوس ونکوڼه ديوي ژبى داغاتود معنا به 
برخه کۍ يوغاط تصورور کوي . 

ره دپورتنىی تحليل په اماس دې نتيجىته‌رسيږم چه حيبی 
دوه ا ریز ةا موسو ده دهھهعوو طظیغولهعهد ې څخه به شی وتلای 
د کومود پاره حه حوريږي : 


-٣٣- 


پستو روسی قا وس 


په ۱۹١ ٢‏ کی په سسکو کی (پښتو رو سی قا وس ) 
خپريږي جچه دمواف يی م اسلالوف او سهنهم يی ن. |. 
دوریانکوف دی 1 قا موس د مؤلف له قوله پد#دوو زره 
لغتونه لري .دې قاموس خپریدل د پښتو قا موس لیکنۍ په 
نکا سلی کو د د یوسترگام بلل ری ۰ اموس هم د 
کمیيت او هم د کيفيت له پلوه د ټولوېښتو قا موسونو سره چه 
تراوسه خپاره شوي اوز موږلاس ته‌راغلی پور ه توپير لری. 
په د ې ق| موس 0۰ ډ يره دوحه شوې چه د پښتولغتو و معناوی 
په کافی اندازه وسپړل شۍ ۰ د نورو قا موسونو په خلاف په 
د ې : بوس کی دمختا ړواووروستارو سعناوی په ښه‌ډول 
سره خبرل شوي دي. د لغتونو داستعمال دساحی دتعين د 
پاره سبکۍ اشارې ر او ړل شوي د ي. په نورو پښتوقا موسو نو 
کر دغومس الو ته دا فی تو جه نه ده شوې . كه څه هم دا| قا موس 
په عمو می ډول تر ټو لو پښتو قامو سو نو چه تر اوسه 
په افغانستان کی اود باندي له افغانستا نه خپاره شوی 


شه‌دی. خو بیا هم ينی نيمگرتیاو ي لري یش که خه دد ې 
قا موس ښی او نيمکري خواوی په وروستیو دقالو کی ده 
سفصل ډول ښوول کیږي نو دلته به‌يوازی پر هغو ټکوو 


ږغیږو چه په قاموسۍ مقاله کۍ يی يادونه نه کيږی . 


من 


)اول: ټرانسکر پشن. اسلانوف په خپل قا موس کی د پښتو 
کلمو د نامظ دپاره دټرانسرپشن یو یر نان سومسنم انتشخاب 
کری چه په هغه کئ! را دروسۍنورو اودځينواوازو نود 
نۀفظ دافا د ې د پاره لاتينی تورو څخه استنا ده شوې ده ١(‏ ) 
څنگه چه د پښتنو ژ بی او ا زو نه د رو سی ژبۍ 
د کر ا فيکک سیسنم په واسطه په ښه‌ډول افاده کيد ای شی 
نوهیچ ضرورت نشته چه دلا تینی تورو څخه دی بر سته 
وغوښتل شی اویومر کب سيستم دی غوره شی . همد ارنگه 
د پښتوز بی د اښ) او (ږ) داوازونو دتلفظط دپاره داسی 
( افیکک سیمولونه انتخاب کري چه له یو ې خوا دعنهنویي 
روسی ټرانسمکرپ سن سرههمخالافت لري » کوم ه دا کثٌرو 
روسی ژبپوهانو له‌خوا دېښنتو ژبۍی دپاره مبنلشوي دي. 
(روسۍژ بپوهانو د (ښ) او (ډ) دپاره درو سی ژ یي الفباء 
څخه‌دداسۍ سي بولونه انتخاب کري چه په روسۍی ژبه کی 
نقریباً د (ښ) او (ږ) په ډول او ازو نه لری »ء او له بلى خوا 


١‏ م. 7ه هم په خپل کتاب (رداوسنۍ ادبۍ پښتو 
لبکسیکا لوژ ي ) چه په ۷۲ ۱۹ کی خپور شو ی دی د 


ټرانذمکرپشمن په پر حه کی یی د اسلانوف پیرو ي کړې ده : 


- ۱-١ 


د پښتو از بی د کرافیکک سوستم سر ه پوره مطا ربقتف نه لري.) )١(‏ 
کله چه د يوې ژ بى د کلموتلفظ په ټرانسکرېشن سره ليکل 

کیږی باید په ټرانسمکوېشن کۍ دگرافيکو سيمبو لونو او 
اوازو نو سیسس م په نظر کی ویول شی او کوم سسټنم خه 
دسيمبولونو اواوازونو ترمنځ موجوددی بايدوران نه شی 
که چیری کوم تغیر اونویوالى پکښی راوړل كيږی هعا 
با بدداوازو نو دتامظ دښی افا دې په غرضو ي نه د | چه له يوې 
خواپکښې مشکلات اوگدوډي خلق کري ء او له بلۍ خو 
درزبی د گرافیکک سېوس-:م سره مطا بقت ونه‌لرىی . 

له بد ه مرغه دټرانسکرپسن کوم سیستم چه په پښتو-ر و سږ. 
قا سوس کی استفا ده ځينی شوې ده نيمگری او غیر 
اصو لی ښکا ري . 

دو شي . بله مسهمه موضوع چه په د ې 0 دمپوس کی ېور د 
توجه نه ده ورته شوې هغه دقا موس اصلۍ شکل دی.دژ بپوهنږ 
دانکشاف له کبله نن ورځ قاموسونه پر بيلوبيلو ډولونو 
ویشل کيږی چه هرپوییى ځان ته خاص حدود اوڼا کل 
ساررنديۍ: ھ 

په د له بې يو ازی دنومونو یا دونه کوو : 


١.د‏ طباعتۍ مشټکلاتوله پلوه اوس نه شو کولای چه د پښ و 
۸ : حّ 
ر بۍی او رق سی ژبېی کر ۱ فیخک سيستمو نه او اوازونه 
سمر ه ب شا سه کړو ۰ 


پس -- یو 


قایوس:٧|س‏ ژ بنۍ قاموسء ۲ اينسايکلوبيډ یا . 
ژ بنی قاموس :دوه ژبیز(رڅوژبيز) قا موس 


۷-1 يوز ډیر قا سلو صل 


دوه ژ بیيز(څو ژبيز) قاموس : 
دیوې کورنۍ دوه بيزقا موس . 
۲ دبیلوبيلو ژبودوه ژبیز(څوزبيز) قاموس . 
يوژبيز قاموس: لهجوی قاموس ‏ د ژ پنيواصطلاحاتو 
ؤا سوس ے د ذامظ 8 سوس - احصا دو 1٨‏ ؤ مو س د سټوه 
ليکوالن | موس سه دخارحی کلمو قا موس 0 ٩‏ ریځۍ قا سوس- 
ایتمالو ژ و قا موس- مشسشرح موس ( د الفا به تروس ۳ 
اوښتۍ #ة) س وس د مترادفو کلمو قا سو٣-د‏ ليک دو د قا موس 
د بیلو بیلوعلو مو (لکه: ژ بيوهنه ادبیات اقتصاد»سیاست 
فزريکت» کو سیا . بیو لوژزی ودد نن | صطلا حا دو 3( سورسو ده ۰ 
دوه ژ بيز قا موسونه ترډ یره حد ه ترليکائ 0 به اتکاے کوی 
اوداسلالویف ددوزربیز پښتو ‏ روسیۍ قا پوس اصلۍ هداف 
به( ماپه‌عفمئيیده د اوی چجه کوم روسی جه پښ و زْ به دز ده کوی. 
دپښتوستن دلوستلو په‌وخت کی چه د کوموئثااشنا کلموسره 
خا چا کرقی لوف هعو د د | کولو 32 ره دغه قا موس لڼوی تر څو ھ 


-۴٣- 


چه‌خپل مشکلات حل کري. کر ه دی قا موس کی ددغه 
اصل مراعا ت تر ډ بره حده پوری نه دی شوی . په پښتو ژبه کی 
داږ) او (اشښ) نوري د لهېجوي اختلافاتوله کیله پهځږ و اهجو 
0 داږ)او (رښ)او ازو نه او په ځينو کی د( کك)او زخځ) ۱ ١‏ ) 
اوازو نه افاده 007 چخه په ناربخی لحا داو ېم اوس 
په پښتو ليک کی دپورتنیو اوازو ونو دافا د ې دبا چ د 
(ږ)او(ښ) سیمېولو نه : - 1 شوی اومنل شوې د ي . مگر 
اسلانوف د :لل شوي پښتو رسم انخط په خلاف دو اړه ډو له 
تلفظو نه ) اوازو نه ) په یلو ببلوتور و سره په ستقلو قا موسی 
مدقالو کر اوريلک 2ه 

ښاغلىی ‏ خاغلی 

ښارلنخار 

زیږ-سزیک 

سهدو7 لږ بي سه پر ان 

د سلووی دغه ډول ووش غعر تاوادد لچ 

١‏ دپښتو زبی د مال شو ير لیکک دود څخه خا لمت 
داو په غه دوو یي یودوا ردي روو او کرسه 
علمی او د عملی که هم ده لری. 

۳ یر اة:بادی تا ردی. په پښتو ژ به کی بيخۍ ډ وی 
كلمې 0ه حه د هم۸ ې مود په اساس ټولی را بهل ږ در لږه 
دوه و اره په مکررډول سره په قا موس کو ولیک کو په 
د پښتو زی ټولی اښهجی په نظر کی شيمه مه همهم رم نه 

۱ ېې دحوست به امحه کی ليم انه(اښ) دی او نه رخ ) 
بلکه . (رښ)او (ځ) د اې 3 ول اواز د ی. 

--٣- 


کی به ډ بری کامی څوڅو واره په قا وس کۍ ثبت شی . 
#نداروش اصلا عراښرای دی دڅکه داقارس دوه 
بيز دی نه د بېلو ببلو ا هجو د تَْمظ ة موس. که چیری قا 30 
یکونکیغواری چه د يوې ز بی د ټولولهجو د خا ټواوخلفهو ‏ 
نلفظو نو یوژبيز قا موس جوړ کړی. په هغه‌صورت کی نچپور 
پدیحه که‌یوه کامه داپجوی اختلافاتو په وهه څو ډوله 
لفظونه همواری رل اشکات يی دیثت کری .ددې کارد 
اره به ښه داوی چه .هستقل قا موس (دتلفظ قاموس )حور 
شی نه‌داچه دوه ژزبيز قاموس اونور ناغوسو ته اسوه کل 
شی. ځکه چه هرقا موس بيل پرنسیپونه‌لری او د ببلو بېلو 
مقصد‌و نو په غرصض جوړيږی . 
روسی- پښدو #امو س : 
داقا موس په ۱۹۷۳ که په شوروی اتحاد کی خپور شوی 
دی. دروسۍی ‏ پښتو قا موس لیکونکی لد .٠.لببيد‏ يف ل . 
.یا څبو دج .اوز. م. کكلينينه‌دی. 
دا بوس نږدې ۰٠٢٠٢.‏ ۲م لفتونه اري(ددی قا موس د 
لیکونکو په قول). څرنگه چه‌روسی پښتوقا موس ددې دورې 
نورو قا موسونو سره د اصولوله پلوه کوم څرگند توپیر نه 
ري او هم ز بوږ د څېر نو اصلى مقصد پښتو قا موسونه 
ی » نو د دې قاوس په برخه کی دغه لنډه یا د و نه 
کا فی گیل وی ٠‏ 


-۴۸- 


دذو همه برخه 
ؤ)| موسی مقا (4 
داغتو نو ااشخاب : 

د مخه تردې چه د لغتونو دانتخاب اساسیۍ بالی به 
پښتو قاموس اود اسلانوف په پښتو- روسۍ قا موس کی په 
ژورنظر سره و ۷ ال با يد داوسنۍ د ٣‏ ډښو د لغوی 
پانگی مشخصات پهلنډ ډول وښوول شی . 

په معا صره از بپوهنه کی دایومنل شوی حقيقت دی چه 
خارجی عوامل دیوې ژ بې په تاريخۍ تکامل کی ستررول 
ړرئ. : یوله دغو عواماو څخه دټولنۍ اقتصادی ‏ تاريخىی 
برحله اود دولت شکل دی. دم ئثال په ډول .ديوې زی 
مسوحوديت دلهجو هدس دفیو ډالیزم رورې ٤٧‏ 
حصبټوصيت دی . 

لکه څنگه چه په فيوډالی دوره کی اقتصادی او سياسى 
بز کټ ضعيف وي همد اسى په دې دوره ز ٨‏ د يوې ز بىی 
د لهچجو ترمنے فاصله زياته او تماسونه لږوى . نو ځکه 
په د اسۍ ټولنو کی زبه یومعياری او عمومی بڼه نه‌لری » 
بلکه د بيلو بيلو لهجو به د080 څرگند يږی . هره تاريغیدوره 
دټولنۍ په ژوندانه کی يوخاص احتماعۍ او اقتصا دی 
تشکل منځته راولی . څرنکه چه‌ ژبه دټولنی دشعور د 

-۴- 


انعکاس او کرگېدو لی وسیيله ده زن- خاص احتماعۍ او 
اقتصادی تشکل په ژبه کی منعکس کیيږی . چه په همدې 
اساس دټولنی دتوليد ى ةواو و » تخنیک او کلتور دانکشاف 
په وحه نوی مماهیم منځ ته راځی اودا په خپل وار دا 
غواړی چه د ژبۍ په وسیيله افاده شی . دژبۍ دتثا ريخی 
تکامل دخارجۍ عواملو څخه یوهم ژبنۍ تما سونثه دي . 
نن و رځ به يوه دا سی ژبه هم نه وی چه په خپل 
تکاملۍ جریان کۍ دی دنورو ژبو له تأثیر څخه بي برخۍ 
پاته‌وي . دځينو زبپوهانو په عقيده ټولی ژبۍ په »يوب 
ل (مخلوطۍ) گڼل کیدای شی. (۱) - 
دپښتو ژ بی لغوی پانسگه هم په خپل تاريخی تکامل کی د 
بېلو یېلو تغییراتو سره مخځا سح شو ې ده . 
ځینی لغتو نه له همنځه تللۍ اوزاره شوي دي او ځينۍ بيا 
نوي راپيدا شوي دي . 
په عمومی ډول داوسنۍ |د بی پښتو ژی لغوی پانکه 
د دوو برخوڅخه تشټکیيله شوې ده . 
يوه برخه دپښتو ژ بی خپلی کلمی دی اوبله برخه هغه 


کلم دی چه‌د و رو بو لکه عربی » فارسی ‏ تر کئ ( 


ه ٠‏ مې ۰ 
١‏ . گکى (- ه کليههمف ۰ : ډبی نما سو ده . عمو نمی 
ژبپوهنه ۲٢۸۵ » ۱۹۷١ ٠٠۸.‏ مخ 


4 ټ(اچ 


هندی » انگلیسۍ اونورو ارو پایۍ ژبو څخه دتاريخځ په 
او ږړدو و پښتو زی ته ورننوتىی او د تاریخی ضرو رت 
پراساس استعمال شوي او هم اوس استعما لیږی . د دخيلۍ 
پا نگی ستره برخه هغه کلم دی چه دعربۍ ژ بى څخه پښتوته 
ورننوتۍ اودژو ند انه په بېلوپيلو اړغونو کۍ استعمالیږی 
لکه »ء مل هبی اصطلاحات احنت» صراط » اعراف »؛ صحابه 
طلو اف » صه قه ... »تعليمی اوتریوی اصطلاحات: معارف 
ثقافت » تعليم ء اخلاق . حقوقۍ اوقضایی اصطلاحات : 
محكمه » قاضى » عدليه » استنطاق » عدا لت . 

اجتما عی او سیا سی اصطلا حات : مبارژه » طبقاتۍ , 
استعمار » استثمار » اضداد ٠۰٠د‏ ری او دو لتی 
اصطلاحات : صدارت .وزارت » مامو ریت کاتب 
مدير » مامور » رئیس » وز پر »ء صدر ا| عظم ېب قر دیا 
يرل فر سري ابنلا او بر رغ در 
فعل » مصدر » ضمیر ٠‏ سر بيره پردې عربى كلمې د مو 
ژبیۍ په نورو برخځو کی هم استعما ليږی . لنډه د اچه‌و یلای 
شو چه شکله به ووی چه په پښتو ژبه کی دی داسی ښا به 


بو جوده وي چه هلته د ی عر بی د خيلۍ کلمی نه 
استعماليږی .دپ (۰١‏ . خالیدف په عقید. داوسنۍ ادبی 


پښتوژ بی په لغوی پا نکه 7 په سل کی پنځوس پچ 
دخیلی کلمی دي . همدارنگه عربۍ دخيلۍ کلمی په پخوانيو 


-0- 


پښتو اثارو کی هم په دزیاته اندازه لیدل کیږی. مځلاً ء 
د شپا ړسمۍ پیړرۍ د لیکو نسکئ بایزیده انصباری په ليكکنو کی 
په سلو کی شل -دا خونه در ويزه په لیکنو کی 
سلو کۍ د پېرش ‏ د انلسه ئی او نو اسه‌ی پېپټریيو پسه 
اشعارو کی په سلو کی تردبرشو»ء څلوې وپوری عربۍ دخيلی 
کلمی اتعمال نوی دق ه مکر به تین فولکوزر کو عرای 
دځان کی لږ امتسال ار چه تتريیا په ماو کی تدرو 
غخه تر اتو پوری عربۍ د خيلی کلمىی موجودي دی )۱(١‏ 
دا چه د عربۍ ژبی څخه پیتوته ډېری کلمۍ ندوتۍ 
کومه تما دفۍ خمره نه ده بلکه ناریخۍ علتونه لر : 
له يوې خواعربۍى ژبى د ختیيجو اسلامیهېوادونود کلنور 
په تاريخ کی ستر رول لوبولی دی . هم دا وجه ده چه 
کله کله عر / 8٣‏ حی د نی لا نون ژبئ په : په«دیاديږی. 
له بلی خوا د | چه عربۍ يوه دو زبه‌وه : له د ې پلوه هم 
هرومرو دټولو اسلامۍ هيه‌ادونو ژبۍ بی تأ ثیره به دی 
خی پاته شوی. نوطبيعى خبره ده چه‌دهم د اسى عوا بلو له 
کله پښتوز بى نه هم زريات عربۍ لغتونه ور ننو تی دې . 


۰ 5 . 8 ۰ 0 
همدارنگه بښتودفار سی ژ یی څخه هم بیتاأثيره نه ده پاته 


سرښ-نسه- 


د تور ادنيیزس لناه ده نا شک د )دنمر ۸-٥٢‏ یو هنتول» ۹۵۳۲ ١‏ )ايح 
-۵۳- 


شوې ځکه د يوی خواد پښتو اوفارسی وه نکو کډ زوند 
اوتماسونه او د بلۍخواد اچه فا ر سۍ ددوو پيرو په او ږړدو کی 
دافغانستان يیوازنۍ رسمۍ » دولتۍى او دمعارف ژبه وه. 
پرته‌دعربی اوفارسۍ ژبوڅخه دتر کی اوهندی ژ بوڅخه 
هر ځیينۍ لغتونه پيتوته ورلننوتی دي. دوروستيو شلود پر 
شو کلونو په‌او ردو کن دعلمی ..احتما غعغى ء تحنيکی او 
اقتصادی روابطو د تکا مل په سبب دار وپایۍی ژبوڅخه 
علمی» تخنيکی ؛ اقتصادی؛» او بين المللى‌سياسی اصطلاحات 
پښتوته ور داخل شوی اوعام استعمال یی مو ند لی د ی چحه 
دې کار دپښتوژ بی لغوی پانگه‌لاپسۍ در نه کړه . 
دپښتوژ بی دلغوی پانکی د مشخصاتر دلنډی يادونی څخه 
وروسته به اوس د او څیرو چه په پښتو ة) موسودو 7 اا 
لغوی يا کی دانتخاب په برخه ٢‏ دړ. ٢‏ پردسټييو وڅخځه 
کراغيستل شوق دق .ه 
زپښدو امو س: په پيتو قا موس کی زياتره هغه لغ ونه 
ثبت شوی چه د پښنو( ا صلۍ) لغتو نه گڼل شوی او یا د اچه له دغو 


لیو ده څک - 1:0 سه ۰ محلمه ىی اس 
غتو نوڅخه په | شتقا قیډول حور شوی دی . په ھ ېا اس په دې 


و 


قاموس کی اکراهغه لغات راغلىی دی چه په‌عا ميانه او 
محاوری ژ به کی مستعمل دي. مگرهغه لغتونه ډير لږ ثبت 
شوی چه اجتماعۍی اوعلمۍ مفهومونه څرگند ولای شی . 
ددې علت د ادی چه د غه ډول لغتونه‌يعنى احتماعۍ »علمۍ؛ 
اقتصادی اوسیاسۍی اصطلاحات ترډیره حده پوری دپردیو 
زبوڅخه پښتوته ورننونىی. که څه هم دغه دډول دخيل لغتو نه 
دپښتوژ بۍی دفعالۍ لغوی پانکی اساسی برخه تشکكیيلوی او 
د پښتواز بی په علمۍ او اد بی لیکنو کی زدیات استعما لیږی» خو 
بياهم دنو ىوړی قا موس ليکونکودهغو د ثبتولو څخه ډډه 
کړې ده . 

د د ې قا موس له لوستلو څخه سرړی دې نتيیجی ته رسيږی 
چه لیکونکو به نه ‌غوښتل خه‌ پردۍ کلمی دی په دې قا موس 
کیر او ړل شۍ . خو سره ددې هم د دوو سو و کلمو 
په ‌حد ودو کی پردی لغتو نه دت شوی دی حه د لیکو کو 
له‌خوا دمفغنو يامشتر کو کلمو په نامه ياد شوی دي . 
او یوغو محد ود ( دلسوپه شاو خوا کۍ ) لغتو نه هم 
ددخځیلو په ‌نامه راوړل شوي دي (لکه: نا موس»نبۍ »غنی؛ 
کرت» نر گٌسء لام) .کوم لغتونه حه د لیکو نکو له خوا د 
سشترکو پامفغنو په نامه‌ثيت شو عا كثرا دد خيلو کلمو 
سره د پراسیپ له پلوه کوم توپیرنه لري . 

سن ے. 


اوس به دهرگروپ څځه د نمو ئی په ډو ل ځینی لغتو په د 
دغه ‌قاموس څځخه را وا خلو . 

مغْمنی کلمې : 

كو ز ه (قبضه) 

کوایت(قواعد) 

لو ز (لضفظا) 

مبابوپ (مجحېو پ) 

مامور (سعمور) 

مامله (بعامله) 


کتل (قتل) ... 


په پښتو قا بقفو 0 دمفغنو او مش تر کو زد | په برخه 
و هيڅ يوه يادونه نه‌ ده شوې چه په دې برخه کی د 
لیکونکو اصلن هد ف او پرنسیب نی هر ند شویوای. خو 
کله چه هغه لغتونه چه په قا موس لی ددخیلو» مفغنو او 
مشتر کو په ناه ياد شوي دي سره مقايسه کرو دا 
څرگند يږی جه ددغو لغتونو تر منخ د پردلسمیپ اواصولو له 
سخځه کوم ټوپیر نه دلیدال کر ؟ )١(‏ 

دځینو څیرو نکو په عقيده پښتوژ بۍ ته دتر کی ژ بوڅخه 
ډ ډر لغتو نه دنو نی د ئی حو په د ې موس و د اسی لختو نه 
ډیرلږليدل كيږي چه هغوته دی كومه د اسۍ اشاره شوېو ي چه 
دتر کۍژ بوڅخه پښتونه ر اغلی او یادتر کی ژ بوڅخه مفغن گڼل 
شویو ي(لكه» چا كو). په دې قا بوس کی ځينی داسی کلعئ 
لیدل کیږی چه اصلااً دتر کۍ ژبوڅخه پښتوته ور ننونۍ 
دي خو دقا موس لیکونکو هغه‌را اخيستیاوبی له کومی 


۰ 0 هت : ور 
يادو پی خمه يي بت کري د ىي لکه : کار که .ورشو ‏ 


وسم ام وممدمممم 


ریری ٤‏ د کتوږ هلا لی .دپښتو لغت پوهْنی 7 بپ ته پوه 
. یه 
3:77 ۰ د يره یو کلمو اس تنعما ل‌ هوه | م۱۳ م ۸م که ۰ 


-0۹- 


ښنکه » چول ء کا چوغه ).او داسی نور ... )١(‏ 
داروپایی ژزبوڅخه ډېرلغتونه او اصطلاحات پښتوته 
دا خل شوي او اوس هم ستعمل دي .د اکثرو 
دپا ره يی اوس په پيتو ژبه کی سعا دل شکلو نه 
ې نشته (لکه پاسپورټ » پلان » پا کټ پيلوټ )٠٠٢‏ 
مگر په پښتو | موس کی ددغه‌ډول دخيلو کلمو څخه‌يوازړی 
دوې کكلمىی راوړل شوي دي: کوټ ( با لاپوش) ,واسکټ. 
څرنگه جه‌دپښتو قا موس ليکونکی په د ې هڅه کی وو 
چه سوچه پښتو لغتونه ثبت کري نو کله کله د ځینوپرديو 
کلمو دایتمو لوژیکۍ څیړنو په ترځ کی د اشتیا هاتو سره 
مخامخ شوي دي . مثلا ‏ : (پتنوس) یوه روسۍ کلمه ده 
چه د خپلو ټولو مشتقاتو سره په‌روسۍی ژ به کی ژوندۍ ده 
خو قا موس ليکو نکو دغه کلمه په پيتو قا موس کی داسی 
ایت کړې ده ٤‏ (پیدس) از ګلمه (بیت) به سمنۍ پچق و 
پانین و (ئس) يعنۍ شکم سا ته له است و شايد (پتنوس) 
شم ارهمین ریشه با شه . )٢(‏ 
مغ -م-م م0 
١١‏ و کوۍ :م. که . اسلانف . په پيتو ژبه کی د 
در و ژ بو دخیسلی کلمى .دمسکو د ختیخ پيژ ند نسى د 
انستیتوت آثار سم گڼه :. ۷٧‏ ۵۷ سه ٣٩۹٩٢‏ مخ . 


سک سک ېس 


ې پښتو 9 پوس . لومریټو کث؛ ١ ٢ ٣۳‏ ۰ 


--0 - 


پهدپښتو قاموس کی دزړو لغتونو د ثیتولو په برخه کی 
. کوم مشخص پر نسیپ څخه پیرو ی نه د ه شوې ۰ 

تقرببا دڅلويښتو کلمو سره سېكی اشارې ليکل شوي 
دې حه دغه اشارې دهغوی داستعمال ساحه اوزوړوالىی 
ټا کۍ‌لکه : اره » لور » اټکل » پرتمين » پسولل »خاتيځ 
ایړ » پاړ کی » پلن»غنډ»خونول » روڼل » جگړن » باړل 
اوداسی دور ډوهد هډ 

بر د بل خو ا په دې قا موس کی نور ډیر داسۍی زاړه 
لغات ثبت شوی دي خوهغوته کومه سبکۍ اشاره نه ده ليکل 
شوې لکه : غوږن»دښن »دريځ» تون زړن» ستایوال»لونل » 

| ۸ 

سیر څی»حونډی»رپ»سوبه» ښکللء کروهیدل» لوړاوی ؛ 
سپشه خه د پور تنیو زړو كلمو سره يوځای به بپخوانیو اد بی 
لیکنو کی لیدل کیږي اود استعمال له پلوه هم د پورتنيوزړ و 
کلموسره کوم توپیرنه لري خو پښتوقا موس نه د ي اخيستۍ لکه 
سولل » با اړی»ټیکنهسین» کورول»مخسور» من »سمی» شنار » 
ملا اوداسی نور ۰ 
اوعلمیىلغات هم ثقبت شوي دي . 


باب 


څرنکه چه اسلالف نه د اپوره څرگنده ده چه يوې زی ته 
دنورو ز بو څخه کلمي او اصطلا حات داځلیدل یو تاريیخی 
واقعيت دی. و ځکه په خپل قا موس کی هغه پر دۍ کي چه 
دنورو زژبو څخه پښتو ته را غلىی او اوس سل وي 
ثبت کري د ځګلا: 

عر بی دخیلۍ کلمې : 

اضد اد طمقات» ساسا مبارزهاستثمار»منطق روحیات 

ارتجاع ».استیداد معیيار اقتصاد ) حقيقت ء بسطلق . 
دارو پا يی ژبو څخه دخيلىی کلمی : 

اثار شیزم » د پسپلین »امپریا برمههورژو ای نديا لیکتيککت؛ 
د پلوم ات ,پا سپورتر يا ليزم » فيك ریشن »فا شیزم» کپيتیا ليزم» 
لیډر» سوسیا لزم 00 

داسلانف نظریه او لاره تر ډیره ځایه دواقعیت سره 
سم ۀ اوعله می ده . 

ځکه د پرد یوژ بو دغسۍ لغتونه په اوسنۍ ادبۍ پښتو کی 
زیات استعماليږي اودپښتوژ بۍ دلغوي پانکى فعاله برخه 
صِ 1 
1 داي کی : مر سره له د ې بيا هم په د ې قا موس کی ډ یر 
د اسۍ پرد ي لغتو نه ر اغلى دی چه ثبتولوته يې کوم ضرورت 
نه ليدل كيږ ىي ځکه چه په .نا بل کی دی رسعسلی اوژو دی 
پښتو کلم ۍ شته لکه: حوی »خا سعاك یا امد درون ؛ 
رلبورم سرفه کارد؛ نماز» پا سخ اود اسۍ نور زیون 
سپ ن- 


ځينودری کلموته ليكل شوي دي چه لږ استعما ليږي 
لکه: استخوان»پشم »سنگکث اتش »خنکک ابر افتاب»ء اپرو 
اوداسۍ نور "وه 

درر و کلمو ه برخه کی ددې ٠‏ سوس او پښتو 03 سوس 
در من کوم توپيرنه 0 ل کيږي. اي ۷" نف هم ه خپل ة پوس 
کی ځينی ژاړه لغتونه‌ر اوړي او ځينۍ يی بيانه‌ دي ثبت کري . 

څرنکه چه د اا موس دررولغتنونو په برحه و د پټ و 
قا موس سره د پرنسیپ له پلوه کوم اسا سی توپيرنه لري نوپه د ې 
بر خه کئۍی زیاتو توضيجاتو ته‌ضرورت نه‌لیيدل کيږي . 
د امولئيیمونوديیژ دد له همدندیورۍ د ډلوه اوهم په عم لی ډول 
دلیکسیکالوژۍ او قا موس لیکنی يوه همه مما له ده مول اوحه 
ده جه د ې سا ای دډيبرو زْ یو ها دو او 3 سو س لیکو نکو 


نوحه ځان ته‌را گرځو ٨‏ ده. دا سو یمو نو د یا کلو او ده 


قر هو کی کی د هعو د ثبتولو په برحه .7 بيلی بيلئ نر يی 


8 . : 
277 شوی دی خوددي سوصوژوع د پيیچلاو ب له کله 


نراوسه پوریژ بېو هان کومۍ وا حد ی تیو ر ینيکی او 


١‏ ۰ شعه («تو نه چه تلفظ یی س ره 1 ده او بيع ا و یئ بی سر۵ 
/: : 4 
بيلیوی اموئیمونه گڼل کیيږی لکه : 
تور(نهت )» تور(دسپين ضد) کوټه(باطل)». کوټه(خونه). 


|١‏ سه 


علمی فيحصبلی نه نه د ىي ر سل لی او ددوی د نظر یو در دځ 
ستردو پیر ليد ل کيږي , 

تر(۰١۹۳٩-۱۹۳۰)‏ کلونو پور ی دشور وی اتعحاد په 
قاموس لیکنه کۍ دامو نیمونو دټا کلواو په قامو سونو 
که هغوی دثبتو لو په برخه کر ۲ه عم و می ډول یو ذظر 
مبوجو دو ۰ او هغه داچه دد و ی په عقيیده هغه لغتو نه 
امو ئثیمو نه گیل کيدل چه دريښو په لحا ظ سره بيل او تَلمظط 
يېیوډول و. مگر کوم قاموسونه چه بيیاد ۱۹۵۰ کلونو په 
شاوځوا کی خپاره شوی دا ىوئیمونو داتعريف په برځه کو 
دزاړه اوعنعنوی روشڅخه اوښتی دی . په د ې قا مو سونو 
که نه یوازی هغه لغتونه اسونیمونه گڼل کر کوم چه 
نلفظ یی سره وره وی او دريښو په البخضا ظاسره بیيل وی » بلکه 
هغه لغتونو هماسونيمونه گڼل کیږ ی » کوم چه تلنظ يی 
یوډول وی او دلغتونو دنا ريیحی تکا بل پراساس ّ. 
کلمې د رلو بږلو می عا وو د بیلتو ن‌ په دمه کی مځ 
راغلیوي. دغه وروستی ذعريیف ډر هغمه ز پنۍی ميتود ۷ 
چه د شلمی پیړۍ دعلمۍی تعقيقاتو دپراغتیا په نتیجه کی من 


ته‌راغلی اوه نښنۍ رز ډپوهنه کرلقمرو کتور اليزم به نامه 
یادیږي. دسترو کتوراليزم پیرو ان په خپلوژ بنیوڅيړ نو کی 
0 سه 0۷ ی‌ ته :دا 7 ث : : 

داز بی او ګ ات د ریات ارزښت ور کوی په همه ې 


-٩٩٩- 


اسماس ددوی دتحقيقا تواصلیهداف دژ بی داو سای حا لت څیرنه 
ده٠.‏ که څه هم دوی په خپلو تحقیقا تو کی تا رييخی سیيتو د له نظره 
نه اچوي.| کادیمیک و. و. وينگرادف ليکۍ: دژ بی په تاريخ 
کی د کلمو په دعوی سرحدو و کی بد لون او اختلا ط پیښیږی . 
چه د همد ې بد لون په اساس ديوې کلمې لغوی- فراز يالو 
ژیکی اشکال په مستقلو کلمو-اىونيمو نو بدليږ ی اوهم 
برعکس اىوئیمونه داتصال او اختلاط په نتيجه کی ديوې 
واحدی کملمې اشکال گر ځی )۱١(‏ . 

ده کو نینه په‌خپلوڅيړنو کی د اسی ن یجې ته‌ر سيرد لی 
ده: نن دامونیمونو اصطلاح دهغو کلمو دپاره استعماليږی 
چه‌ دتلفظ ورته والی يې تبادفی وي اویا داحه ېړ ې 
کلمی دیلو بیلو معناوو دلیری والۍ په نتيجه کۍ منځ 
ته را غلی وی )٣(‏ . 


که څه هم دا مونیمو نو په بر څخه کی فد غه ډول نظر 


٠۰ 


نا یرد د شوروی اتجا د د زیا ترو سشهورو ژ يپوها نو لکه : 


٠١‏ و و وینگرادف. د کلمی شکلونه. دعلوىوداکا ډیمۍ 
خپرونه. دژبیۍاو ادبياتو څانگهه ې ټوكءمم٣٩١۳م‏ منځ. 

۳ل.ل. کوتینه. دامو نيمو نو بساله او د اوسنۍ 
روسۍژ بی په قاموسونو کی دهغوی انعكکا س . دقا مو س‌ 
ليکنی مجموعه» م وله ۵۸۰۴۱٠٥٤‏ ها , 


- ٧٣٣ - 


پرونیسریو. س. ماسلف س. اخمانوه ل.۱. وو يکف») له . 
089 را ٢0‏ فلکوو يچ )س .يی. او ږډيکفټت او دا سی 
نورو.. په‌اثارو کی ليدل کھ يږی اوپه درسی کتا پو نو 
کۍ هم دغه ډول نظر منعکس کيږی » خو بيا هم دټو لو 
ژبپوهانو له خوانه تائيد يږی . 

دسترو کتوراليزم په مقاأ بل کی یوبل بنی ميتودو اةم 
دی چه د۱۹ پيړۍ په ز بپوهنه کۍ‌يوازنۍ علمی ميتود بل 
کيد ای شی او د ما يسویتاريخۍ سيتود په نامه‌يادیږی. 
څرنکه چه دمقا يسویى-تا ریحخی مېتود پیر و ان په ز بنیو 
تحقیقانو کی ترډیره حده پرتاریخی پیښو انکاے کو ي او 
ددوی دپاره يوازنۍ علمی ميتود مقايسوی تا ریخی مېبتود 
دی» نوددوی نظر هم دا مو نیموثو په برخه کو ه سر و 
کتور اليستا نو سره توپيرلری. دمقا يسوی تاريخۍ سيتو د 
پیرواآن يواژی هغه لغتونه )مو پیمونه که اظ يې یو 
ډول وي خود ایتمو لوژۍ له نظره هیڅ ارتبا طسره و نه لری او په 
تا ريخی لحا ظ ديوې ریيښې څخه ىنځ ته نه وي را غلۍ . 
دغه نظ ر په په دډیر صراحت سره دو. يه ابايف پهاثارو کی 
لیدل کكیيږی. و. ی. ابا بېښفوایۍ چه په ژ به کی په و اقعی 
ډول دوې مختلفۍ پیبی ليدل کیږی چه يوه يې د بلۍ سره 
هيیڅډول ارتباط نه لری. دغه ددوې پیښۍ يوه رواب په 


-٧٣۳- 


نا مه او بله پۍ د پليسيه ی (١)په‏ ز) به یا ديږي ۰ دد ې دوو 
پيېو ترمنځ هیڅ ډول پلونه او گډ سرحد ونه ته لېدل 
کیږی" نه پلیسیمی په | مسونیمی بد لد ای شی او نه هم امونيمی 
په پلیسېمۍ بد ليد ای شی( ۲). په همد ې اساس | با بف معتقد دی 
چه د پلیسیمی اوامونیمۍ په بيلو لو کی پرهغه ميتود انکاے 
ول وم چه داز بی داو سمنی حالتثت برخ رتو اکتفا کوي؛ 
څیرو نکی ل‌دواقعيت څخه لیری کو ی . 

ځکه د | سيتود د پليسبمی او امو ثیمىی سر حل و له سره 
کډوي او دد ې په معوض کی ه د د ې ميتود په و سيله په 


و ١‏ فعی ډو ل‌ د لختو نو معنوی مه چم و سپرل شی د هغه معکوسه 
او کږه به څرگند يږي . 


همدارنکه‌و. ىي ٠.‏ با یف دنار یخی ميتود په ر یا کو 
وې د اسی موه بیلو ىي . 


۹١‏ کله چه یوه کلمه څومعناوي ولري لودغسۍ بپيښټی ته 
بلیسیمۍ وایی» لکه»دارول کلمه چه داسۍ معناوي لری . 
اړول: ١‏ )یوشۍ پربل مخ کول» پرمخی کول ۰ ۲) کریابول»؛ 
مدحتا حول )۳٣‏ بپرته کرشرلپهیما ته کول » لدلاری ایستل » 
عقيدهوربدلول . 

.و .ی١‏ بايف په قاموسونو کی د امونيمونو 
اعئول. د ژ بپوهنىی مسالى » ۳ گښه »م٠‏ » ۱۹۵۷ ع ۳۳ب 
٠م‏ مځ . 

-٢٣۴۶- 


۱ هغه یوډول ږغيز لفتونه چه په نار پخى احاظ يو له 
بلرسره هڅ ارتبام. و نه لوي اوديوې -كلمی د بختلفومعناوو 
د لیري و ال په ڼتیجه کی دنځ ته نه‌وي را غلی. او هرلغت 

مان ته پيل بيل تار یحی سیرولري نودشو لتو نو ته وا قعی 
.امویمونه‌و يل کيد ای شی )٢‏ هغه‌يو ډول ږغيز لغتونه څه 
بعناوږي يېاو س یوه له پلۍ څخه ليرۍ ښکاري خو په نا ريخی 
او اد چولوژيکی لیحا ظ یو له بل سره داسۍ ارتباط ولری جچه 
د یوه/غت د بیلو پيلو م من وو د ييلتون په نتيحجه کی منځ ته‌ر لغلۍو ي 
واقعۍ اپیویمونه نه دي پلکه دغسۍ پېښۍ تیه . .پلیسيسۍ 
ويل" کیږی (۱) . 

.د عمومی تیوریتيکۍ پلان په رڼا ‏ کۍ د پروفیسریو . 
س‌ . سف نظر د تالید وړ دی . دده په عقيده ټول هغه 
شکلونه ( د لغفتونو ء ورفیمونو او تنزکیدونو په سو په ) 
چه تلفظ يې يو ډول اوبعناوي يی سره بيلۍ وی اسو نيمونه 
بلل ېدای شۍ (۲) . په د ې تعریف کۍ دا په نظر کی 


نه یول کيږي جه د | ډو ډول ږعیر 8 وله څنکه پنځ ته 


۷۷ .۰ي ۰ ابا يف . په به ة) سر ابولېول ثبتول . 
داز ېو هی مسا لېا م٠‏ ۹۵۷ ۱ ؟۹. ه ٣م -٧-‏ 


.٣‏ يوس . ما سلف. د ژ بۍ دنیورۍ او تا ريخ دمسالو 
مجموعه .ال ۳٠۰‏ ۱۹۸ مخ . 


و 


راغلۍ ‏ د تناريخۍ تکامل پر اساس د يوې کلوې د بېلو 
ییاو معتاوو د لیږيو١!‏ ی په نیجه کی بننځ ته را دې او 
که په ایيتمولوژزبکۍ لحاظا هر يو بل تاريخی سيرلږي .۰ 
د ژبی د اوسنۍ حالت 'په څير نه کې ارد پاره 
دومره کافۍ ده چه هغه لغفتونه اتموئیمونه ( متشا به)و گڼو 
به نلۀظ یې يو ډول او نعناوي پیې سره ښټلیو.ي.داجه 
دغه لغتونه په پخوانیو وختونو کی څنگه ورد دن د 
اوسنۍی حالت د څېرنۍ د پاره كوم مهم رول.نه لر ي » د 
مثال په ډول په اوسنۍ پښتوژ به ' کی د کوټه ( باطل)» 


و : ) خونه ( او دور ( د سيډن با ( » دو رُ ) همتا ( 


ابوثيمونه دی . ځكه چه تلفظ بی یوډول او معنلاو ي یی 
سره بيلى د ي .۰ چه په پخوانيو زمانو کی کوټه(خونه)؛ 
کوټه (باطل) او یا تور(د سپين ضد )-تور(تهمت) ديوه لت 
بیلۍ سعناوي اوبامستقلۍ کلمۍ وې دژبۍ داوسنۍ حالت 


په څږ رنو کی د | ونيم ونود تعر درف په د رڅه کی ال و ده شی 
اق .ځکه که جچيري دايتمولوژ يکیڅيرنو په ننيجه 


کۍ تا بته هم شې چه کوټه(خونه) . ُ کوټه (باطل) د : يوې 
: ر يښې څخه مُجم ځ ته‌راغلی دي يا هم دغه ډو .ې کله یا مو نيمونه 
دي . ځکه چه اوس يې ږغیزه بڼه: یوډول او معناوي یې سره 
بېلی دي . | 

دهمدې خبرنو په 7ه د ویلای شو حه فا سنۍ 
پښتو ژ بئ په قا موس کی د دغه راقعت منحعکی کول ھ 


- 


مصرو ری 1 كيږی .او هغه یو ډول ږغيز لغتو نه 
چه‌معناو ىي يې سره بېلۍ.و يبا يد په قا موسو نو کۍدامونيمو نه 
په شکل متخکضش شى . : موس لیکوقکۍ باي ک- په دې پسی َ: 


ې چه دغه یوډول ږغیز لغتونه دريښو په حا نل اوقباطٍ 
سره لري او که يه . 

د پښتوژ بی په هغو قا موسون و کۍ چه تر او سه په. اففا نستان 
له ليکل شوي؛ دې مسا ې ته پوره ةوحه نه ده شوې . په 
پښتو قا نسيسعدرینا موې) کۍ حتۍ د دې بس لې یا دوانه 
هم نه ده شوې .په ‌نوبيوړي قا موس کۍ يوازی د (ر بو 
اشارات) ترعنو(ان لاند ي دو مره ليکل شوي دي چه.. 

داکل ٤د‏ چه د لغفټ په سر کی ايښوو ل شوی دی :۲ 
لټ علامه لو ېه ده. د دې علټ به‌داو ي چه تراو به پوري. 
په ېښتوژ بپوهنه کۍ دامونيم ونو يوضوع په خاص ډول نه: ده 
څېرل شوې . سره له دې هم په پښتوقا موس کی ځینۍ | مو يمو نه 
دمستقلو کلمو په حیث راو ړل شوي دي که څه هم د کومی 
علامی په واسطه نه‌دي ښوول شوي لکه : 

وږی (لکه دغنمو) 

وږی(د ماړه ضد) 

کوټه (خوته) 

کوټه (با طل) 

- ٢ هپ‎ 


ان کوو (یوډول حیثالن) 
کوږ (د شم ضد) او د اسی. سلور هم0 


ډکرسره له دې هم په ېو قا موس. کۍ. .کله کله ور 

شوي د ي چه په يوه قاموسی مق له کی تريوې کلمی لاند ي» 
دمعناوو په 7 سوقای لای راورل شوي دي و 
جور. ١)تاخت‏ وتاراج )٢‏ پودر٣۳)ريزمريز؛‏ م) با لکل» 
1۸ ) سوراځيکهۀ به ذريعه ران اب دربند آب و پلوان پيد! 
ی شود «اقول کوه: ۷ سگ تیژيکه شبان درو قت ضرورت 
گوښفنډ بان ذبحنۍکنل.  )((‏ 

کله چه سړی دش قا موسۍ مقاالۍ ته خير شئ کر ٣‏ 

غ رگند يږي چه تریوسې- . کافئ.لا ند يع دنغنا و و: په ل٠‏ يی 
پا کلتي سزه "و ټلو کوسي. دي جخ دامعناوو تر 
نځ وڅ هڅ "ډول-ار تيا نه اليد لت ک وی ٠١‏ او هلاه 13:2 
کل چه په همد ېب قا موسۍ مق لی کۍئيی-د ادو ڼیمو نه ۳-- 
شو په دې ډول دي : 

٩ 47‏ وتاراج . 
۳ چ ورس پودر » ریزمزيز . 
: چور س باالکل ه 


ان ۳- میکند ۰ 


- 


ه ‏ چور ‏ قول کوه:. "1 
م چور سور اځیکه به ذریعه جریاناب دربند آب 
وپلوان پیدا می شود . 

همد ارنکه دتوبووۍ مم موس کې د ځل (وار)/ ځل 
)۵ خلا په تهنا) د یوې.- کامۍ. .په حیت په يوي . : توسۍ دثاله 
کئ رو ړل- شي دیت سزهله‌دې چدمعناوو په منځ کی 
یې ۸ اړو نه ل يدل و اوواقعی اموليمو نه 
٠‏ یی . 

کله وله دعر بی کلدو نفغه کول هم په پښتو ژ به کو 
دامقفانیمز نو دپيدا پبچښت سښبۍ گرځی .د پښتو وز پو 0 
لیکونکو . کو ښښ کړی د ۍ چه په قا موس کی د عر بی کلمو 

شکل وليکی لکه :رو (روح) » وسه (وسعه) او 

داسی نوری . دپښتو قا موس لیکونکو دغټۍعر بۍ مفغای ‏ 
کملمې اوپښتو کلمې په یوه قاموسّ دمقاله کی راوړي دي 
او دناو یې پوره پا ملرنه نه ده کړې لکه : 

ِ و--٧‎ ۱٠٢ ٣ روح‎ ٢ «رو : ّ( آهتۀ‎ 

«وسه ۰٠)دوسعه‏ » )٢‏ با راڼی . 

هم ارنکف په یتو" اقانوش کئ کوټ (اکا) 02 کون 
( باالا پون) اچه هیف ډول ارتیاطا "نه سره‌لری د یوېّ کلمې 
دمعناوو په‌حیث راوړي دي . 


54 - 


ددې پورتنیوڅېړنو او ثالونو څخه‌داسی څرگندیيږی 
چه د پښتو #ا موس لل ریو داو نیمونو په ټا کلو او به 
قا موس کی دهغوی دثب,تولو په برخه کۍ پوره پا ملر نه نه ده 
کړې . وځکه یي بېلۍ بېلۍ کلم‌ې د يوې کلمۍ د معناوو 
په لر کی به يوه ارس 2 له کی سره ځای کري دی . 

مگراسلانف با په خپل قا موس (پښتون رو سۍ قا موس) 
0 دا مو ئیمو ڼو مساألى ته پوره توحه کړې ده ه څرنگه 
چهد شوروی اتعحاد په ژ بپوهنه 1 د دې سسأً لې بل ېل 
اړخونه څېړل شوي دي نواسلانف هم داوسنۍ ژبپوهنۍ په 
رڼڼا کی هغه لغتونه چه تلفظ يی یوډول او ىعناوي. يی بېلۍ 
وي دادىو نيمونو په نا مه پېژنی او په همد ې اساس داډول 
کلمى د مستقلو کلمو په حیث په بېلوببلو قا موسۍ ىقالو کی 
شتوی اوداعدادو په و سيله يې له نورو عادي کلموڅخه 
بېلوې. لکه : ْ|, 
-١‏ تور تهمت . 


۳ - دنور - دسيين ح۲بلك . 
٣‏ -تور ‏ حال . 


اسلانف په خپل ؤ موس کی سر بجر ۵٥‏ یرابو دیمونو امو 
کر ۱ فونه )١(‏ هم د اعدادو په وسیيله ښوولۍ ‏ دي لکه ِ 


١‏ (موکرالونه هو لایر له واۍ دید دیتو لیګه 
دود کی یوډول لیکل کیږي خوتلفظ اونعنا وي پی قرق. 


سره ولر ي . 


د 
ورد د 


ا اتال دغه هنما هم-0 

. ا تلاښلښيدو زن کولو په نعنا‎ ٠ 

نگرد اهم با په وو یل شی چه په د ې قا موس 007ر 
داسی کملمی دا مو ٢افرلو‏ به حیثت راوړل شوې دی په 
واقعۍ امو گرافونه نه ‌دي اود ليکلو په لحاظ فرق سره 
٢ه‏ ۸ 

: ځڅولۍ ه۰ 


ځوالنىی . 


داغتونو دالغنفظ ١١اډه‏ 

د پښتو : ای وود پس خصوصیات ‏ ډهم ې اوسنۍ لیحک 
په واسطه په‌و ا قعی پڼه نه شيۍ څرگند ېد ای. .د پښتو آژ بۍ او 
کی تر منځ ستره فاصله لیدل کيږی . دغه د تو زی د 
ږغودو اولیکک تر منځ بیاتو نل دِ پښ و. ؤا مو س‌ لیکو کو 
1 کریديی 9 پښتو ةا سپوس لیکونکو کو هش کړی دی 
چه په يوه یابل ډول سره دپښتو لغتونو تلفظ پعان مو سونو 
کی وټوۍ . . ظِ1, 

درم ۸ کل په :۸ په خپل : « وس را پښتو سم ند سرو اچ )١‏ 
و د كلمو دتلفظ داڼفا دې دپاره د خففو نو داسۍ یو 
سيسام غوره کری دغۍ لل 

ار انکه کو ل‌ ) سف ») هف ٨‏ - ُ نت حرمح 
یا ٢‏ ډب 1 دض 1 سا). | 

یرنه اخيسال ا(یکک ٤‏ سا )پچ سا » مف » سا ع 
مج )م محت سامعم ( سا ء خريخ .سا 
او د اسی دور وی ثږ 

سگرد پښاو قا موس ( په و در ی - )۱۳۳٣١‏ ليکونکۍ 
دپښ وسیا۸ه بر لم سخففونه لږچه ساده کړري دي .په دې 
اموس کی د کلمو زیا دد اسی (سیطو ورو به واسهطه 

- 


ښوول وق چه هر نوری يی دهعو حر ثاتنو جاز د لی 


۰. 


نوي چه اصلااً په دعربی ؤ به کی معه‌ول دې لکه : 

لڅول(زف زس) 

شکول(س ززس) 

کور (ض مچ س) 

اور(ض مع س) 

اود اسی ندور۰... 

دغه ډول دتلفظ دافادې سرستمونه د يوې خوادډېرو 
لوس ونکود پاره .شکل او , بلی‌خواد کلمو تلفظ نه افاد.ه 
کوی »بلكه د كلمو دلزروعر کتونه شي . په همد ې اسا س 
دغه ډول سيستمو نه د کلمود فو نږنيکی تر کیب سه نر 6 
مطابقت نه لری. 


دپه وېه اوسی‌لیکث کۍ کی هغه کامىی حه په زور( تی ( 

او زور کی داحختیېږی دوا ره و او لو نه د دوه 
هه : : ٣‏ 
دور يی )٥(‏ یو اسطه غرلکدډیږی .و سر ډبره پردي به يځښ و 
0 پوس کئے دشه ډول واولو نه دسکون په شکل ښوول 
شوی دی لکه: 

زړه(س زس). 


-۷۳ 


څرنکه چه د يوې خواد پښتو ژبی د ږغونواو ليک در 
دځ تويير موحود دی او د بلىی خوادغه ډول د تلفظ د 
اف د ې سیستمونه چه په افغانستان ٢‏ ژ بۍ په قا موسونو 
کی برو ج دي د کلمې پوره او سم تلفظ ده شی افاده کولای. 
نویوازنۍ سمه لاربه د اوي چه په پهتوقا موسولو کۍ د کلمو 
تلفظ په ‌لاتینی توروو لیکل شی.دلاتینۍتورو په مرسته کولای 
شو جه د پښتو کلموسم تلقظط افاده کرو : 
همد او حه ده جه په هغو پښتو 3 موسونو کی چه په شوروي 
اتحاد کی خپاره شوې د ی لکه د پ . ب . رودین پښتو-رو سی 
قا موس (۱۹۵۰ )لك ۰٠.لېبید‏ يف پښتو-رو سۍ قا موس( »)۱۹۷۲١‏ 
اوم٠‏ ک. اسلانف پښتو -روسی قا موس (۱۹۹۷) کی دپښتو 
کلدو نَامظ دروسۍ الفباء په‌تورو يکل شو ی دی 

دپېتوژبی کوم ږغونه چه‌دروسۍ الفبا ء د تور و په 
واسطه نه شی افاده کيدای تنودروسی ری دهغوتورو پر 
دو ٥ه‏ ټکی ور کول كيږې كوم چه د مخر ج په ‌لحا ظ 
دپښتو زيیى د ږغولو سره نږدې ږغونهافاده کویي. 

سره له د ې چه د اسلانف قا موس په پيښتوقا موس ليكنه کی 
ترټولو پښتو قا موسونوښه او چا مع دی خو بيا هم د پښتو کلم و 
دتلفظ په برخه کی ځينی نيمگرتياوي لري لکه: 


--۷۴ 


د أ سلانف په ة)| موس ک : سم تلفظ يی . 


مات ١31 ٥11‏ 0۵ 
ړر ړې 
١م‏ | چې 


اوداسینلور.... 

د جح ښشوو (۹ : 

خج په بېلو بېلوژ بو کۍ د موقعيت په ليحا ظ توپیرلری. د ځينو 
ژ بوپه و معيين ځای لرې او پههځينو ژ بو کۍ بيا متحرلك 
وی .په حږ کۍ او سلوا کۍ ژ بو کی خج د کلموپرلومړي سیلاب 
راځی. په پولي:د ي ژ به کۍ د کلمي د پای له‌خوا پردو هم سېلاب 
با ندي خج و اقع کیږي. درو سۍ ژر بۍ په شان په پښتوژ به کی 
د کلمو خجج کوم پک نځا ى نه ري .په ځينو ٧‏ 
لو مړي سېلاپ په ځینو کی پرننځځاۍ او په ځږنو کۍ پروروستۍ 
سیلابپ خج راځی :0و اوړوالۍئ 
(خج پرمنځنۍ سېلاب ٠)‏ پرون (خج پرورو ستۍ سېلاب). 

په همد ې اسان و يلاى شوخه دپښتو كلم د صحيح لوسناو 
دپاره به‌داښه‌وی جه په پټ وقٌا موسونو و . کلوجو د ختج 
ځايونه وښوول شی.ځكه دخج دځای دبدلون په‌اساس د 
ډېرو لمو په لغوي ي يا 1 رامري سعناوو کی تغيير پېښيږي چه 
ځينۍ مثالونه #٣‏ دل نه زاو زل شی . 

د لاغوی عا 7: اون 

غو ټڼه زج یرلو دري سېلاب ) کن ه 


م۷ 


غوټڼه (خج پروروستی سیلاب) غوپه» په او بو کی 
ځان ډو بول. 
ښکاري (خج پر لومړي سیلاب) څرگند يږي . 
ښکاري (خج پرورو ستۍ سیلاب)ښکار دوو ټکی. 
واړه (خج پرالومري سیلاب) قول 
: اره ( ختج پرورو سی یئ کوجنيا ل. 
تېر ( خچ پرلومړي سيلاب) ماضی. 
تېره (خج پروروستۍی سيیلاب)د ېڅ ضد . 
جوړه (خج پرلومړي سیلاب) سوله . 
جوړه (خج پرورو ستی سیلاب )حِفت . 
ور (خج پرلومري سیلاب) هغه ښخه چه زوی يی له لا سه 
قزر پریوی. ٍ 
يو( ه ( خج پرو رو ستۍ سیالاب ) چينی زخو ږه) 
دگرامري سعاا بد لون: 
نوتل (خج برورو ستی سیلاب) د جمعي استمراري ما ضۍ فعل . 
ننوتل (خچ پرلومړي سیلاب) دجمعی مطاق ماضۍ فعل . 
پور یې وتل (رخچج پرورو س می سیلاب) دحجمعی استمرار ى 
بات په د ثږ 
پور ېو تل (خجج پرلومړي سیلابپ) د جمعی مطلق ماضۍ فعل. 
پرې ايسته(خج پرورو سی صیلاف اا ابر ماش هال 


-۷٣ 


پرې ادسه: (خج ډر لومړې سیلاب) سطلق ما ضی فعل ٠‏ 
تړه (خچ پرلومړي سیلاب)اسم(يوه پلنه ‌ډبره . کلپه لار) 


خر یغ 


ټه(خج پروروستی سیلاپ) استمراري امر . 
اوداسی نور ..... 

څرنکه چه په پښیتوۍ به کی دخچج ځای متحرلد دی لويیه 
پښتوقاموسونو کی د کلمو دخج دځای ښوول یو ضروری 
کاردد3ه دا کار د يوې خواد کلم و په سمولوستلو کی زموږ 
سره‌مرسته کوي اودبلىی خوا د کلمو دمعیاري تلفظ دپاره 
هم يې ټی له‌ددی. خوسره اه دې هم دپښتو : پوس لیکونکو 
دې موضوع ته پور ه پاملرنه نه‌ده کړرې او بی له څو کلمونه 
چه د خج حا یو نه يی ښوو ل شوي د ىي نورې ټولی کلمې بی د خج 
دځای له ښوو لو ثبت کړي دي .خو اسلانف په خپل پښتو-ر و سی 


ة .وس 0٢‏ د هری کلمی دخج ځای سښوو لیدی ۰ 


- ۷٧ - 


لچ رر ظ‌ّ ١‏ ز ٥‏ 
د لعتو دو بپری حصه صم مو ٥٥‏ 
موس دلغتونويوه ساده محجمه عه به ده بلکه سر بېره پرد ې 
چه د يوې ژ بی لفتونه را غونډوي او لوستونکوته يي د يوې 
سم ار 
٨ 0‏ ھ ځنکههک - وم 
مجموعې په توکه وړاندی کوي ددې په څنکك کی دلغتونو 
٣‏ 
څركندو ي» ترڅو لوس:و نکی اویازده کوو لکی د دغو لختو نو 
بوه له دغومسالو څخه مه اوس يی دز بپوها نو زیياته‌ یا بلرنه 
دو!,. حّ ۴ ږې پک : ۰ : : 
ځا نته را گرځولې اونننۍ قا موس لیکنه يی با يد حل کري هغه 
داده چه در نمښکنه له د پور ی ر د په ة)| موسونو کی دلغتوو 
گرامري خصوصیتونه اوگرامري کتگو رۍ و ښوول شۍ . 
دو سا به دو ه ژبيزه قا موس د اغتو نو لن ٧72‏ 1 ې 
خصوصیاونواوگرامري کتگور یوښوول هم د ندیورۍ اوهم 
- نڅ چم 
په دعملی احا مل ډیرگټور کاردی. په د و ه : یرو 0 -- و 
۰ ْ ۰ - 
ددعغی بساان صحيح حل د يوې خوا ددواروژ بود کدرامري 
چ ٣-٧‏ يیو ۰ ٠‏ ۰ 
هرهژ به ځانته خاص کرامری قواعدءدافادې مشخص سيیستم 
اود کلمو دیوځای کېد و بېل بېل پرنسپیونه لری . 
پر -٩۶‏ 


ویلای شوچه تر کومۍ اندازی پوری چه په دوه ژ بيزه 
ٍ َ ۸ 
موس کی د کلمو د لاغوی معنا وود خصوصیتونو 7- ۸1174 
امکان لرىي به هه ۸ ی انداره حم را درد د کلمو د گرابری 
معناوو خصوصيتو نه وښوول شی )١(‏ 
-ے نس , رن.۸- -. 7 یه 3 ھ 
سرد یا سه ىف ارزښت به دوه رر بیر #) موس کی 
0/۸ 
په د ې برڅخه کۍ به موږپه‌پښتو قا موسو نو( پښتو قا موس » 
٠ ٤ 0‏ 2 -. 
پردغو 1٢1 ٣٢‏ : بد ىي وږ غبېږو :۸ 
ااب)دپښتو ژبۍ د كلام داجزاو وښوول » ب)د کلام 
0/٠‏ ۱ څ 
داجزاوو دگرامري خصوصیيتونو څرگندول , 


اا 


مسمشتحت 
یی ۸ 
١‏ و ٨‏ ووه شبر په . د میتودو لوژۍ له نظره کگرامر او 
د اغتو و سره د هغه .ما بل اړيکی.... به منخنيوښوو نځخږو کی 
دخارحی ژبوتدريس ۰ل ۱۹۳۷١۰‏ . 
ِّ : , ږ 
1 .وک . ویوما کس يه .دنووز بیزو #ا مو سو یو 
ان :و : 
به جوړ ولو کی دژبو د گرا مري جوړښت د بيلوالۍ ارزښت . 
٤‏ ښسوس لیکنه او الهجی بيز ده نه ۰ دلیکنو بپجموغه» دعلومو 
داد کاډ يمی خپرو له » م ۰ » ۱۹۵۳ : 


- ۹ - 


ِ ( د کلمو دهغو برخو ثبتول چه دمارفو لوژۍ له 
: » پو #٨‏ ٌ ۰ 
الف ) دېښتو ژبی د کلام اجزاء : 
ٌ . و ی ۰ ٧‏ : 
که څه هم په پښ‌ و ز به کی د تحليلی ژ بوپه شان پريد لوك د کلمو 
0 
د لحو ىي ار تباط د څر واو د یا ره استعما ليږی»ء خو 
تم 
دمار ولو ژۍ له نظره د اوښتو کو : بوگرو پ نه منسو به ده. 
2 -ِ 
ځکه چه د کلام داجزا وو گرامري معناا كثراد كلمود 
وص د ټِ ٍ 
وروستیو برخو (پای) دتغيير له پلوه څرکنديږی . دپښتو 
۳-۳ ۰ پ ۰ ۱ .۰ 
١ 31‏ پوها دو د زضظطره دپښ و زی د کلام احزادادي ۰ 
سم )صفت قيده »ضمیر » فعل»عد د » دادات توری»؛ 
8 
دند اتوری» در بط دور يی » برید لو ک »,و پوسلی لو کک ٠ )١(‏ 
هر یوله دغوڅخه مس شخصی گرامري علامی اري .خودا 


هم باید وويل شی چه ‌دپښتو ژ ۍد کلام داجزاووترمنځ 


| . يادو نه تراو سه يوری د پښتوز ید کلام داجزاوو 

دو بش په برخه کۍ کوم بشبر او یا منل شوی اثر نه 
8 , 

شته.لوځکه دا لازمه کڼل کيږی چه په دی برخه کی 


پو ره څېړ نه وشی . 


او ارت 


کوم مطلق سرحد نشته .او کله مله د کلام یو حز هې 
د صفت او هم داسم اوياة د په شکل استعماليږی ٠‏ 

په په نو قا موس( پښتو - درۍ ».کا بل )۱۳۳١‏ کی د ځينو 
علامو په واسطه د کلام اجزا ښوول شویدی.مگر دغه 
علامۍ تر ډيرهحل اه د کلام د اچزاوو سره پور ه مطا بفت ته لري . 

به پښتو ژبه کړ قيد د کلام د پوه جر په حیث په عمو می 
ډول دا لاندی خصوصیتونه لری : 

1 د حنس نا يم نهدوی (دمده کراو پژنتث د پاره‌يوډول 
استعماليږى ) ٤‏ ٢د‏ عد د تا يم نه وي ( د مفر د او حخمی 
دپاره یوډول اښ همها يئ ٤)‏ ۳ ) د حا لت تا يع نه وی (دلته 
ځینی امشثثناات شته ۳٣)‏ )د يوه عمل را 2 د څرنگوالی 
پرعلایمو دلالت کوی : ھ 
نابه نست شوی او کله کله بیا بډحمىی هیڅځ ډول غلا مه 
نه د ه ورنه "1 شوې ِ ۱)هغه کلمی چه د کلام د احجزاوو 
دو يش له پلوه دقید په روپ پوری اړه لر د د ې قا موس 
لیکونکو هغه يوازی دصفت په شکل راوړی دي لکه: نن ؛ 
نږدې »نا څا په زرا ژزرترژره »)دلته لیری» غو ند ی»ښا يی , 
تل » ورو ورو» ډېر »لږم خورا| لاندی؛ په دڅېرء په شان 


۷ اس کا سح تل په هد لن حعس حل ‏ څ ۷ څ کلان ته تل چته غان - کا فل تا د پلک ایا 


.١‏ په دغوقید ونو کی ډېر »لږ (په ځينو لهجو کی), 
زر »ء متحرله سر حل و نه لر . 


- ۸۹ 


۲«)هغدقیدونه چه په همدی قا بوس کی دمه کرو 
ومولو په شکكل ثبت شوی دي لکه :یرون»؛ اوس سبا ‏ 
ښت » خورا ډیر »چیرته . 
( هغه ة دو نه چه هيڅ ډول ٢‏ ایږي علامی نه دی ورته 
پکل شوي . لکه: ثږ 

هلته‌»لكه ء, پخوا » داسی » دغسۍی » بيخى ٠٠۰‏ 

همدارنکگه په پښتو قا موس کی ځیينی صفتونه هم دغلطی 
ُرامري علامي په دو اسطه ښوول شوي دی. په دې قا مو س 
کی ډیوی د اسر کكلمی را غلی چه اصلا صفتو نه د ي خو 
.لیکولکو له خوا به کرئا رؤفثګتومو نه کیل شوې د ي لکه : 

وږی» وج » سور .سيکۀ » سپين » زړه ور » ړوند » 
وډ » رنده» نورهم وچه خوږه او داسۍ لو ر ٠.٠.‏ 
په پښښسو و موس کی دضمیرو دو په ښوو لو کی هد کوم سيستما 
اسک پرنسیپ مراعات له دی شو ی . 

ځينوته يی گرا مري علامی ليكکل شو ي او ځینو ته 
بيا نه دي ليکلی شو ې لکه : ثږ 

1 زما» دده» ددوی» هغه څوك » هیڅولدك » چه کو می 
کرامری علامی نه دي ورته ليکل شوي. همد ار نکه په 
پمتوقاموس کی کومکی توري لکه: له(پرید لوک) ‏ څخه؛ 
ځنی ( بو سلی لوک) هو» هو کی (دا د ات تو ر ي) هم 
ادربطتوری) بی له گرا بري علامو څخه ثبت شوي دي . 


- / ۳ - 


سر بیره پردې خو (د اد ات توری) ‏ بلکه . خه ښکگز) حو 
(دربطتوري) اصلاپه قاموس کی نه دي راو ړ ل شوي . 

پدپښتو قاموس کی دمصه رولو د ښو و لو دا ره 
گرا مري علامۍ ١‏ ليكلی شوي دي مگر دلا زمی او متعد یي 
فعلونو ذ کر يی نه شته . 

ټ) د کلام داجزاوه څرامری خصو صږدو نه: 

دوهمه مهمه مساله په قا موسونو کۍ د کلام داجزاوو 
دمعناوو بيلول دي. څرنگه چه په پښتو ژبه کی د د کلام 
داحزاوو معنوي سرحدو نه متحرل دي نود قا موس لیکنۍ 
د علم له نطره د الاز مه کیل و ي چه په قامو سو نو کی 
د کلام داجزا وو وظیفه او دد وی د و اقعی بعنا وو 
کلا سیفیکیشن وښو ول شی . 

صقت په پښتو به کی پا عموبی ډول دغه خحصټو صیتونه 
لري ۱:١‏ ) د وس ع دی (یعنۍ که موصوف مه کروي صفت 
يی هم دمد کراو که موصوف بی مؤنث وي نوصفت يې هم 
دمؤفشهکل وره زی ٢)‏ صقفت د عد د تا بم دی (يعنی که 
موصوفی مقردوی دوصفٌت د مفرد په شکل او که مسو صوف 
جمعه‌ وي نوصفت هم و ر سره د جمعي په شکل استعما لیږی)٣)‏ 
د حا لت له سخه تغيیر منونکی دی (هم اصلی حا لت لری او هم 
مغيیره حالت ). مکردصفتونو په منځ کۍ ځينی د اسى استشنا 7/ 
کرو ووه هم شته حه ځا صی توضيح ته ضرو ر ت لريی 


دلب 


اا له‌بد لیدونکی صفتونه. داهغه ډول صفتونه دي چه 
مد کراو پدژؤنثدمفرد اوحمعی په اصلىی حالت او اوښتی 
حا لت کی نه بد لیږي او د ټو لود پا ره په یوه پڼه | ستعما ليږ ى لکه: 

د تو اى پايستهء او داسیى ور ٠ )١(‏ 

۳ هغهصنتونه چه‌دمد کر دمفرد اودمد کر دحمعیىی 
.پاره‌يو ډول استعما لیږي اوبه لون نه‌مومی لکه :ء تیره 
مد کر مفرد او حمع) بيده (مد کر سفرد او جمع) او 
.سی لور ٠.٠.‏ 

۳ هغه صفتونه چه کله كله دیفت او کله ګله دقيد 
ظيفه احرا کو ي لکه : 

اښهء ورو ښا يسته او داسی نور .... د غه کلمی 
. کلام په بيلو اجزاوو پوري اړه لري او په متن کی مختلفۍ 
بعناوي څرگند وې. 

ما يه‌پښتو کی ځینۍ د ا سی کلمي شته چه 


تږرډمګۍ لر هږ د اسرر ظلر اجمرا کوي 


مت دم هح عت‌عصم-صرحصرږم 


٠‏ رښايسته) دمفرد مؤنث او دجمعی دبؤ نث په او ښتۍی 
حعالت کی بدلون مو می . 


۸٣۳ - 


لکه: مسر » ډړونه » سپور » سپين »ء لوی » زور اوداسی 
نو ر ٠٠۰‏ (۱) 

دپښتو قا مو س ليکو نکو دپورتنیو کله‌و گرا بري 
خصوصيتو توته پاملرنه نه ده کرې او نه يي په خپل قا موس 
کی د غه خاص گرو پونه د کومو خاصو بر ابری علاسو په 
واسطه ښوولی دي . 

پوه بله دو ضوع حه د کلام داحزا وو د گرا سري 
خصوصیتونو سره ارتباط لري او په قا موس کی یې څرگند ول 
ضروری ښکاري » هغهد ‌داده چه په دياتو په کی شر ابر 
کلمىی شته چه يوازي دجمعی په شکل استعماليږي لکه : 
اوړه ؛ ورېښم » واښه » غنم ‏ اوبه شيدې » وړۍ » 
وریجی اوداسی نور ... 


١.دصفتونو‏ پور تنۍی کلاسیفیکیشن پوره اوبشبر نه 
دی . دلته زما دقصد دا نه‌ دی چه د پښتو ژبی دصفتونو 
ټول عمومۍی اواستځنابىی کروپوقه اوحالتونه وښیم ځکه 
دابیا بېله څېر نه اوبپل بحث‌غواړي ١‏ په دې برخه کی زه 
يوازر يی ٣:‏ بادو نه کوم چه په پیتو ژپه کی د کلام د 
احراوو سرحدونه متجحرلد دی او کد ای شی چه‌د کلام | 
بوحز څو ‏ ختلفیۍ کرابري معناوي 0 نو ځيکه يې په 
قا موسو کی دىغتلفو بعنا وو ښوول اود کتگو ریو 
بېلول ضروري ښکاري . 


سن - 


همد ا رنکه ځينی کلم‌ی بیا دمفرد اوحمعی دپاره یو 
ډول استعما لیږي لکه : :. ٨:‏ 
هگگۍ » خولۍ ‏ چو کۍ .او داسی نور ... چه په 
قا موس کۍ باید ددغه ډول کلم وخصوصیتونه اوگرامری 
معناوی فغاسو لرابری علامو په‌واسطه وښول شی . خو 
په پښتو #) موس کی د کكلمو دغه ‌ډول کرامري خصبوصيتو نه 
هم نه د ىي ښوول شوی . مئلا » د(رهکۍ) كلم ته يوار یې 
دومره ليکل شوي دي چهىؤنثه کلمه ده . (غنم) ته ليکل 
شوي چه به کر اوېس . مگر اوډه » و رېښم » واښه ؛ 
اوبهء شیدې » وړۍ » وريجۍ - کلموته د جعې گٌر اټرېف 
یل" مې لیکل شوی دي » خودلت ه بې ایل کر اومؤنئث 
را دونه نه‌ ده شوې . 

ج) په ٤‏ اموس کی د مود هغوبرخو ر)وډل 
حه د مارفو لوژۍ له نظره ابلید ونکی تا . 

په قاموس کی بايد د کكلمو هغه برخۍی چه د ژبی د 
ویو نکو له نظره مارفو لو ژيکۍ بيبلو الىی لري دخاصو 
کت ابري علامو په‌واسه وښول شی )١(‏ .وس به و گورو 


١‏ ل .و شېر به . د ژبپوهنی او فو یم پوهنى په 
درحه کی دغوره اثارو سجمو غه ١‏ . ټول 7ک ۱ 
۳٣ ٨۸‏ مح 


-۸ ٢- 


چه په پښتو قا موس کی مختاړی (پريفکسونه) » وروستاړي 
(سوفکسونه) اوبنسټ (هغه برخه ده چه‌ديوه فعل بېل بېل 
گرا مري شکلونه ځنۍی جوړيږي) په‌څه ډول سره را وړل 
شو يدي . کله چه دقا موس پاڼی راواړو نوو ينو چه دغه 
بسأله هم په نيمگړې توگه پکښى راغلى ده . دغه مختاړي 
نه د ي راوړل شوي»لکه: کپی» پورې» ننه» پرې؛ : (و - د 
مطاق فعل مختار ی) ۰ 

همدارنگه په نوموري قا موس کی دپوىونو اوصفتونو 
وروستاري (سوفسکونه) په‌غیر سیستماتیک ډول سره ثبت 
شوېي دي . په همل ې قا موس و دنو مونو وروستاري 
لکه: توب » تیا وال » والا ,تونن د صفتو نو ور 
وستاړی لکه من .یالی راورل شوي دی مگر د بلی 
را دنومونو دغه‌ور وستاړی (اسوفسکونه) په قا موس 
کی نه دي راغلی .لکه : ځی (ښوونحىی )٠٠.‏ 

وان (موټروان ٠٠١‏ 

والی ( کلکوالی تودوالى )٠.٠.‏ 

همدارنکه دصفتونو ځينۍی ور وستاړي هم نه دي ثبت 
شوی .لکه: 

جن (اغمجن 1 

ور (زړه ور )٠٠۰‏ 

سم - 


په پښتو قا موس کی د(ستوب) او(ستيا) ورو متا ړي سم به 
دي بوضيح شوي دو ی ليکلی چه دغه ورو ستاړي د مجر دو 
صفتونه ورو ستاړي دي. حال داچه دغه ور و ستارړی 
دمجردونو سونو په پای کی راځۍ لکه : 

سړيتو ب (سړی ‏ توب ) 

غړ پتوب (غری ‏ تو ب) 

زلم‌يتو ب (ژلمۍ تو ب) 

رو غتیا (ر و څ نټ دا | 

لو ړ تيا (لوړ ‏ تيا) 

ژ ور تیا (ژو رب تیا) 

او داسیى لور ... 

په پښتو قا موس کی وروسته له مصد ر و نو څخه 
دفعل ځينی گرا مبري شکلو نه ښوول کیږی . که چیری 
دفعل گر | سري شکلو نه له نو سو رو بصد رو نو 
څخه(ددوي په عقیده) نه شی جوړ يدا ي » نو ليکو نکی 
دانالوژۍ (قیاس) له‌مخهله‌ځانه مصدرو نه ورته جوړوي 
اودغير مستعمل نوم ورباندي ايږد ي » لکه : 

« كتل: (فزس) مصديدن»نگريستن » انتظار . (حا) 
افعال ديگراز مصد رغیر مستعمل ټوورل : 

ماب توری ما و کوت 

اوبه گوري | سر وگو کږ ودک 


- ٨ سو‎ 


ښکرشمره داده چه په پښتو ژبه کی د فعل گر امرې 
شکلو نه د مصدرڅخه نه جوړيږي. ټول فعلى شکلونه دحا ل 
د بنسټ اود ماضی د بنسټ څخه وریږ ي. په زياترو افعالو کی 
د مااضۍ بنسټ ساږي دی له ممصبلارس. ره ستفی مصد ری علامي: 

د ما ضۍ بنسټ مصدار مصدار علامۍ 

په کتل کی: کت (ل )٨ ٥٤‏ «کتل ۵٢1(‏ ۴ )(اه ) 

په دتلل کږ, .کل (ا)) سفتلل (0131)) (|6) 
او دا سی نور ... 

مکگردحال دافعا لور سو ۵۰ بيا مختلفو ې . په( کال ) کې 

هغه دنسټپټ چه‌دحال دزما ې 1 رامر ي فعلى شکلو نه 


ځ و (گور-) دی» اوپه (تلل) کی بیازے ) دی 
: گورم» گورو ء گوري .. اوځم ځوځي . 

همد او جه ده چه ز مو ږز یا 0.1 ي-. هان دود 
ته با قا عده او ځيینو نه یی قاعده مصدرو نه‌وا یی . ځکه‌دوی 
داسیفکر کوي چه گراىري فعلی شکلونه له مصد رو نو 
څڅځه جخجوړريږی . په د ې برخه کو دوی دعر بى تر تا لیر 
لاندي راغاى دی . 

ښه‌به داوي چه په قاموس کیوروسته له مصد رونو 
څحه هغه بنسټو نه وښوول شۍ»له کو و څخه چه د تعل سخ لف 
؟ رامري شکلونه جوړر يږی . 

داسلانف په‌پښتو روسىقاموس کۍ د کلام احزا په 


قك" يوازي ېه ردو 0 صیقتو نو نه رامری -ِ 

زوعٍت ده رر ښابی دا وی حه لیکو ٧‏ اکثر | 
که نو زه 0 ها 1 راواصلۍ حا لت په شکل 1۱ 
و 8 سوس په خالاف به د ىئ 0 سوس ٠‏ د کلام د ا حزا 

۳۶ 0 : 
ووسىعناوي په ښه تو که سره بيلی شوی او تشریهھ: شوی دي. 
دیا ۰ سه . 

عصوصا کو ښښش شوی حه د کلام د هغواجزاوو معا وي سره بيلئ 
کړي»؛ کوم چه د معنوي سرحدونو له يلوه متحرلد د ی» لکه: 
د شوهیله ٢‏ و نو د ده د خيرت ) ډیرښه.خوراشسه 7 
شه سو حه و0 به شه ډو ل‌ 7 به شه 7 ل‌ « ښه می به 
د لا عا ى‌ څحه ه ده هټ )١(‏ 

لب هب ذبف په ة| دوس له څځعهه صفتو ده خه د ٠‏ کر دمعمر د 

| 0 

او حمعی دپاره یو دو اس تعیښا ری د خا صیو کراږرى داو هو 
په و اسطه نو 6 له یره ٌ شه هوه ه 

خوځیينی صفتونه چه نه بدلیدونکىی دی يعنیىی دمه کر , 
سګرلات ٌ مفرداو حمعىی به دحال که زو ډول امن ما 1 1 
لکه / د سو ادبئ ٠.۰.‏ 0 3 مسوس کی د کوموخا بیو 
لرابريش علا مو يه : 71 له نه ود لَ شو ې ۰ 


وه دوم وه خښ خد ده ده ټس 8 ۷ تد اس حا حا سن صن سه 


.١‏ دتفبیل ډبارېر ارو اه اسلالف پښتو روسی قاموس 
ښ و مه 3و نه کيل خه ټوله ة| سوسی بغاله د لته‌ر دل کرم : 


ې ۵0- 


هغه كلمىی چه په پښتوژ به ٠.‏ يیوازیي دي په ډول 
استعماليږىي د اسلائف په اموس کۍ دسمو گرامر علابو 
په‌و اسطه ښوول شویي د ې» لکه: عنم وړۍ اوداسۍ لور .. 

همدارنکه د سلا نف په قا موس 0 
مارفولوژۍ له نظره بیليیدونکیدي(ىختاري ورو ستا ری ؛ 
بنسټ ) د گرا مري علاموپه واسطه ښوول کیيږي . 

د کلمو بنسټو نه دالفباء په ترتیب پر خپل ځای په 
قاموس کی ثبت شوي دي. دغه کار لږڅه غیر موز ون 
غوندي ښکاري. ځکه که چیری څوتك غواړي د کوم فعل 
بنسټ په قا موس کی و لټوي هغه ته بايد دد ې فعل بنسټ 
بعلومموي. که چيري ور سعلوم وي نولټو لوته یې 0 
ضرورت ته پید ١‏ کیږي. او که چيري پنه‌و ي ور معلوم دو 
بیا یی په قاموس کئ دالفباء په ترتیب نه شی پیدا کولای . 
سمه به داوای چه دفعلونو بنسټونه يې دمصد رو نو سره 
یوځای را وړي وای نه بیل بيل . ملا ښه به دا وای 
چه د ( اغو ند ) ( ١‏ لو ځ -) » ( بول -) بنسټو نه 
يي د ( اغو ستل ) ء( الو تل ) او (بلل) د مصد رونو 
سره‌يوځای راوړیوای كرپه‌دې قانبوس کی .صدرونه 
دالفماء په‌ترتیب په يوه ځای کی . اودفعل بنسټونه يی 
دالشضاے په تردتيیب په بل ځای کی ر اوړل شوی دی د شر 
له دی بيا هم د اسلانف قا موس د کلمو د گرا مر ‌غعصوستونو 
د څرگندو لو له پلوه تر ټولو هغو پښتو قاموسونو غوره 
دی» کوم چه تراو سه خپاره شوي او ز سو ږلاس ته ر اغلۍ دي. 

-۹١- 


ره دوو ز دیرو قا وسونو کی د کلمو ه در چم يی او 
معنوي سپړلی به --:- د مخالفو 0 څخه کار 
1 ژ بې ديوې کلمي 0 پلسو کي 
د بلۍ ژبۍ د غومترادفو کلمو په کومک » ۳ ) د تشریت 
او تعريف پراساس د يوې زی د .عنا څرگندول : 

به پښشتو ۶ پوس ( یتو دری ٢‏ کی د پیتو رد 
ري کلمې په نيمګړې توکه منحاأ شوي او د ترجمۍ له 
نه د ړودو کانوسټری ارځونه پوره څرگند بد ای 
رحمی په برخه کی يې يوازري يوه 0-0 د ترادضښی 
کلم ىي په حيث راوړل شوې ده . د ( کینل) کكلمه يوازي 
پا درحمه شوې ده ٠‏ کیينل) او ( کندن ) څ 
نو معناوو ( لكه » د څاه كينل , د سخځرحکی کیيند ل ) 
ه پلوه سره مترادفی دي . له بلی خوا د (کندن) کلمه 
فينی نوري داسی معناوي لري چه ( كينل) يې نه لري. 


ې ن0- 


( کندن) (۱) د (اشکول) او( کيل) په نع٠|‏ هان هما ليږي 
خو د ( کنل) کلمه دغه معناوي نه لاري . نو په د ې 
اساس (د کندن) کلمه د يوې خوا د ( کينل) سر" د ځینو ‏ 
معنوي اړخونو له پلوه نږدې ده او د بلۍ خواد ( کندن) 
کلمه په ځينو نورو سعناوو کی د پښتو ژبۍ دنورو "یی" 
لکه ‏ شکول او کیل سه سشتركک متوی اړخونه لری. 
د دې ىدثال څخه د ې نتیجى ده رسیږو په ۱ که چنښری 
د دوو ژبو څو بمعناييزه کلمې د ځينو سعناوو له بلوه 
سره متر ا د فۍ هم و ي بيا هم دټه کاسي په 
ځينو نورو معنوي اړخونو کی توپير سره لر ي . په په ه 
قامپوس کی د(بدلون) کلمه يوازي په ( سعاوضة)باندي 
ترجمه شوې ده . َْ1 

که څه هم ( ېد لون) او (معاوضه ) د ځينو -- وو 
( د يو شی د بدلولو او عوضولو) له شش سره نږدی د ىی 
خو د (ېد لون ) کله په پښتو به 0 د تحول او 'وغپینز 
په سعنا هم استعما ليږي .چه په دې نعنوي برخه کۍ : 
(معاوضه) سره تو پير لري. . 


١‏ غه د کندن د کلمي د سعناوو به برخه کۍ و ؟ ري 


نارسۍ -روسیىی فا موس. مهتم م یو ۰ رو بږمچي زو ۱ 


۴و 


د (ننوتل) کلمه په (ډاخل شدن) ترجمه شوې ده . 
ډغه دوې کلمۍ د ځینومعناوو (لکه , ٢‏ موضوع ته 
ورداخلیدل ء. په یو شی کی نفود کول » په کوټڼه یا 
کور کې ننوتل) له پلوه دوې مترادفی کملمې دي . که 
څه هم دغه دواړي کلمي په معناوو کی د نږدې سره 
ښکكا ري خو د استعمال . پلوه ددوی په منځ کی څه 
توپیرلیدل کیږي . ويلای شو چه ‏ احمد داخل کارشد 
( يع ۍ احمد په کار شرو عم و كره ب یا اسبد په "لا کی 
داخل شو ) . دلته د ( داخل کار شد) پرځاي(ننوت) نه 
استعماليږی .همد رنگه د (کیل) کلمه يیوازی په 
( کشیدن) تر جمه شوې ده . دغه دوې کا په ي پل و 
معناوو کی سره نږد ې ښكاري لكه : ۱) څکول»ء ٢)ايستل‏ 
(لکه‌دبوټوء. کالو)٣۳)‏ څکول( دسگرټوا) م) ايستل(لکه 
دغاښو ء دڅاڅخه داو بو کيل) ۵) شړل ې ) د کانال 
یاو لی کښل )۷٧‏ بې کاره کول (څولدله کاره کښل)»۸) 


-0۴- 


چه ( کښل) او (کشیدن) دډېروسعناوو او استعیال له 
پلوه سره نږې دي بيا هم ددوی ترمنځ څه لږتوپیرلیدال کیږي 
اوهغه داچه ( کښل) د کاب دليکلو اوخط ليکلو په بعنا 
استعماليږي » سنگر (کشیدن) په دغوىعناوو کۍ د (اکيل) 
سره فرق لري .. 

که هرڅومره ددووژ بو څوبعنایيزي کلمی سره نږدې 
اوه :رادفیوي بيا هم هيڅکله ددوی ټول سمعنوي اړخونه او 
داستعمال ځایونه پوره مطا بقت نه سره کوي. د دې | صلۍ علت 
د ادی چه د هري ژ بی کلمی خاص کلتوری»تا ريحۍ او احتماعی»؛ 
معنوی او تکا ملۍ سیرلري چه د کونۍ بلۍژ بۍ د کلمود کلاوري 
اوتاريخغی سیر سره سرله‌خوری. په د ې پرځه کیا کا دیميککك 
ل. و . شیر به لیکی : ۰... په دوو ژييزو قانو سونو 
زو يوه ستره او اصولی اشتبا ه له هغه تصو ر څخه بنځ 
ته راغلۍ چه‌ ددووژ بومقهودونه ىعادل گڼل شوی دي(۱). 
دشېر به په الارو 0 (دقاموس ليکنىی عمومۍی تیور یی 
دروسۍی ‏ فرانسوی قا موس بقد به )٠۰٠۰۰‏ ددووژېیزو 
قابو سو نو دغه اشتباه په مدلل ډول ځثابته شوی ده . 
دی لټکیۍی چه ٢٢ ٤‏ كَه چیري ددوو ژبو سره نږدی کلمۍ 


سر سایس 


٣ 


ال ٠‏ و ۰ شر نه ِ د وا دسدوس لیکنیعمونۍتیوري. داز بپو غه ی 
او و لږم پوسميی په برځه کۍ دغوره اثارو د جموعه.ل.» 
٨۰۸‏ ۸۵ مځ . 

۹۵ 


د یوه ر, بل د وی ٧‏ له ډلوه سره سترا د دی وي بي هم 
په ځینو نورو معنوی اړخو نو . کی سره بیلیږی)) (۱). 
به همه ی انامن په دوو ژز یرو ا موسو دو 7 د کلهه په 
ترحهعه 0 ر ړل د يوی سعحاد لی دا مر اد دی کلمی به 
راوړ لو سره | کفتنا ونهےه شی . ځکه حه دو ه څو .عنا یره 
کلمه ډوه ٣‏ له 8 وی رف حه دغه ټولی بعنا وی یی 
د وې ستراد ئی 0 به راور 0 سرهله شر عهر ګند په "8 
یو د یوه شه دوه 1 ډیهر و اب يي له و سړنۍ و طیفغه‌داده 
معنوی ازځونه وسبری ٠‏ 

کساریس د کلبو 1 زا ح»یمو ١‏ اط ده برحه کی 
ليکۍ ه ۰ :د پوه محداو د ( د د شا هيمو په تنا سر نهه اد کلمو 
په و اسطه د و و ږپش ٍ راساس یو هر - ۸7 فا هیمؤ رکلو ېږ 
دو په همدی اساس ة| یوس ی1 ده شا يی حه د پو ې 
وو معنا وی - متیود یک ډول تر کو په حا دےه خه مک .۳ 


وي برگرو , ږونو وو يشۍ .)٢(‏ 


سسرهم یرم پټ 


- حم 
٤ت‏ 


ڼه مت ٠‏ 


7 په ْ۰ م۳ .د ۳٣ : ١‏ . ۱ » 


(روسۍ ریه . ۰ ۰ ۱۹۵٠۴‏ )۷۰ مځ . 


-۹٩۹- 


څرنگه چه په پښتو قا موس کۍ دغسی مسا لوته پو ره پا ملرنه 
نه د . شوې پو ا کثره پښتو کلچجدی به نيم ري له عا 
شوی دي . مشثلا" .(لغول) يوه څو معنا يیزه کلم ده چه 
په پښتو ر به کې دغه اصلی معناوي لري : ١‏ بربنډ ول 
او ای ځينی کيل ۰) سپينه او په ډاگه ویل»؛ ۳) 
توضیح کول .د (لغول ) دغه ىعنا و ی پښتو قا موس 
نه‌دي را اخیستی بلکه‌یوازی په‌يوې مجازي معنا یی | کتفا 
کری ده . په پښتو قاموس کی د(لڅول) کلمه د اسی معنا 
شوې ده ٠‏ بپرهنه کردن وابخت کردن درد ها. » دغه 
برنیب هم تر ډیره حده سم او واضح نه ښکاری . همد ا| 
رنگه د(خړ) کلمۍ ته ليکۍ: خړ - (۱) خا کۍ (۳) خجل 
٠ ۰.‏ ول خودانه ده واضعه چه د (خا کی ) څحه مشېد 
دخا ورو څخه جورشوی او که خا ورو ته ورته‌دی.دوهم 
داچه (خړ) دخړو اوبو ١‏ او ريځۍ ١‏ او خير واضح 
(ردوخت په باره کۍ) معناوی هم لری چه پښتو قا موس 
به دي را | خیيستی . 

په پښتو قاموس کی ځیينۍ کلمۍ بى له ترجمۍ او بی له 
تشريعیى مثالو نو څخه يوازی تعريف شو ی دي .او دا 
تعريف کله کله دومره نا څرگندوی چه‌ددلوستونکودپاره 
دزږجیا حيثیت لري . مثلا د (جو ړيدو نکۍ) کلمه داسی 

٢‏ سا 


مريف شوې ده: «جوړيدونکی آب وجلاب و غیره له 
, شک م قر ر کند .» 

1 ځای ليکی ‏ اخم ٠٠٠۰ )١(‏ (۲) نژاد ازتکم پښتون 
ست .۰ »په پښتو قا موس کی ځينۍ دا سی نو ري کامۍ 
م هن خه هوا وي يی څرکند ي نه د ي لکه: بلوره» بلوده؛ 
څۍ .توليدل ٠.٠...‏ دد ى ټولو خبرو څخه د ې ذ:یجی ته ر سیږو 
هديوې کلمی دمعنا وو په سپرنه کۍ د يوه يا بل پرتسمیپ 
هه په ځا نکري ند له استفاده کول کافی نه گیل کیيږی : 
وښه به دا وي چه د کلمو دمعنوی اړخونو دسمی سپړنی 
. غرض د درو واړوپر نسیپو نو څخه په بمجموعی ډول 
کار واخيستل شی . ددېډول روش په مرسته کیدای شی 
هد کلمومعناوی څرگندى اوداستعمال طرژيۍ و اضح شی. 
له مهمه موضوع چه د كلمو دمعنوي اړخونو د سپرنۍ سره 
رتباط لري هغه په قاموسی دقاله کی د کكلمو د معنا وو 
رتیبپ دی . کسا ريس دعملۍ (امپریزم) او تا ريخۍ سيتودو نو 
د برځه کی د اسی لیکۍی چه:«موږ د کلمو دمعناوودترتیب 
ه پرحه کیددوو پرنسيپونوسره مخا مخ يو چه هريويی ځخان 
.يل اساسات لري. يوپرنسيپ عملى اړخو نه په نظر ٢‏ 
سۍ او بل يی علمۍ سمون ته زیات ارزښت ور کوي»(۱) کو 


ه. کبپاریس. د اوسنۍ 3 س وس 7 .ېل ۰ه ) رو سو 
ههه ). م . ۱۹۵۸ ) امتح 


-۹٨٠- 


د کساریس دغه ‌دقضاوت زىوږ دپاره دقناعت وړنه د ی . 
ددغو دوو پرلسيیونو (عملیاوتاريخۍ) به م قا یسه کی زموږ 
نظر دادی چه عملی (امپریزم) ميتودهم په هغه اندازه يو 
واقعی اوعلمی سميتود دی په کوبه اندازه چه د کساریس د 
پاره تاريخی میتودعلمی ښکاری. 
څرنگه چه دوه ژ بيزقا موسونه اصلاددی هدف د پاره 
جوړيږ یي چه په لو مر نی ود م کر 3 يوی ژبی د 7 ٢‏ هغه 
معناوی مرګندي کري چه په اوسنىی حالت 5 رت 
مستعملی وي .او کوم میتود چه د هغه په پیروۍ په قا موسږ. 
مقاله وت د د كلمو ډېری مستعملۍی معناوىي اووروسته 
یا لږ ومستعسا ی او زړې معناوي ليکل کيږي عملۍ(امپریزم) 
سو ه نوگومان نه کوم چه‌دژ بپوهانو په‌منځ کی به د 
عملی ميتود د درحیجح پهوبرخه کی کوم اختلاف نظر موحود 
وی. نوسمه به د اوي چه په دو وژ بيزو قا موسونو کۍ دتار ييخی 
متود څخه پیرو یي ونه شی .د اځکه چه‌دتاريخغىی سیتود پر 
اساس په قا موسۍ ىقاله کر لر سي سره‌ اول د کلمو ایتمو 
نوژۍ .ټپاهغه معنا حه دغی ايتمولوژۍ ته نږدې و ي؛ - 
پخوانۍ غیر مستعمله معنا راوړل کيږي او دقا موسۍ ىقالى 
په دپای کی هغه معنار اځۍ چه په اوسنۍ حالت کی ډ بره مستعمله 
او بروجه وي. 


- 6 - 


په پښتو قاموس کۍ په عمومۍ ډول اول د کله‌واوسنۍ 
پري مستعملیئ معناوي اووروسته بياهغه معناو یی راوړل 
کيږي چه لږ مستعملۍ اویازړې وي .ىگردپښتو قا موس 
یکونکو دغه سيستم ترپايه پوري نه‌دی ساتلى او ډېري 
داسۍ کلمې پکښې ىوند لای شو چه او سنۍ مرو جی معناو ي 
قا موسۍ ىقا لی په پای کی راو ړل شوی دي. په پښتو قا موس 
کۍد(تاو ان)د کلمۍ قا موسۍ قا له په دې ډول ده: «تاو ان - 
) اتهام (۲) بارگردن(۳) جرم» بدل و عوض مال تلف شده 
غير (م) نقصان وخساره . ښه به داو ای چه‌د(تاوان)د کلمې 
بعناوي په دې ترتیب سره راوړل شويو ای .تاواڼ-۱) 
اقسان خساره 01 جرم» بد ال وعوض مال ناف شد هغیر٣)‏ 
بارگردن» م)اتهام( که چيرې دغه معناولري) همد ارنگه 
به نو موړی قا موس کی د بادام» چم»تکيه» ټابی درله.... 
دمعنا ووترتیيپ نه دی ساتل شوی. ھ 

د اسلانف (پښتو-رو سی قاموس)د کلمود معنوي اړځونو 
د سپرلی : د کلم و دمعنا وودترتیب او د در جمی د روش له 
پلوه ترټولو پښتوقا موسونو چه تراو سه خپاره شوي او زموږ 
لاس ته راغلۍ يوغوره اثردی . ھ 


-٤4-- 


خوسره له‌ دی بيا هم د دې قا موس دځينو کله وترحمه دة:اعت 
ورنه ښکاري .د( ېرې ايستل )د كلمې د معنا وو په لړ کی‌ځینۍ 
داسی معناوي هم راورل شوي دي چه د(پرې ابستل ) د 
کلمې سره هيڅ ارتباط نه‌لري اوهغه معناوی دادي : پرې 
ايستل -م) غورځول»ءتربيل ٢٠)ويشتل‏ )ېرې ښودل » 
طلاقول (لکه دښځۍی ) په بل ځای کۍ(ز نبېل)او( کچكکول) 
ددوو مترادفو کلموپه حیث ر اوړل شوي . خو په پښتوز به 
کی (زنبېل )او( کچکول)دوه بېل مفهومونه (فاده کوی 
همد ار نگه د اسلانف په قا موس کی دهر کاره» سرو بۍ»ړينسکی 
باورچۍ ځینۍ معناوي سمۍ نه ښکاري . 

د ژ بنيوڅېړنو په لړ کی سړی دې ټکیته رسيږی چه د 
يوې ژبېی کامۍ چه و بلی ژبی ته ورننوز ی 
په معنا وو کی یی څه تغييرات پېښيږی او کله کله خپله 
پخوانۍ معنا له لاسه ور کوي او په يوه نوی معنا مروجه 
کیږی. اسلالف په خپل قا موس کی دغوىعنوي تغييیراتوته 
ترډيره حده پاملرته كړې ده . 

ملا » په عرېۍ ژ به کی (مکان)يوازی د( ځا ی) په معنا 
استعما لیږی . خو کله چه دغه کلمه په پمتوژ به کی مروحه 
شوه نويوه بله معنا يی هم پيد | کړه .چه اوس (مکان) 
په پښتو ژبه کی سر بېره پر (ځای) د (بيت الخلا) په معنا 

وت 


شم استعماليږی . اسلا نف هم په خپل قا موس کی دغه دو اړی 
ىعنا وی راوری دي. که څه هم د (اخطر) كلمه په عربىی 
رز به کی ری مفغنا وی لری » خو اسملا نف یو ای هغه 
معنا وي را | خيستی چه په پښتو ژ به کۍ مر وجۍ دي 
الکه »مخاطره »خطر). خو کله کله بيیاد اسلافنف يه قاموس 
کی ددخيلو کلم و معناوي پوره سمۍی نه ښکاری. ( کميس) 
په عربىی ژبه کی د(خت» حامو)معناو ې لري. مگر په پښتو 
ژبه کی کمیس يوا زي د (خت ) په معنا را غلی ده 
او دزکالو اوعجامو) په متا مروعه ت ده خو اسلالف 
په ددغو دو اړو سعنا ووراوړې ده . د(اثئیت ) کلمه په عر بی 
ژبه کی د : )١‏ ثبات »بدلون نه منو نکى » استقامت » 
پايد ار ري ۲ي په لست کۍ نیول )٤‏ لیکل » ثبتول » په معنا 
وواستعما ليږیي .په دښتو ژبه کی يوازري په دو همه او 
نره متا ښاسبله ده . مار اسلاف پژرار ټناوورا 
اخيستی ده . همدارنگه داسلانف په قاموس کی دتباشیره 
رخت 0 رسوځ .٠.٠.٠.‏ کلمۍ په مستعملو اوغير سستعملو 
معنا وو سره ثٌېت شوي دي .دمعنا وو دترتیب په برخه 
کی په عمومۍ ډول اسلانف دعملی (اسپریزم) ىمیتود پیروي 
كړې ده » خو کله کله دغه ترتيب نه‌دیمراعات کویء.لکه: 
دا سه 1 پټه پای مرد )ته »فرار٣)‏ اخر انجام٠.»‏ 


-۱٨٣- 


په دې قاموس مقاله کی د(پای) د كلمۍ لومرنۍ سستعمله 
معنا چه بايد په اوله کی راغلیوای په پای کی راورل 
شوې ده . 

اشتما هھاتو څخه خالاص شی دوشسه به داوىی حه دمعنا وو 
د دردیبتب په مسا ٥ه‏ کر دژبی براحصصبا يوی ؤ| موسولواتکا 
و کړري ( که چیری په يوه ز یھ کی د رغسۍ | حا يوي 
قا موسو نه موحود وي ( : 


-۱۴- 


سبکی عللامی 


په قاموس کی دسبکونو پراساس دژبۍ دلغوي پانگۍ 
ویشنه دقاموس ليکنئ دپر نسیپونو څخه‌يواسا سۍ پرنسيبپ 
گڼل کیږی . دمعياري قا ىوسونو په برخه کی دشوروي 
اتحاد يومشهور ژبپوهاند او قا موس لیکونکی |ا کاډيهیتک 
ل. و. شېربه لیکی چه ٠:١‏ كثراء کله چه خلک پر معیارونو 
ږغیږی نودوی سپکۍ بعیارونه هېروی . که څه هم سبکی 
معیارو نه که تر وروژ بنهومعيا رو نومهم نه وي نود اهه‌یت 
له‌پلوه تر هغوی کږهم نه دي ځکه چه بی له دغومعيارونو 
(سبکۍ معیارونو) ادبۍ ژبه خپل اصلۍ ارزښت له لا سه 
ور کوي . (۱) 

په پښتو قاموس کی دسېکۍ علامو څخه په پو ره وگه 
کارنه دی اخیستل شوی. يوازی دمفغنو اوپخوانيو کله و 
په برخه کی ددغه ډول علامو څخه استفاده شوې ده چجه 
د( کلم و دانتخاب) په بحعت ئی موږ خبری پر کړي دی . 

په یو ژبه کی ټولی کلمۍ يوډول نه دي ځينی کلمی 


سم موم مه 


۱ ۰ ل‌ هوو ه شير به . د ة)| دس وس لیکنی عمو می تیور ي. د ژ پوه نی 
او فو نږم پوهمی په برحه کی دغوره آثارو مجموعه.لومری 
ټولك هل ۱۹۵۸۰۰ ۹۵ - ٩۹پ‏ مځ . 

ړ ۹- 


په يوه ز به کی ډیري استعما ليږ ي او ځينۍ بی یا لږځينی 
اد بی او ځینی بیا غيرادبی وی ځينی بعیاري رلک لري 
اوځينی لهجوي ‏ ځیينۍی نوی او ځينۍ يې ز ړې-ځیينی محاورو ي 
اوځينی کتا بی دي- ین ۍدعلوموپه کوده خاصه څانگه کی 
سرو جۍی وي او ځينۍ يې عمومی رنکك لري .له همدې کبله 
دقا موس لیکنی د نننۍ اصو لو سره سم با يد يو نمعیا ری 
قابپوس و کرای شی ديوې ر بىی دلغوی یا نکی دغه معنوی 
اختلافونه وښۍ او داستعمال ساحه يۍ وټا کۍ . 
اسلانف دغه علمۍ واقعيتونه ورګ کري دي .نوځکه 
دده قاموس دسېیکی علاموله پلوه دنور وپښتوقا نوسونو 
سه ړو ره تو پیرلري . په دې ةأ موس کی هغه کلمۍ چه 
دو ينا په کو مو خا صو سپکو لو پور ي ١‏ ره لر ې د 
بمشخصو علاىوپه واسطه ښوول کیږي. په پښتو ژبه کسی 
يوازي دهغو سبکی علانوپه برخه کی چه لهجوي اختلافا ت 
څرگند وي دسم اوناسم قضاوت کول دروند کار دی 
ځکه چه تراوسه پوري دېبتوژبۍ لهجۍ پکافۍډول نه دي 
څېړل شوي . نو که چیری يوازي دخپل ذهنی قضاوت پر 
اساس باغیر کا فۍ ىوادو»پربنا ځینی کلم غربی یا شرقۍ, 
-١ 0 -‏ 


اپريداو یا وزیروا اود پښتوداسۍ نورو لهچونه منسوبوو نو 
نه ديوازي داحه ز مو ږعهل به غيرعلمۍ اوغیراصولىیو ي» بلكه 
پځپل قضاوت کی به دمو ډېر اشتباهات هم کړي و ي. لا 
دپ و ژ یی دغه کلم‌ې رر هارورم ر)بور 
ورس د بقنا او ٧و‏ - ټم ےم ار در و 
شوي د ي 0 دغه اس 0-٧‏ 
د دې 0 ٧‏ رف وتو نود څرگندو لو 
په ېبرحه کۍزه پو ږ تضښاو ت عږی حلمه ولري نوا بیج خیل 
۰ : مد - : : -٧۳-ً‏ ۰م هء 
را نا په ة| و هو ته 
هول کیږقئ هغه د اده. چه دد خيلو کلمو په برخه کی د ايتمو 
ّ. د ۰ | مم 
لوژيکی علامو تساسل نه‌لیدل کيږي.ه‌ دې قاموس کی 
یوازي عربۍ دخیلی کلم ی دعلا مو په و اسطهعرگندي شوی د یي 
مگر کو می کلمی چه‌له نورو ز بوڅخه پښتونه‌ ور لنو تی او 
اوس په بس و رز به. کی منستعملی د ي د . کوموعلا دو په و | سطه 


١ غه‎ 


د روسی ژ بسۍ ژ بنی اصطلا حات دڅېرنواو ږ د 
پېړۍ کی خپاره شوي دي»ژ بنۍ اصطلاحا ت پکښۍ راغونډ 
شوي د ي. .يی ار نگه دروسۍ ژ بنی سعاصر قا موسو نه هم د ژز حسموا 
اصطلاحاتوله بلوه خور اغنی د ي 7 پردې چه ربنىی 


٢٢٢" '‏ یا لوژي دژبپوهنۍ ‏ پوه اصطلا ح ده چدهم د 
ژ بنيواصطلاحاتو په سنا او هم دژ پنږو اصطلاحا تودعلم په 
سعناأ استعماليږي . په دې برخه كۍ کله چه د فراز یا لوژۍ 


کلمه استعما پړی 08 موعلم دی او که ری مقصه مو 
ژبنۍی واحد و نه‌وی نوهلته بیيا (ژ بنۍ اصطلاحا ت)و ایو : 
۲ وگک.دروسۍ او کلیسا سلاویائی زو موس . وو مو 
دا کا ډیمۍ خپرو ن۰ م ٩٠۷م‏ ۸ 

و. ي.دال دژوندی روس سۍ ‏ بۍ مشرح قا موس(۳٢‏ ۱۸ 


۱۸) روسی زبی مشرح قا موس په څلورو جلدو نو کی 
د پرو ف دن .او ښکوف په اهتما م .-۱۹١۵(‏ ۰م 0١‏ د 


روسۍ ژ بۍ قا موس( څلور ټو که) دعلومود | کا ډيمۍ خپرو نه 
۶ )ې د | وسنۍ ادبی روسۍ ژ بۍ قا موس په 
اوولسو جلدو نو کۍ.دعلو مود | کا ډيمۍ خپرو ده رد ورو د چک 
0۵ َِ- تت تت 1 تت 1 

سی .او ږيکف. درو سۍژ بی قاموس.م ۹٠۹۰‏ . 


--(١ 


اصطلاحات په قا موسونو کی ثبت شوي دي درو سيی او 
وروي د وروژ بيوها نو په دې برخه کی زیاتۍ علمۍ څېړنۍ 
کړي چه د دو ی 7 ٣٢‏ ووس لوژي اوس د 
ژ بپوهنۍ د يو ې مستقلۍ څا نکی حيثیت غوره نړي دی .دغربی 
و پا او | مسریکا په ژ شم پورره د اسر ویره 
با ملرنه نه‌ده شوې .۰و کوئین په خپل هغه ائثر کی چه د 
(انگلیسی ژ بی فرازپالوژي) نو يږي د اسۍ ليکۍ چه: «دغر بی 
اروپااوىریکا په ژبپوهنه کی دفراز بالوژۍ دتیورۍ په 
برخه کی تراو سه پوري کوم خاص اثر نه دی لیکل شوی» سره له 
د ې چه‌ددوی په قا ىبوسونو کی ژبنی اصطلا حات ډیر 
راغونډ شوي دي » )١(‏ 

په د ې څوورو ستیو کلونو کی په شوروي ژبپوهنه کی 
ډیرآثارخپاره شوي چه دژ پنيواصطلاحاتو بېل بېپل ارځونه 
0 څېړل کيږي .خو سره له د ې هم دربنیو اصطلاحا تو 
ځینی مسا لې لانر اوسه تتی اولاينحله پا ته دې . دژېنیو 
اصطلاحا تو دويش( کلاسیفیک ین ) اوپه قا موس و د هغو 
د بت ولو په برخه کۍ بېلۍ بېلۍ نظريې ليیدل کیږي : 


"د وه دا لوو فراريالوژي رې د 
١ 4 ۷٧۷۰‏ ۷ چه ۰ 


- َ - 


د فرازیا لوژۍ په تیوریکه سپرنه کۍ دا کادیميکو. و. 
وینگرادف څېرنونهھهم رول لوبولیدی(۱١).ژ‏ بنى اصطلاحات 
دمعنوي جوړښت له پلوه دو ینگرادف په الثارو کی پردرو 
گرو پونو ویشل کیيږي : ١‏ )په لومړي گروپ کۍ هغه ژ ډنی 
اصطلا حا داخلیيږی چجه هنا يی نر کب د احزاوودنمناوو 
هغه لارانه ندراغۍ او اسطلاس بعادقر کب د اعزاوو 
پرمعنا متکۍ نه‌وي (لکه د پښتوژ بی دغه ژ بنی اصطلاحات: په 
سترگوننوتل»؛ پرسپین ډاگك غاښ وتل )٢ ٠‏ په دوهھ 
گروپ کی هغه ژ بنۍ اصطلاحاتراځۍ چه اصطلاحۍ بعنايي 
دثر کیب داحزاوو پره جموعۍ بعنا متکیوي لکه د دو 
ژبی دغه ژبنی اصطلاحا ت : د پا خی رك پالل» هرسری 
پرخپله ټکۍ اوراړ وي» دی د کراستی ملابند دی»پرېدو 
اوښتل )٠٠۰‏ ۳) په دې ډله ژبنیو اصطلاحاتو کی هغه ژبنۍ 
اصصلر حا تر اځۍی چه اصطلاحی بعنا یی په تحليلیډول دتر کیب 
دټولوغرو دىعناوو سره ارتیاط لري(لکه دپږتو ژ بۍ دغه 


ممد 
اوک .و و و ینگرادف . ديوه ژ ورام واحیت 
دروسۍ ژبۍ دفرازیالوژۍ اساس دىفهو دو نه . 

و. و.وینگرادف . په‌روسۍ ژبه کی دفرازیا لوژیکۍ 
واحدونو اساسۍ ډولونه .روسۍژ به . 


!ران لنوري هک 


-٤٨۹٠- 


ژبنی اصطلاحات: پښه پرېښه اړول» پاڼوپرباڼو ایښوول؛ 
او ږړه کهل »,بګگرۍ نل سره لوید ل ۰ه 

دوينگرادف دغه‌و يش د.ا. و. کلینينه (١)؛ ١‏ . په مرد 
ویلکه (۳) او د اسی ډپرونورو ژ بیوها نوپه|ث ار و: کنی نا دیس 

۰ ٧۳-۳ ۰ - ٣۱ -- 4 -- 

واینگرادف له نظره گوري»خودی دو ينگرادف پردرو کرو پونو 
یو بل زو پ هم زیاتوي چه په د ې حساب دی دروسی زب 
يه ٠‏ وه 7 -۹٩‏ بى ۰ : 
ژ بنی اصطلاحات پرڅلورو کرو پونوو یشی . دده په ېرل ه په 
ھ رر 
څلرم گروپ کی هغه ژ بنۍی اصطلاحا ت رای چه که څه ٨م‏ 
در تسب هرغړی يی په خپله اصلی .هنا اس هما ليږی او شم 
دتر کیپ عمو می اصطلاحی معنایۍ دغرودمعناوو مجموعه 
به همه ې اساس د غسی تر کیونه د و و | صطلاحا تو په ډله 


کیراتلاي شۍ (لکه په پښتوژبه کی دغسی ترکیبونه : 
سسمشسممهشسممهعممعمممصمممممهمهممیممښسششاچمسممم منصمممم۳٢‏ 


٥٠ ٠٠۱١‏ ه. کنيل .ارو اس بې غوي یانکه. غه د وود د 


٨-٨۵ ۱۸۵‏ مځ . 
۳ه |. پ. ردو دلکه. .روس و ونیو سرو لن په 


خير نه رو وزی داد د د سح . 


-١۱١١١- 


ود د د سینما ټکس و د مې ( ) 1 

لکا . ل. گلوین 0 نتیجه کی 
:0 کي ه دی دو پنگرادف ډرو يش 
یوبل روپ هم ور زیا توي چه د( اډیم) په نا مه‌يىيادو ي(۰)۲ 
په شورو ىي رز ډو هغه کر د رز ډنیيو اصطلا حا تو په برخه لی 
یوېل نظر هم شته چه د پوردنیو نظطرپوسره پوره توپیر لری . 
او هغه د امه ددې ډ لۍ د ژ بیو ها دو به عقیل ه سربپیره پر رپور ينیو 
ډولونو ټول هغه تر کیوله چه تريوې اندازې پوری خپل 
در کی لما لټ 7 او :- . سمشحخجصجو ال راکیبونو | به شګل 
متلونه / ٢‏ مې ٣ي‏ عبارات په عا معروفیت يې 
| پيدا کړیوی (۱۳ . سرډبره پرد ې داز پنیو | صط ۷" حاتنو ده 


اه ۰ ښائسکی. .د او سنۍ رو سی ژ بۍ نرازیا لوژي. 
وم وم سو مځ . ھ 

۳ بپ .هل . گلوین. .د بپوهنۍ مقد مه 000٧ ٠‏ )ته 
۷ یځ . ھ 

۳ . دغه مساء له په فصل ډول سره دس. ېی . 1 ږريکف 
په م قا له (دژ پنیو اصطلا حاتنو سټر کچر دقا موس ایکنی 
د عه ٢‏ گڼه ۰م ۰ » ۱۹۵۷ ) کۍ او د | و اون 
به مق له (دروسی رب دز ډنیو اصط له حا نو سر حدو نه . 
فږلو لتو ژ بک ی علوم ( سو سړی ټو کك ءم ۰» ۱۹۹۷۵ ) 
: کنۍ غېړل شوې ده٠:‏ 1117-2-۱7 ې چص 
-١٩١-‏ 


برخه کی ځینۍ نوري نظریی همشته چه ياد ونه يی دلته 
1 : : 
دو بره مو ز ونه نه ښکاری. 
. 
سره له د ې چه د ز یږو اصطیلا حا دو وېشنه برخاصو کرو پو نو 
نسبی بڼه لري او ترډا ېره حده پور یي دز بپوها نوپه د هنی قضا وت 
اوهغوپرنسیپونو پوري اړه لري چهژ بپوهان يي پیرو ي کوي . 
سره له دې ټولو اختلافونو بیا هم په شوروي ز يپوهنه کی 
در بنیو اصطلا حا تو دنشخيص او و بش په بر څخه کر 
حه د د ه وېش د یو یِ خوا واثعیت ته بنږدې د ېي اود بلی 
٩ -‏ هم رل ) , ه1717 ٠‏ ۸1 
واددې خا صوژ بنيو واحدونود واقعۍ و ېشنۍ په برخه کی 
زیاتادکانات برابرو یئ . دنورو ژ بپوهانو په و ېش کی 
| کترا رز می اصطلاحات اوعادی در کیو نه ء را ر‌ نی 
- 
اصطلاحات ٢‏ متلو نه ل او مقوای سره کډ يږي او پوره توپیریی 
نه سره کیږی . ددغو وروستیو ژبپوهانو نظر کله کله په 
قا بو سو نو کو شم منعکگس کیيږ یي ٠‏ مڅلاا| دتشور وی 
اتحاد دعلو ىو دا کا ډیمۍ په قا موس ( څلور ټو که ) 
څلور ټڼو که) کو و خی عاديټر کيبونه لکه «ورو ورو » 
«لږلږ» دقاموسۍ مقالوپه پاي و در پنیو اصطلا حا تو 
په حیث راوړل شویدي. دادر کیيمونه ژبنی اصطلا حات 
نه‌ددي بلکه» لکه څنگه چه په هغه‌وخت کی فا ف. فرتوناتف 


)۱٢١ ( 


اشارهورته کړې ده )١(‏ .داهغه ډول ژ بنی تر کيو ده د 
چه‌یوه کلمه دوه واره ديوه.مقصد یا يو ه عمل دشدت په غر 
تکراريږی اوعادي ژ بنی تر كيبونه د ىي نه رژ دی اصطلاحا. 

دژ بنیو اصطلاحاتو يوه بله مهمه مبسأله چه تر او . 
۰۰ او لا د:حله پاته ده او په قا مو سولو کو او سه پو ر 
کوم مشخص پرنسیپ نه د ی ور ته ټا کل شو ی هغه 
قاموسونو کی دژ پنیو اصطلاحا تو دثبتو لو موضو ع ده 
په ‌دې برخه کی چه ژبنی اصطلاحات تر کومو کلمو لاند 
راورل شی » قاموس لیکونکی نراوسه کوم مش راك ټکی 
نه د ې سره رسید لی او په .دختلفو قامو سونو کی دبېلو د 
رولو غه ثار اغستل کوږي دي / 

پ . پ٠۰‏ زو دین )٢(‏ او هك ٠‏ لیمیل رف )٣۳(‏ په دې عتيد 
دی چه ز بنی اصطلاحات دی دژ بينو اصط ل۷ حانو - کې 
ترهغی کلمی لاند ي راورل شی د کو می سر ه چه در بې 
اصطلاحاتو معناهیڅ ارتیاط نه لري. ره« اَؤ وره د 
دخپل قا موس په مقدمه کی ليیکی چه‌ژ بنی اصطلا حان ده 
نرهغو کلم و لاند ي راوړل شی د کو مو سره چه دز دنږ 


ح تې 
.ف. ف. ورکو زا نف .غوره اثار .لو ىری ټو له ٧‏ 
۱۷١ ۳‏ تت ۱۷۳ دم 2 


٢‏ پاپ زو دین ۰ کو چی پښتو-رږو سۍ قا سهګاظاطگ4گګ دن 
۳ لیبید يف۰ پښتو- راو سۍ جیبۍ قا موس ۹١٠٠٠۰‏ 


د اټ 


,صطلاحا دو عه‌ومی عا اړحخ لوی 1٣ ) (١‏ د شو روي 
حا ددعالو سودا کاډ یه ۍ په کوچ ۍ قا موس( څلورټو که) کی 
( یيوه زوډ ۍ اصط لاح د نر لس در پو او کلمو لاندي د 
دو سی مقالوپه‌پای کی په مکرر دو سره راورل رت8 
و يوا زی په‌يوه ځاي کی ترهغىی کا لاند ي شر يح 
کيږي کوم چه دژ بنۍ اصطلاح مسعنوی و تشكيلوی(۲)٠‏ 
یکلاتنو 0 ٨و‏ لارپیدا| کړي ۰ نودی دحل 
د ېوه و د ىي 
په غعمو می بح بی د لږ لوسښسيد لهو رمع اوو منکیوي : 
دله هغه ډاې : ښا ٢-۳‏ د ې په غمو می | يی 
و 8#« د يې اسا س‌ دنو به نکل اب ده) 1 پ80٣٨‏ ى کرو ب 
ژبی اصط ۷ه اف د کلمو در هه و بع اوو لاندی را : ړل 
رق ز . ٩‏ سره حه د رز د یو | صطلا حا دو بسعنا وی اره 
45 . او د و هم کرویکو دی اصطلاحات په مستفل ډو ل‌ د 
موسۍ مقا لی په پا ی کی را ورل کيږی (۳).لکه څنگه چه 
مت دم میس اسک هي یښ ښڼا شه په ښهپ ای هه ښ ښه ڼه ښه وله که 


حممسمومن 
ا.س‌.ي او ږيکف. دروسیژ ي قاموس ۹٩۹٠٠۸۰‏ .. 
٢‏ دروسی ژبی قا.مدوس (څلور ټو كه) . د علومو د 
کا ډيمۍ خپرو ته ولرد سر دود پ 
۳ . د جر دی روسی قا موس مقدبه . دپر و فيسر 
٠)‏ و . رخما نف په اهتمام ٢۹۳ ٠٠‏ » م مځ 


کر 


څر کنديږی دغه ټول روشو نه په قاموس کی دژ ېنيو 
اصطللا حا تو د :ولومسماله 0 شی حل کولای ٠‏ دد ې خبری 
داثیات او د موضوع دوضاحت دپاره به د پښتو زبی یوه 
ژبنۍ اصطلاح راو اخلو اوخبری به‌ېر و کړو . 
په پښتو ژبه کی (دپايڅې رگ پالل) يوهژ بنۍ |صطا - 
ده . دزو دین» او ږيگف او ليبيدف دنظرياتو پراساس دا 
اصطلاح ړا يد د د ې تر کیب در هغی کلمی لاندی را وړل 
لړ ة کومۍ د یج سره چه ارتماط 1 . خو دلته دا 
مشکله ده چۀ سړی دی په وپو هيدای شی په ددې ژبنۍ 
اصطلا ح معنا ددرو کلمو زابايڅه رک يا ال ) له ډ لی څخه د 
وی يوې د معنا سره ارتماط نه لر ي چه تر هغىی لا ند ي دٌبت 
شی ه باه خبره د اده چه دژ نیو ا صطلا حا تو اصطلاحۍ مع ده یوازي 
داچه دتر کیب د نلمو دمعناوو سره مستقیمارتباط نه لری 
بلکه کله کله هیځ ارتباطنه‌لری : که چېری دغسۍ ارتماط 
سوجود وي نوژبنۍ اصطلاح نه شوورته‌ و یلای؛ بلکه دژ بی 
يوعادي تر کیب يی یواو. همد ارنگه هغه‌رو ش چه د شوروی 
اتحاد دعلوبو د کا ډیمی د قا موس له‌خواوراندی کيږي 
سوضوع لاهم پيچلی کوي. ځکه(د يا يخير گ پا لل )په ژډنۍ 
صط الا ح کې کویه ادي / يڅه »رک او یاپاال د محنوی 
سر کا حيثيت لری. د اڅرگنده ده په هغور د یو اصطلاحا تو کی. 


- واا 


عمومئۍ مع:ا يې دتر کیب د کلمو پر معناوومتکۍ نه وي 
0 کلمه پکچی نشته حه هغه د ى د معنوي مر کز به حیت 
| کل شۍ . 

دد ې ټول بحث څخه يوې د اسۍ نتیجې نه ر سيږو چه دز بنیو 
طلاحا نود لدمتولو په برخه کۍ با رل رو اس پرنسیپ غوره 
چه‌ديوې خوا عمای حامه واريی او د بلی خوا د ة| سوس 
کونکودذده ی‌قضاوت دخالت پکښی لږوي. زما په عقيده 
از ئی عملی اوغوره پرنسیپ ب همد اوی چه په قا موسۍى مقا لو 
ی دي ژبنی اصطلاحات داصلۍ کلمو( کومکی توري په 
ښيو اصطلاسحاتو کی داصای کلموپه‌حيث نه کگټڼل کيږي) 
الشاء په ترتیب راوړل شی. يعنۍ ‏ نی اصطلاحا ت دي ترهغو 
صملی کلمولاندی راوړل شی کومۍ چه دږ نیو اصطلاحاتو 
نر کیبو نو په سر کی راغلۍ وي . هد ې اساس د پښاو زبنۍ 
سطلاح (د پا یڅیرگک پالل) با يد د( پا يڅه) د قا موسۍ ىقالى 
.پای کیراشی 

په داو قة) ول 0 شی اصطلاحات او نسشر سی ۳ تت 
بارتونه يوځای راوړل شوي دي . 

څرنکه چه ز بنی اصطلاحات ددې قا موس په قا.موسی 
تالو کی په مستقل شد لص نه دی راورل شوي 
ود غعتولو د پر نسیپ په برخه کی يې د صحت او یا خل ط 
ښاوت نه شو کولای ۰ اوهم ١‏ پوهيږو هه د دوموړرړىی 

د رر او 


پښتو قا موس لیکونکی کوم ډول تر کیبونه ز بنی اصطلاحات 
بو ادلی .د اجه په ېښتو قاموس و ٢‏ :يو | صطلا حا تو د ببلولو 
په برخه کی پوره پاملرنه نه ده شوې علت به‌ يی داوي چه تر 
اوسه پوری په پښتو ژ بپوهنه کی د ژ بنیو ا صطلاحا ذود مه هوم 
اوپه قا موسونو کی دژ بنیو اصطلاحا تود ثبتولوپه برخه کی 
سېما ليکه څېړنه نه ده شوې . 

داسلانف په ېښتو -روسۍ قا موس کی ژ بنۍ اصطلاحات 
د ة) سموسی مقالو په پای کی د يوې خاصې علا می په و | سطه 
ببليږي. ددې قاموس ليكو نکی داسی ليکی چه: « هغه 
اډيمونه اوژبنی اصطلاحات حه در لوم ديوې کلم د معنا 
سره همارتباط نه دالری دقا موسی .قا لی په پای کی راورل 
کیږی اوديوې خا صي علامۍ په و اسطه ښوول کیږی»» (د 
همد ې قا موس لسم مځ ) .داسلانفت د همد ې ليیكنی څخه د 
ژبنیوا صطلاحاتو ىفهوم او په قا موس کۍ دز نيو اصطلاحاتو 
د ثبتولو پرنسیپ نه څرگند يږي .نوځکه دده په قا موس کی 
دژ بنیو اصطلاحاتو مسأله مغشوشه غوندي ښکاري۱) په 
دې قا موس کی ا کثرآمتلونه» او مقولى دقاموسۍ مقا لوپه ‏ 
بدنځ کۍدتشريحۍ مثالو سره يوځای راغلى‌دي. خو كله كله 
بیا دقاموسی مقالو په‌ پای کی دژبنیو اصطلاحاتوپه حیت 
راوړل شوي دي لكه: عقل په ټکر حاصلیږي( ۲۷۵ مخ ). 

-۸٧٩٩ 


وره چه اوښ په کوم ارخ چو کيږي ۳٣۵(‏ مخ) . نوپه 
دې اساس نه شو پوهيید ای چه نومو ړی قا موس لیکونکی 
متلو نه او مقولې دژب یو اصطلاحاتو په ډله کی شمبري او 
که په . )٢‏ په د ې قا موس ډبری عادي او ساده جمسلى 
د قا موسۍ مقالو په پای کی د لژ بیو اصطلا حاتو په 
حيث ثبت شوي دي لکه : مطلن يې زه وم (د مطلب 
در کلمی لاند ي 1 خپل حق بودو ل (دبودول در دثلمی 
ل1002 »,له چاپ نه بیرون کېدل سي »مې 
د او بوشین ډنډ (دډنډ تر کلمی لاندي) » دلمييدو ډنډ (دډ نډ 
تر کلممیلاند یې ٤)‏ د اک ودد (د «خمره» و ېلد ند ي) َ 
زماعهرودی .نه منله (د «خېره» تر کله‌ې لاندی) . 
دغه ټول کر کبونه چه اسلانف 7 تو به 

په رااړي دي 1 اصطلاحات نه‌دي؛ بلکه د پښتوژ د 
اه حملىی را )۳٣‏ که څه هم په د ې قا موس کئ ث" ٣٢‏ 
اضطلاحا نود د ولود پرنسيب یا دو نه ده ده شوې خو د پور تن یو 
نڅلالو نو د تحليل څخه د اسی. څر ري چه ده د ژ بنږړو 
اصطلاحا نو داثبولو به برخه .کۍ دهغه‌رو ش څخ‌پیرو ي کې ری 
ده د کو مپراساس چه‌ژ: نی اصطلاحات #رهغو کلولاېږيی 
راوړل کيږي چه په تر کیب کی د بیمعنوي رول ترنورو کلمو 
زیات وي .ددې ډول روش دنیمگړتیاوو بادونه مخکىۍ 
راغلىی ده. 


۱۱۸٨ - 


۶ . 
ساخدو نه 

ابايف. و. ي.ه په قاموس . دامو نیمو له ول 
داز بپوه ی اا (٠‏ که ۰ ۱۹۵۷ 

اسلانفهم. ک. په په وژ به کۍ دتر کۍژ بودځیای 
كلم .دخ يځ پيژند ئی دا ذ. "باوت خپرو لى. گڼه ٧٧م‏ ۹ ٠١‏ 
اسلانف م ٠ ٧‏ په وقٌا موس لي ۹ ه. د(و ي) علمىی 
بادان ونه . لو مری ټوک ۹۳۹٠۰٤٥‏ 
او ږيکٌفءس.ي. دژږ یو اصطلاحاتو سټر کچر . 
د قا موس 71 محهوغه. که ۹۵۷۰-۸۰. 
بیرتيلس »ي. د پښ وار بی کد هار ۍلهجه. شوروي 
ربپوهنه . اومړری ټوك» ل» ۱۹١۵‏ . 
الد بېز وداوم غو ېړو ال هر د در 
کادىی .ددکنو رادتیز س لنډ يزه. تاشکند ء دلمر ود 


پوهنتو ل١‏ ۱۹۵۳۲ . 


رخمانف » ي. و . دجرمنۍروسی قا موس هم قد به. 
شپربه» ل. و . د قا موس ليک نی دیوري٠‏ دز بپوهنی 


او فو نیم پوهنۍ په برخه کی دغورها/ا ر و مجموعه.ل ۹۵۸۰٥۰‏ ه 
.ً پ ۰ . . 
شبر به لد و. دم و دولوژۍ اه نظره 7 ٢‏ او 
د لغتو نوسره د هغه د" بل اړیکی ۰٠‏ په مد پوښوو نځږو.. کی 
-۱١۵/-‏ 


7 11 دروسۍ- فرا نسوې قا موس .هل د.. 


م ۹ه 
شا نسکۍ ۰م . داوس ۍ روسۍ ژبی فرازیالوژو 
۶ ۳ه 
فرنو نا تف»ف. ف. غورهاثار. لو مری ټول . م ۹۵۸۰ 
کسا رپس . د او سنۍ قا موس پک 07 8" 
(روسۍ ترجمه) ۰م ۱۹۵۸۰۰ 
کليمف» گک ٠‏ ژبنۍ تما سونه . عمو مۍ از بپوه:. 
٣۹١۷ ٠.» ۸‏ 


ک 00 2ه .و دروسۍ ژبی لغوي پا لکه.٥‏ .ېه 
کووه بل مل د دامونیمونومسأله اوداوسنږ 
روسی ژبۍ په قاموسونو کی دهغوی انعکاس . دقاموس 
لکن بددموعغه ١م‏ وك ۱۹۰٠۰١۸۰١‏ : 
کو ږین » ١-ن.‏ در وسۍ ژبی دژبنيو اصطلا حا ت, 
سرحدونه. فيلو لو ژ يکۍعلوم. لومری ټوك ۰م٠» ۱۹١۲۵‏ 
کوئینء ھ.و. دانگليسیژبیۍفرازیالوژي.۸.٥٠۱۹۷۰.‏ 
کلز دو »ڼال» کت : د ژ بیو هنی مغد مه .م.) ۱۹۹۷. 
ايټیدیف") د١٠‏ . د ږو د ډن پرپښتو ق) موس ذقر برظ . د ختيځ 
پير ندنى خپر ونی ۷٠٧۰‏ که ٠۰‏ ۹۵۳ . 
لینفپیځء و۰٠۰‏ ارانسکی»ي. م٨‏ د پښتو ژبۍ څیړنه. 
داریایی ژبو دڅيرئی تاريخ .م ٣۹۹١ ٠.۰‏ . 
.۱ 


1 سلف »یو هوس .ه دو ائ د دیورۍ اوتاریخ‎ ٧ 
. ۱۹۹۳ مجموعه .لل‎ 
مسوسو دو په‎ ٢ ها وه پد سم ئی . ددوو ) ډبیرو‎ 
: | و 0 كّ‎ 
. جوډونو ئی دژبو د ثرامري جوړښت دبيلو الی ارزښت‎ 
. سؤص ليک ۰ه اواغهجی پس له . دعلو مو د لا ډ یی کڅپرو له‎ ٣٠ 
. ٢۱۹۵۳ » .۸ 
خر نه ند ررافی د دا تن‎ 
د پش ؤو 7و حافث او سحاوری‎ ۰ ٢ دو ری هویل‎ 
. موس‎ ٢ واسعی عبد الحا اقی. دپښتو شعری او اد بی‎ 
1 
. کابل سحله ۱۸م ۹څ لڼی‎ 
وینگرادف:؛ وآ و . د سي ښکاو نه دمارږيووا کاډيمۍ‎ 
وینگر ادف :؛ 9 ۵۰ . د یوه : لای پر دسبیب په حیث درو سی‎ 
. سو‎ ٤ زی دفرازیا لوژۍ اسا سی ىفهومونه.ل‎ 
وينگرادف؛ و ۰ . په درو سی : به کی د فراز د او ز بپ‎ 
. ۹١۷ » ۰ روسۍ ژبه ۰ م٠ ل‎ 


-۳١- 


اسلافه' 3 کت . : سا ځاس روسئ #ا مؤژس ۰م باسح 
او ږريکف؛ س.ي. دروسیئی ژبىی!ٌا. وس. 3 د سعارحدا ۷ 
بلومنارډ ج.ف. اوسيکنری: دبري یش په دا بخا نو کی 
٠ ۰.‏ 
دپ و اتارو رھ او گک 1 2 0 وتان نت 
یلیو ھ .موه د پښ وز بی 3 پوس ه.ه ولغ ۷ ۱۸ ۰ 
پښت و قا موس . کابل ۱۹۵۳۲- ۱۹۵۵ 
0 
توما نويیج. ديسښتو دع لت کراښو اوقاموس .تا شکند 
داااک گ و 


۸ ۳٥ 
دورن»ب. دپښ وز بیځنی دنتخبۍ ډو ټی او‎ 


قا ,بوس . س .- بريور که ۷م ۸ 
دټولو ژزبواولهجو .قا يسوي قا موسونه.س. پیتربور گک 
١٧‏ 
دروسیۍ ژبۍ ه شرح قا موس (څلورټو که)داو ښکوف 
په اهتمام ۹۳۵۰۰۰ -۰م۱۹ 
د اوسنۍ ادبی روسۍ ژبی قا موس زاوو لس ټو ته) د علومو 


-٣٣٣- 


٢ورل‏ ردد اس دود 


راورټۍ؛ ش . د پښ وز بی قا موس.لندن ۱۸۹١١‏ 
رردین اپ پ. روسۍ ‏ پښتوقا موس ۱۹۵۵۰۰۰ 
رودين پ. ب. کوچنی هاو س روچېی ۶۸ دوه 


۵۸٥ 
سیه بهادرشاه ظفر. ظغفراللغات.پېښور.‎ 

شاه عبد اه بد خشۍ. دافغانستان د ځينوژ بواو لهح: 

قاموس. کا بل ۱۹٠۰١‏ . 
عبداته افغانی‌نويس. افغان قاموس کابل ۱۹۵۷٧٩‏ 
دری ‏ روسۍ قا موس دیو .٠.‏ روباچجيکث په اه ما 
۷٧٨٥‏ 

ایيد یف لل 1ه حیبۍ پښ ورو سی- قا موس ۸۰ ۱۹٩۲ »٠‏ 

اميده یف د١١‏ . جېببۍی روسۍ- پښتو قا موس ٠.۸٢‏ ۱۹۹۱ 

لعل دحل کا کراوعيد الاحی حيبی. سپيڅلى پښتو. کند هار 

٠ 


8 کل سوک 0ه ۰ پش وس ۸ ۰ اک بل ۸ ٠ ١ : ٣‏ 


-٣٣- 


ھ سمو نل لیک 


د محه رد ی حه‌د کتاب په اوستلو شرو ع و کریءاطفا 
: : 


دغه غلطۍاصلاح کړی»ء: 


٢ ۲‏ خ ړل اورټْۍی» ح ببیلیو سر اورټی ه. يليو 
پ ۷ 117677 116 

پ‌ ۹ 7 ناشمعععحتحور 817635101081117 ۸ 

رز 3 چه په یږو چه پش و 
٧‏ ده ږړغږو له ږړغیږو 
۱۹۹ رقخنن رفتآن 
(( سیک سبکی 
۳ العوی بر حه اغوی رر حه 
٢٢‏ , 1 ااا(1618 1 18181 

س-س 

۷٧ 1۹4‏ سم 7- ما , ك 
١ ٣ ٢‏ صصطلاع ١‏ لا" ۳ 
٢‏ « 1 وانوټ اونوټ 
:0 رن جوړوو جوړول 


ام ۹- 


مس 


٣ ۷ 


د ه 

١ ۸‏ را لات 

۱۱٢‏ پري د 

1 دړٍ | سر یسن 
١ ۰‏ سو الو د ےۍه 

۸ رسما| 1 
٢‏ حه 

! 


ارو ۸ 


هاس تر 
عالدرا٢--.‏ 
انر شن ٠‏ غه 531 


٢٠‏ یوهغه گوو پِ 


-١ -خ‎ 


لدم چم 
په 
با یالات 
پرد ې 
ټرانفسکرپشن 
سیه ولو نه 
رسم الخط 
وه 
اسونيمو نه 
مځ 
ناخت 
سیس-لمو دنو 
احزاوو 
نل 
۹٥٥‏ کا 
له 
فا موسی 
ربپوهنه 


ده هغه تروپ 


